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Piece n°1 : Avis d'Appel
d'Offres(AAQ)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCQON

Paix -Travail- Patrie Peace-Work- Fatherfand
REGIO-N_DE:’-OUEST WE-S_T_'.R-‘;E-(;ON
DEPARTEME_I’-\J;-I;G:IAUT-NKAM UPPER:I\_I_K_»;\-[\—A-B;VISION
COM-I\;[J_I;I‘E_DE BAKOU BAKOL_J _C-(;_L;;UCIL
COMMISSION I&TERN} DE PASSATION BAKQU COUNC'l. :EM’;”_)WER BOARD
DES MARCHES —

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OQUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N° 01/AONO/CBKOU/SG/CIPM-RTE/2022 DU o 2022

POUR LES TRAVAUX D’ENTRETIEN ROUTIER DES ROUTES COMMUNALES
DANS LA COMMUNE DE BAKOU-DEPARTEMENT DU HAUT NKAM

1. Objet de I'Appel d'Offres.

Dans le cadre de I'exécution du Budget d'Investissement Pubilic (BIP) 2022, Le Maire de la Commune
de Bakou (Autorité Contractante) lance un Appel d'Offres National Ouvert relatif aux TRAVAUX
D'’AMENAGEMENT DE LA ROUTE BAKOLU - BALACK-LOUM I AVEC CONSTRUCTION D'UN PONT
DEFINITIF SUR LA RIVIERE CHI PUNTS (Longueur 8km) dans La Commune de Bakou,
Département du Haut Nkam.

2. Consistance des travaux.

l-es travaux comprennent notamment -

Groupe 1: travaux manuels suivant la méthode de Haute Intensité de main d’ceuvre (HIMO).

- Debroussaillement,
- Abattage des arbres,
- Construction d’un pont semi-définitif ;
- Etc.
Groupe 2 : travaux mécanisés faisant appel a la haute intensité d’équipement (HIEQ)

- Dégagement au bull;

- Reprofifage compactage ;

- Remblai;

- Construction buse et ouvrages de téte;

- la prise en compte de la protection de |'environnement
- Etc.

3 - Délai d’exécution.

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent
appel d'offres est de quatre (04) mois. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de

service de commencer les travaux,

4 - Allotissement.

Les travaux sont constitués en un saul ot

5-Colt prévisionnel.




Le co(it prévisionnel de I'opération a lissue des études préalables est de . 60 000 000(soixante

millions) Francs CFA.
6-Participation ef origine.

La participation au présent appel d'offres est ouverte a égalité de conditions aux entreprises de

droit camerounais ayant une expérience avéree.

7-Financement,

Les travaux objet du présent appel d'offres sont finances par le Budget d'Investissement Public

exercice 2022

8-Cautionnement provisoire.

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission
établie selon le modéle indigué dans le DAO par une banque de premier ordre agréée par le Ministére
charge des Finances et doni la lisie figure dans la piece12 du DAO, d'un montant de 1 200 000(un
million deux cent mille} FCFA, et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de

validité des offres

Le cautionnement provisoire sera libere d'office au plus tard 30 jours aprés |'expiration de la
validité des offres pour le(s) Soumissicnnaire(s) n'ayant pas été retenu(s). Dans le cas ou I
Soumissionnaire est adjudicataire du marché, le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution

du cautionnement définitif.

9-Consultation du Dossier d'Appel d'Offres.

Le Dossier d'Appef d'Offres peut étre consuité aux heures ouvrables au Secrétariat du Maire de s

Commune de Bakou dés publicalion du présent avis.

10-Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres.

Le Dossier d'Appel d’Offres peut &tre obtenu au Secrétariat du Maire de la Commune de Bakou su
présentation de {'criginal d'une quittance de versement au Trésor Public (Recette des Finances de BAKOU

d'une somme non rempoursable de 80 000 (quatre-vingt mille) francs CFA

11-Remise des offres.

Chaque offre redigee en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(0B)copies marquees comme telles devra parvenir au Secrétariat du Maire de la Commune de Bakou . au
plus tard le 34 | 4] Lelils 210 heures, heure locale, et devra porter la mention:

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
N° 4 IAONO/ 12022 DU [ 2022

POUR LES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DE LA ROUTE BAKOU - BALACK-LOUM Il AVEC

CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE CHI PUITS (Longueur 8km)
dans La Commune de Bakou, Département du Haut Nkam
« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

12-Recevabhilité des offres.




Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux et en copies certifiées conformes par le service émetieur ou une autorité administrative (Préfet,

Sous-préfet,.. ), conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dép6t des offres ou

avoir éte établies postérieurement a la date de signature de | Avis d'Appel d'Offres

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres

sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la cautionr de socumission.

NB : TOUTE OFFRE PRESENTEE APRES L'HEURE FIXEE NE SERA PAS QUVERTE ET SERA
RETOURNEE AU SOUMISSIONNAIRE.

13 —Ouverture des plis.

L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres

[ =
. . .y . =] 7 . . .
technigues et financieres aura lieu le _*w” | 4 | 2022 a 11 heurespar la Commission Interne de

|
Passation des Marchés Publics dans la salle de réunion de la Mairie de Bakou.

La seance d'ouverture des plis n'est pas publique. | a¢ oumissicnnaires peuvent y assister ou s'y

faire représenter par une personne de leur choix diment mandaiée.

14 —Critéres d’évaluation

1. Critéres éliminatoires.
Il s'agit notarmment:

- Absence de la caution de soumission au ferme de I'cuverture des offres,

- Fausse déclaration ou pigce falsifiée,

- Absence d'un prix unitaire quantifie.

- Note technique inférieure a 70%

- absence d’une piece administrative et non régularisée dans 48 H

- Entreprise figurant dans la liste suspendue de la commande publique publiée par le MINMAP

2. Critéres essentiels.
Les criteres essentiels relatifs a la qualification des car:tdats porteront sur:

- Situation financiére ;

- Expérience ¢

- Personnels

- Materiels :

- Visite du site ;

- Présentation de 'offre

thehtteibmtden offre.

L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre aura été évaluee la
moins disante et remplissant, confermément au Dossier d'Appel d'Offres, les capacités techniques et
financieres requises. Les Soumissionnaires présentant des offres aberrantes (ancrmalement basses)
seront disqualifiées suivant la procédure reglementaire prescrite a savoir I'obtention de 'avis de FARMP

aprés avoir au préalable interrogé le Soumissionnaire concern«



L'attributaire du marché est invité a se présenter dés signature de la décision d'attribution, au plus
tard dans les quinze (15) jours ouvrables qui suivent, et sous peine d'annulation de ladite décision

d'attribution, Faute pour lui de se présenter le marché est attribué au suivant.

16-Durée de validité des offres.

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de

la date limite fixée pour la remise des ofires.

17-Renseignements complémentaires.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat

du Maire de la Commune de Bakou des publication du présent avis.

Fait & BAKOU, e . 0. W08 .

Copie : LE MAIRE DE BAKOU

(Autorité Contractante) —
ARMP/OU (pour publication et archivage), /

DDMAP/HNK (pour information) - ¥ 4
DDIE.PAT {pour information) ;. . AL’ _'.z.-‘_#-*_;;- '/;"*';/_ -; g 2
Président CIPM-BKOU(pour information) '~ : 'y A [ i
DDTP-HNK (pour information) ; = L___E,: AT
Affichage : B

Chrono/Archives.

29 1 2022



PIECE N° 1:
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER



REPUBLIQUE i CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travall - Patrie Peace - Work - Fatherland
REGION DE L’QUEST WEST REGION
DEPARTEMENT DU HAUT NKAM UPPER NKAM DIVISION
COMM[JRI_EDE_BAKOU BAKOU COUNCIL
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER N° 01/ AONOISGICBKOUICIPM /.......... i1 M. 2 2022

FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS EARTH ROADS AND CONSTRUCTION OF A BRIDGE IN
BAKOU -BALACK-LOUM I, BAKOU SUBDIVISION, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION (iN
EMERGENCY PROCEDURE)

1. Object of Invitation to tender
[he Lord Mayor of Bakou Council, Contracting Authority, hereby issues, in emergency procedure, on behalf of
the Government of the Republic of Cameroon, a open national invitation tender for the execution of the
maintenance work of the road network of BAKOTUL, BAKOLU Subdivision, Upper Nkam Division, West Region.

2.  Allotment
['he works subjeet of this invitation 1o ender arc 1n a single lot

3. Contents of the Works
I'hese works shall involve the toltowing tasks:
Site installation .
Preliminary works ;
- Practical tratning on the site of the youths recruited in ithe Labour Based Techniques Scheme ;
General earthworks .
Road works ;
- Drainage of rain water :
N.B.: it should be noted that drainage structures and demolitions shall be constructed using the Labour
Based Techniques (LBT).

4. Participation and origin
Participation in this invitation to tender shall be open to all Cameroon-based public works companies.

5. Financing
Works under this tender shali be Nnanced by the budgets of the Ministry of Housing and Urban Development
2019 (Credit transferred to the Mayor of Bakou Council)

6. Consultation of tender documents
The tender invitation documents may be consulied at the Secretariat of the Lord Mayor of Bakou Council located
al the Bakou office City Hall. The CAD includes he following parts:
xhibit I: Notice of Invitation to Tender {AAQ)]
-xhibit 2: General Rules for the Call for Bids (RGUAQ)
:xhibit 3: Supplementary Regulations of the Invitation to Tender (RPAQ)
:xhibit 4: Booklet of Specific Administrative Clauses (CCAP)
xhibit 3: Cahier des Clauses Techniques (CC T
xhibit 6: Unit Price Schedule (BPU)
xhibit 7; Quantitative and Estimated Detail (DOIF)
-xhibit 8: Price Sub-Detail Framework
xhibit 9: Contract Model
xhibit 10: Forms and temiplates to use
shibit 4 11: Preliminary Studics

Y



Iixhibit 12: List of banks and financial institutions authorized to issue bonds in the framework of public contracts
l.xhibit 12: List of Geotechnical Laboratories Approved by MINTP

7. Acquisition of tender documents
I'he tender documents may be consulted at the Secretariat of the Lord Mayor of Bakou Council at the City Hall of
Bakou. upon presentation of a receipt of payment into the municipal treasury of Bakou Council of a non
refundable fee of sixty thousand (60 000) francs CFA.
I'he said receipt must identify the payer as representing a consulting firm willing 10 participate in the tender.

8. 8. Provisional guarantee
I ach tenderer must attach to his administrative documents, a provisional guarantee issued by a first-rate banking
mstitution approved by the Ministry in charge of Finance. the amount of which is fixed at 1 200 000 (one million
two hundred thousand francs) CFA
Subject to rejection, the provisional guarantee must be imperatively produced in original dating of not more than
three (03) months.
I'or unsuccessful bidders, the provisional guarantee will be released no later than thirly (30) days after the bid
-ulidity period for unsuccessful bidders. For successful bidders, it shall be released only after the definitive
suarantee has been constituted.

9. Presentation of tenders
l'enders shall be divided into three volumes hereafter, and submitted in a simple envelope as follows:
Volume i: Administrative parts;
Votume 2: Technical proposal:
Volume 3: Financial offer.

Al the constituent documents (volumes], 2 and 3) shall be enclosed in o large and sealed outer envelope bearing
only the subject of the tender concerned.

I'he different documents of each tender shall be numbered in keeping with the order indicated in the tender file and
scparated by color dividers.

10. Submission of tenders
l-ach tenders drafted in English or French and in six (07} including one (01) original and six (06) copies, labeled as
such. tenders shall be submitted in a sealed envulnpe and against a receipt at the Secretariat of the Lord Mayor of
Bakou Council at the City Hall of Bakou no ater the .3;1.?!.5.1]..{':&‘.'. LK at 10 AM they shall bear the
following;

"OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N° 01/ AONOQ/SG/CBKOU/CIPM /........ i3 fARG - AU 2022
+OR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON EARTH ROADS AND CONSTRUCTION
OF A BRIDGE
IN BAKOU-BALACK-LOUM II, BAKOU SUBDIVISION, UPPER NKAM DIVISION, WEST REGION
FINANCING: BIP/2022 TRANSFERRED TO TBHT MAYOR OF BAKOU COUNCIL
(EMERGENCY PROCEDURL)
TO BE OPENED ONLY AT THE TENDER-EVALUATION SESSION.”
t enders received after the time or date indicated above will nol be accepted

11. Duration of tender validity
I he tenders shall be valid for 90 (ninety} days with cifect from their submission deadline

12. Opening of tenders AT U P
I he opening of tenders will take place in a sin:le time and wilt take place on .3.00 Q. oeelds=.. from 11
hours, local time, by the Internal Tender Board ot Bakou Council, located at the meeting room of the Bakou City
lHall of Bakou.
(nly bidders or their duly authorized representatives with a perfect
All tenderers may attend the opening session or each have themselves represented by one person of their choice

(cven in the event of a joint-venture) with sound knowledge of their file.

13. Admissibility of tenders
10



On pain of rejection, the required administrative documents must be produced in originals or certified true
copies by the issuing services, as the case may be. according to the indications of the RPAG. They must be
dated at most three (03) months at the opening of bids or established after the date of publication of the
notice of invitation (o tender

The duly stamped and signed tender, according to the template contained in the tender dossier, will show
the costs in CFA francs excluding taxes and all taxes.

14. Period of execution
[hie maximum period of execution of the work is fixed at four (04) months.
Phis timeframe take its effect from the date of notification of the notice to proceed of work.

15. Tender evaluation criterta

13.1 Eliminatory criteria

a} Absence of Bid Bond at the end of the opening tender ;

b) Absence of an admnistrative document in the tender and not regularized within prescribed fime;
¢) lalse declaration, falsified. forged documuents

) Obtain less than 709 of yes:

¢)  Omission of a quantified unit price in the Nnancial bid,

15.2. Essential criteria

A —References;

B - Managerial stall;
C — Equipment: |
D- Financing; |
E- Technical proposal; |

Details of these main qualification criteria arc specified in the assessment grid contained in the Special Tender |
Regulations. |

16. Award of contract
I he contract will be awarded to the Bidder whose bid has been found to be substantially compliant with the
Bidding Documents and has the technical and finnncial capacity to perform the Contract satisfactorily and whose
bid has been evaluated. the lowest rate, including any discounts offered.

17, Further information
Additional technical information may be obtained from the Secretariat of Lord Mayor of Bakou Council in Bakou
City Hall.

18. Amendment to the invitation to tender.
e Contracting Authority. the Lord Mayor of Bukou Council in Bakou City Hall, reserves the right, if warranted,
o subsequently amend this Invitation (o tender,

BAKOU,on ] W

Ampliations :

- MINMAP/ Haut Nkam ' — 2
ARMP/OU S 4 f‘f 7 /
DDFP/ Haut Nkam PR i f K 4]

-DDPAT /Haut Nkam gy L | _‘.:.5_,_:: ‘-":-—-:::

-MAYOR /BKOU R s <

-CIPM/BKOU o / 7
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Reglement Géneéral de I'Appel d'Offres

A. Généralites
Article1:Portée de la soumission

1.1,  L'Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ), lance
un Appel d'Offres pour la construction décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres et brievement définie dans
le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification ¢! le nombre de lots faisant 'objet de 'appel d'offres figurent dans le
RPAO.

Il y est fait ci-aprés réference sous le terme "les Travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, cu attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqueé dans le
RPAQ, et qui court sauf stipulation cantraire du CCAP, a compter de |a date de notification de I'ordre de
service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans le dit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d' Ofires, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article2:Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.
Article3:Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthigque
professionnelle les plus strictes durant 1a passation et I'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i, Esi coupable de “corruption” guicongue offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de {'attribution ou de I'exécution d'un marché,

il. Se livre a des “manceUvies Dduduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché,

ii. Sonl considerees comme des ‘Pratigues collusoires”,  toutes formes d'ententes entre deux ou
plusieurs soumissionnaires(gue I'Auterite Contractante en ait connaissance ou non)visant a main tenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de
la concurrence;

"Pratiques coercitives” designent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afm dinfivencer leur action au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un
marche.

b. Toule proposition d attribution esl rgjelée, s'il est prouvé que I'attributaire propcsé est directement ou
par lintarmediaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livié & des manceuvres frauduleuses,
des pratigues collusoires ou coercilives pour 'altribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Delégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de SO'..IIT]iSSiOﬂﬂEf pendant une période n'excédant pas deux(2)ans,
a I'encantre de tout soumissionnaie recann upable de trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
delit dinities, de fraude, de corruption ou de productlon de documents non authentiqgues dans la
soumission. sans prejudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre Jui.

Article 4:Candidats admis a concourir



4.1. Si l'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a l'issue de 1a
procédure de pré-qualification.

4.2. En régle geénerale, l'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés:

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire} doit étre d'un pays ¢laible, conformément 4 la convention de financement:

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit passer trouver en situation de conflit d'intérét. Un soumissionnaire
peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét 'l

I. Est associe ou a été associé dans le passé, a une entrepriselou a une filiale de cette entreprise) qui

A fourni des services de consultant pour ia conception, la preparalion des spécifications et autres
document utilisés dans le cadre des marchés passés au lilre du présent appel d'oflres; ou

fi. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a Fexception des offres variantes
autorisées selon l'article 18, le cas échéant; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de
sous-traitants dans plus d'une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu'elle est (i)
juridiguement et financierement autonome, (i) administrée selon les régles du droit commercial et (i)
n‘est pas sous 'autorité directe de I'Autorité Contracianie ou du Maitre d'Quvrage.

Article5:Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titra du Marché sont limitées aux dits matériaux,
matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'ol proviennent les services.

Article6:Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre:
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Socumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou metire a jour lgs informations jointes a leur demande de
pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats sont fait I'objet d'une pré- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter |u
marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:

i La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires recents

ii. Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;

iti. Les commandes acquises et les marchés attribués;

iv. Les litiges en cours;

v, La disponibilité du matériel indispensable

B.2. Les soumissions presentees par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance} doivent

satisfaire aux conditions suivantes:
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a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par
chague membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme:;

d. Le membre du groupement désigne comme mandataire, représenté a I'ensemble des entreprises vis-
a-vis du Maitre d'Ouvrage et de I'Autorité Contractante pour 'exécution du marché:

€. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se repartissent les payements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, forsqu’il s’agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a larticle
33duRGAO.

Article 7:Visitedusitedestravaux

7.1. 1l est conseille au socumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et scus =a propre responsabilite, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécution des travaux. Les colts liés a la visite du site sont
a la charge du Soumissionnaire.

7.2. l2 Maitre d'Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses
employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condilion expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si
nécessaire, el qu’il demeure responsable des accidents mortel sou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Cuviage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a I'élablissement des offres mentionnéesalarticle19duRGAQ.

B. Dossier d'Appel d’Offres

Article 9:Contenu du Dossier d'Appel d'Olfres

8.1. Le Dossier d'Appcl d'Oifres cecrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des enlreprensurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s)additif(s) publie(s)
conformément a I'article 10 du RGAD, il comprend aussi les principaux documents énumerés ci-aprés:

Piece n°1 |L’Avis d'Appel d'Offres(AAQ);
Piece n°2 Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Piece 11 3 Le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres(RPAQ);
Piece 11"4 Le Cahier des Clauses Aaministratives Pariculieres(CCAP);
Pigce n® 6Le cadre du Bordereau des Prix unitaires;
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Piéce n°7Le cadre du Détail quantitatif et estimatif;

Piece n°8Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires;

Piéce n°9 Le modeéles de marché

a. Le cadre du planning d'exécution;

b. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références:

c. Modéie de lettre de soumission;

d. Modéle de caution de soumission;

e Modéle de cautionnement définitif;

f. Modéle de caution d'avance de démarrage,

g. Modeéle de caution de retenue de garantic an remplacament de la relenue de garantie;

Piece n® 10 Modeéles a utiliser par les Soumissionnaires;

a. Modéle de marche;

Piece n® 11 Justificatifs des études préalables; a remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délegue
Piéce n® 12 La liste des établissements hancaires etorganismesfinanciersde®r rang agréés par le

ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautiuns, dans le cadre des marches publics, a
insérer par 'Autorité Contractante

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements. formulaires. conditions et
spécifications contenus dans te DAO. |l lui appartient de fournir tous les renseinnements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards au dit dossier.

Article9:Eclaircissements apportés au Dossier d'Appal d'Offres ot recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut
en faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail)
a l'adresse de I'Autorité Contractante irdiqués dans le RPPAO avec copie au Mailre d'Ouvrage
Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit & tnute demande d'éclairciessemant regue au
moins quatorze (14) jours pour les(AON) Vingt et un(21) jours pour les(ACTHavant la date limite de dépét
des offres.

Une copie de la réponse de l'Autorité Contractante indinuant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a {ous les soumissionnaires ayant achete le Dossier d'Appel
d'Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, y compris la phase de pre-qualification des
candidats et 'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentizl qui s'estime lésé dans la procédure de
passation des marchés publics peut introduire une requéte aupres du Ministre chargée des Marchés
publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I'Autorité Contractante et a I'Organisme charge
de la Regulation et au Président de la Commission.

9.4. L’Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour reagir. La copie de la réaction est transmise
au MINMAP et a I'organisme chargé de la regulation des marchés publics ;
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Article10: Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout
motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d’'un soumissionnaire modifier le
Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie integrante du Dossier d'Appel d'Offres conformement a I'Article
8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant achetéle Dossier d’Appel d’Offres.

10.3.Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préeparation de leurs offres, I'Aulorite Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépét des offres, conformament aux disposilions de PArticle 22 du RGAQ.,

C. Préparation des offres

Article11:Frais de soumission

Le cancidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. L'Autorite
Contractante et le Mailre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les
regler, quel que soit le déroulement ou llissue de la procédure d'appel d'offres.

Article12:Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et {out document, échangé entre e Soumissionnaire et I'Autorité
Contractante seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimes
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre
accompagnes d unie baduclion prowise cn frangais ou en ai.yglais ; auguel cas et aux fins d'interprétation
de 'offre, la traduction fera foi.

Article13:Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis et regroupes en trois volumes

a.Volume1:Dossier acdministratif

Il comprend:

i. Tous l=s documents atiestant gue 12 soumissionnaire:

- A souscrites déclaralions prevues par les lois et réglements en vigueur;

- A acquilté les drolls, taxes impdls, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit;

- N'est pas en état de liguidation judiciaire ou en faillite:
- N'est pas frappe de l'une aes interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission ctablic conformément auxdispositionsdel'article 17duRGAQO:

li. La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire, conformé-
mentauxdispositionsdel aricled 1duRGAQ,

b.Volume2:Offre teclinique
b.1.Lesrenseignementssuricsqualifications
Le RPAD précise la liste des documents a fournir

Par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualificalion mentionnés a 'article 6.1 du RPAO.

19



b.2 Méthodologie

Le RPAO precise les éiéments constitutifs de la proposition lechnioue des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des [ravaux et précisant I'organisation et
le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
realiser(Installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

B.3. Les preuves d'acceptation des condifions du marché

Le soumissionnaire remetira les coples diment paraphaes des documents a caractéres administratif et
technique regissant e marché, a savaoir:

1. Le Cahier des Clauses Administratives

Particuliéres(CCAP);

2. Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres

(CCTP).

b.4.Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des cheix techniques du projet et o' éventuel les propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAQ précise les elements permettant de justifier le colt cdes travaux, & savoir

1. La soumission proprement dite, an original rédinée salon le modéle joint, timbrée au tarf en vigueur,
signee et datée;

2. Le bordereau des prix unitaires dument rempli;

3. Le détail estimatif diment rempli;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires:

5. L.'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant,

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article

17.2 Du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de Sounvssion

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquar las rabais offerls en cas d'atiribulion de plus
d'un lot

Article14:Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres. le montant du marche
couvrira I'ensemble des travaux decrits dans I'Article 1.1 du RGAC, sur la base du Bordereau des Prix
et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentes par le soumissionnaire

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires =t totaux de tous les postes du bordersau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les droiis.
impdts et taxes payables par le soumissicnnaire au titre du Tutur Marche, ou a tout autre titre, trente(30)
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jours avant la date limite de depdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son
offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d’actuaiisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a
un(1) an ne peut faire I'ocbjet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par dessous-détails etablis
conformément au cadre proposé & ia piéce N°8 du DAO.

Article15: Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions
soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A ; le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de ia soumission, les prix unilaires du bardereau des prix et les prix du detail quantitatif et
estimatil sont likellés enliércment en lrancs CFA de la maniere suivante;

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépensas dans d'aulres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangeres, sans exceder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marchc.

b. Les taux de chango ulilizds par le Soumisesionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spéciflies pal Iu- sGUnussionnaie cn annexe a la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour gu'aucun risgue de change ne
solt supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3: Cotion B : Le monlanl de |2 soumission est directement |l

aux taux fixés dans le KPAG,

«ll& en monnaie nationale et étrangere

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail gquantitatif et
estimati! de la manidre vante

a. Les prix des intrants pécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans e

pays de l'Autonte Confraciante seront llbelles dans la monnaie du pays de I'Autorité Contractante
specifice aux RPAD et dénommeée “mennaie nationale”.

b. Les prix des infrants nocessares aux [ravaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors
du p:—'!:,-f de |/\uiul| Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de
celle d'un pays membie &ligible largement utilisée dans le commerce international.

154, LiAutorte Conlraciante peut demander  aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en
maonnaies pationale ol étranadre el de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux
el indiiués en an 4 sologleson sont raizonnables: & cette fin, un état détaillé de ses besoins
en mennates elrangores aerd fouml pal cumissionnaire.

15,5, Durant Fexdcution ravaux, la ',;,. carl des monnaics clrangéres restant a payer sur le montant

du-marché peut &tre révisée d'un coimmun ..wurd par I Auto IIc Contractante et I'entrepreneur de facon

a tenir compte de loule madilicalien survenue dans les besains en devises au titre du marché.

15,8, Pour les Appels res Malionaux, la monnaie ulilisée est le franc CFA.

Article1B:Validitéd

16.1. Les offres dowvant doinaurer valables pendant la periode spécifiée dans le Reglement Particulier
de I'Appel d'Offres o ez dole de oremise des oifies fixée par Autorité Contractante, en
application de lamele 22 du RCAD Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée pai
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I'Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, [Aulonle Conlractanie poul solliciter | consentement
du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande at les réponso s qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télecopie). La validite (e la caulion de soumisaion prévie a | article17du
RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validite de son offre sans perdre sa caulion de soumission LUn soumissionnaire qui
consent a une prolongation ne s¢ verra pas demander de modifier iffre, ni ne sora aulorisé a le
faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article deo révision de prix et que la période de validité des

offres est prorogée de plus de soixante(60) jours, zs montants payables au soumiss'onnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y ieiative figurant 2 |2 demande de prorogation que
I'Autorite Contractante adressecra au(x)soumissionnainc s).

La période d'actualisation ira de |a date de dépassement des sojxante(60) jours 4 la date de notification
du marche ou de l'ordre de service de démarrage des lravaux aul soumssionnaire retenu, lel que prévu
par le CCAP. L'effet de l'actualisation n'est pas pris en consldération aux lins de |'évaluation des offres.

Article17:Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le sounissionnaire fournira une caution de soumission du
montant specifié dans le Regtement Particulier de I'\ppel d'Offres, la quelle fera parii: Intégrante de
son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans e Dossier d Appel d'Offres;
d'autres modéles peuvent étre autoriseés, sous réserve de Vapprobation préalable de I'Autorité
Contractante. La Caution de soumission demeurcra valide pendant trente(30) jours au-dela de la date

limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date bmite de validitd demand= par Autorité
Contractante et acceptée par le soumissionnaire. anformament  aux dispositions de
PArticle16.2duRGAO.

17.3. Toute offre non accompagniie d'une Caution de Soumission acceptable sera r2jetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de scumission d'un
groupement d'entreprises doit elic établie au nom du mandataire soumettant Poffre =t mentionner
chacun des membres du groupement.

17 .4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées
dans un délai de quinze(15) jours a Compter de ia dale da publication des résullats.

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marché sera libérée des que ce dernicr aura signé le
marché et fourni te Cautionnement da&finitif requis.

17.6. La caution de soumission paut étre saisie:

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la périnde de validité;

b. Si, le soumissionnaire retenu:

I. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de |'article 38 du RGAQ, uu

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnemeant dafinitif en application de lanticle 29du RGAQ.
ii. Refuse de recevoir notification du marché cu de I'ordre de service de démarrage des prestations.

Article18: Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécuteés dans des délais dexdcution variables, le RPAQO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 'évaluation du délai d'achevemeant proposé
par le soumissionnaire

a lintérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des deélais au-dela de ceux speécifiés seront
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considerées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base de I'Autorité Contractante telle que
deécrite dans le Dossier d'Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont I'Autorité
Contractante a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les
plans, notes de calcul, spécifications technigues, sous-deétails de prix et méthodes de construction
proposées, et tous autres détails utiles. L'Autorité Contractante n’examinera que les variantes
technigues, le cas échéant. du soumissionnaire dont ['offre conforme a la solution de base a été
évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans
les Specifications technigques. De telles variantes seront év-'uées suivant leur mérite propre en accord
avec les dispositions de I'Arlicle 32 2(g) du RGAQO.

Article 19 : Réunion préparatoire & 'établissement des offres

19,1 A moins que 2 RPAG n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister & unc
reunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2 La réunion préparatoire cura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question gui pourrall &ire soulevee a ce stade.

19.3. Il est demande au Soumission aire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne 3 'Auterite Contractante au momns une semaine avant la réunion préparatoire
Il se peut que le Maitre 'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues
trop tard, Dans ce cas los gueshions el réponses seront transmises selon les modalités de lArticle
19.4 ci-dessous.

194, La proces-verbal d relinon, incluant le tedte des questions posées et des réponses données, vy
comypris les réponscs préparces apris la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le
Dossier d'Appel d'Cffres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumeérés a 'Article 8 du
RGAQO qui pourrait saverer necessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par I'Autorité
Contractante en publiant un aaditl conforméementauxdisposilionsdel'Article10 du RGAQ, le procés-verbal
de [a reunion préparatoirs na pouvant en tenir lieu.

19.5. Le falb gu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a |'établissement des offres

ne sera pas un motil de disgualification

Arli 226 Formie ol 1t e U0 L ulirg
28.1, Le Soumissionnaire prép: v onginal des documaents constitutifs de I'offre décrits & I'Article 13
du RGAD, en [ no ' rement lndigation "CRIGINAL®. De plus, le Soumissionnaire
g0l 1 e [ s dans les RPAO, portant l'indication "COPIE", En cas de
divergence entre | arigina! €t les copies, 'original fera fol.
202, L'original et toutos 1os copes de 'offre devront &lre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile
(dans le cas des ¢ { pholocopies sonl egalement acceplables) et seront signés par la ou les
B dlmient P oaiie s ed nom du Soumissionnairg, conformément a 'Articles. 1
{ 2{5) ules les pages de ['oflrc camprenant des surcharges ou des
cina rt les sin el
. ffre ni comodification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne solent par 2es par |2 ou les signalaires de la soumission.

I i k 5L rr-{::

Article21:Cachetage ot marguage des offres



21.1. Le Soumissiennaire placer:
enveloppes séparées et scell.
enveloppes seront ensuite plac:
mais qui ne devra donner auctir

21.2. Les enveloppes intérieu

a. Seront adressées a |'Autorile
lAppel d'Oifres;

b. Porteront le nom du projel 4
RPAQG, et la mention "A N'OUV-

21.3. Les enveloppes intérieurc .
a permetire a Autorité Con!
conformemenl aux dispositions o

21.4. Sil'enveloppe extérieure n o

21.2 Susvisés, I'Autoritée Conliac
prématurément.

Article22:Date et heure limites de

22.1. Les offres doivent é&tre ri(
RPAO au plus tard a la date et o |

22.2. L'Autorité Contractante peut,

publiant un additif conformeénicii
obligations de I'Autarité Cantra
initiale sercnt regis par la nouvall

Articte23:Offres hors délai

Toute offre parvenue a I'Autoriic

offres conformemental'Article? 2l

l'ariginal et les copios des documents i=titutifs de |'offre dans deux
ant la QRIGINAL ._!I..». seion le cas, Ces
iNs une enveloppe exltareurs qu devra également élre scellée,
alion sur b r_e*..‘:": cu Satimissionnaire
iBlres.
Contractante a |'adresse indigueé le Reglemont Particulier de

s dans le

} L AVIS R grifres

[5] |{}q.]- el e
ANCE DE BEPOUILLET

[‘J'—"

teront eégalement e nom el 'adresse du Soumissionnaire de fagon
o de ren '!';."'"" Ir - -||.:|..l =1 mllm A Atd déclar hors dé|a|
log 7 tdd ¢ [
| pas scellze: el marquae comma indiqué aux articles #1.1 et
inle ne seia nullemant responsables 1 olfre esl ggarge ou ouverte

jopot des offres

pbar PAulorité Contraclante a I'adr peciliee a l'arlicle 21.2 du

Article24: Modification, substitution ct retrait des offres

241 Un Soumissionnaire peut mi
que la notification écrite de la n

'achévement du délai prescrit pour | dépc-r des offres. Ladite nolificalion

représentant habilité en appic

remplacement correspondante duil clie jointe a la nolili :rm* ecriti

clairement selon le cas, la
«MODIFICATIOND».

24.2. La notification de modification
sera préparée, cachetée, marqueo ol envoyée conformement aux disposiions
Le retrait peut également étre nul

notification écrite diment signée,
la date limite fixee pour le depdt .

24 3. Les offres dont les Soumis=zirc

g speciliees dans le Reglame ir de FApLe dSilres.
a son gré, reporter |A dale limite fisée pour le dépit des offres en
ux disposition -den rticle10d LIRF&O Danscecas, tous les droits et
nte et des Soumissinnnaires prfc M reqis par la date limite
» limite.
wctante anrés | iin | hetra ! fixées pour dapbt des
GhAOseradaciarée hors délal ot nsequent, rejelce
figr, remplacer ou ralirer son off I'avoir dépo 1 condition

ification ou du retrall, soil recus par torite Contractante avant
doit etre siones par un
de larticle Z0.2 du RGAQ. La maodification ou loffre de
Les onveloppes doivent porter
rmtion® RETRAIT » e OFFRE DE REMPLACEMENT» ou

de remplacement ou de retrait de Vallre par le Soumissionnaire
de l'articlz2 1 du RGAQO

iz par lele i:.\.-l_i.';. mars devra dans ce cas elre confirme par une
et dont la date, le cachel postal faisant Tol, ne sera pas postérieure a
ohres,

nnaires demandent le retrail en application de 'article

241 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre relirée dans l'infervalle
et 'expiration de la période de validite de l'cffre spécifice par le mod:

compris entre la date limite de dépdt des offres

‘e de soumission. Tout retrait par

un Soumissicnnaire de son offre pendant cet intervalle antraine 'a confiscation de la caution de

soumission conformément aux dispo

sitions de l'article17.6 du RGAQ



E. Ouverture des plis et évaluatioi: des offres
Article25:0uverture des plis et recours

251, L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes notamment
ceux ayant fait I'objet d'une procedure de pré qualification, I'ouverture peut se faire en deux temps.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires concerneés qui scuhaitent y assister, aux
date. hetire et adresse indiquees dans le RPAQO. Les représentants des soumissionnaires qul sont
présents signeront un regisire ou une leuille attestant feur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées «Retrait» seront ouvertes et leur contenu
annoncé a naute voix, tandis que i'enveloppe contenant l'offie correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avolr él¢ cuverte. Le relrait d'une offre ne sera autorisé que si fa notification
correspondante caontient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix, Ensuile, les enveloppes marguées « Offre de Remplacement » seront ouveries et
annoncées a haule voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera
renvoyes au Sounnissionnaire o e sans avoir elé ouverte. Le remplacement d'offre ne sera
autorisé que sl la nolificzlion carrespondante contient une habilitation valide du signataire 8 demander le
remplacement st 2=t lue a haute voe Enfin, les enveloppe marquées «Modification » seront ouvertes et
leur contenu i @ haute volx avecs 'oflre correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que
si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification
et est lue a haute voix. Scules 1oe offres gui ont 2t& ouvertes et annoncées a haute voix lors de
Peuverture des plis sercnt ensulle évalu2es

253 Toutes les envelopnes seront cuvertes |'une apres 'aulre et le nom du soumissionnaire annonce a

haute volx ainsi que 13 menhon éve le dune modificalion, le prix de I'offre, y compris tout rabais [en
cas Liveriure d [fres  finan | et toute variante le cas écheant, I'existence d'une garantie
dolire si elle est exigee, et lout aulic detail que 'Aulonté Coniractante peut juger utile de mentionner.

Seuls les rabais el vananles de [ ollie annonces & haule voix lors de 'ouverture des plis seront soumis a

25.4. Les offres (et les lcati cos conformémant aux disposilions de l'article 24 du RGAO) qui
n'ent pas été ouverdes ef lues a e waix durant |a séance d'ouvarure des plis, quelle qu'en soit la
rason serond : n
255 L etabli, saan 2 rocés-vorbal douverture s plis qui mentionne la recevabilité
e fres, leur > Adiminis curs ok, enre rabais, o leurs délals ainsi gue la composition
ol soLIsS= cami alys ne cop Tl poocesverbal A lagquelle est annexée la feuille de
pri s estremise & lous les participants a la fin de la séance.
2L A la Bn veriure ple, 1o prosident de la commission met
immadiatement 4 lon du cont focal disioné par Morganisme chargé de la régulation des
Mare Lkl : offres des soumissionnaires,
2 | Jue Eie e Code des Marghiés Publics, il doit élre adressé au Ministre
[ a2 3 la [ . ; Marchas | y pve pics a l'organisme charge de la
(58 s M v whef de etrusture auprés de laguelle est placée fa commission
C >
I} dall parvenir dan= | | maxi le trois(l) jours guvrables apres l'ouverture des plis, sous la
forme: 4 lettr ! rement jGint i : fiche de recours diment signée
{0 W&ot ¢ . I |2 Prasido i de Passation des marches.
l | 1 s0n. ragport, foullel qui Jui a Clé remis, assorti des
C e
Art arlaract contidentiel de 13 procédure

3

[+




26.1. Aucune information X i Tdvatn
vérification de ia gualificaticn SOuUlTinsIonnares et 4 lg
donneée aux :oumissionn -
I'attribution dir Marché na s &l pubifig
Soumissionna’re et de la = nsian dos auteurs de It
publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissinpraire po
Marchés ou la Sous- . :
Contractantedansladécisiona atinbuuonpauteniranariergjcldesonoll

26.3. Nonobsiant les dispn- ! ,ETre
Un scumissicrnaire souha rer e {
a son offre, il dovra le faire it

Article27: Eclaircissements les oiires el contacts avorn "Aul

27.1. Pour fa liter I'exame:

Marches peul, si elle le desire, demander a foul soumissionnaire de

offre. La deniande d'éclaircize e ! la rédonse gui Jui est app
aucun changement du monta it el de la soum n'
si c'est nécessaire pour confiniul i conecion o eieurs :
d’analyse lors de l'évaluation Jo 5 soinia d
27.2. Sous reserve des disposiions de l'alinéa 1 susvis

membres de 10 Commission &l =

OffI’E.‘S, entre | uverture des phs | Lriaution arcre

Article28: Determination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analysa2 procedara o un oxa

sont complétes, siles garantic igess ont ata foumis ' o
et si les offres sont d’'une facon cen-ral on ordre

28.2. La Sous-commission d'analyse doterminera si loffre oot confo

du Dossier d Appel d’Offres i s Lasalll sur son conle
extrinsegues.

28.3. Une offre conforme pour |essenlicl ad Dossier dippal d

les termes, conditions, et specilications du UDossier o'Appor d'CH

importante. Una divergence ou résorua importants oat ool
i. Affecte sensiblement 'élendu, la Guoile ol a

ii. Limite sensiblement, en conlicdiciun avee e Do
Contractante vu ses obligalions au tlie

na |
L W] G,

iii Est telle que sa correction alleciée ait iniustement la comp vt

ont présenic des offres canfui o » pour Vessenticl au Dossier d'Appe
28.4. Si unc offre n'est pas lothtie pour l'essenligl, allz ser
Marcheés Cumpetente et ne pouia clic par o swile rendu
28.5. L'Autorite Contractante se résaerve la droit dacceplor oo o el
ou reserve. Les modifications, divergences, varianies gl aulics [hele
Dossier d’Appel d'Offres ne deivent pas étre prises en compla lors de |
Article29:Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurcra oque le Soumissionnaire ol

substantielflement conforme aux dispositions du dossior < appeal
qualification stipulés a 'article & du RFADO.Il est ess

'\{L

s LR | Pl el

entiel d eviter tout

raison oes affres, a la
on du Marché ne sera
' nt que

al » offre du

maine des Marchés

lon des

Ceulorité

frreacita irche, si

lus s dyant trait
ciante

n ition des

rdes e ulmrm SEBME nts sur sen

| Tormulées par écrit, mais

z, offert ou autorisé, sauf

@ S0l Commission
.-i\-..-."\O.

L ATHGH

L ne cont:

ont pas les
il aleurs

pour ¢ naer si elles
I &t cornectemant signés,
essent li=positions

5 des cléhents de preuve

Iz olfie yu respucte tous

sans divergence ni réserve

s drulls | Awutorite

res soumissionnaires qui

~ion des

sddifical

M. tdivergence
assent les exigences du

alualion des allres.

I avolr  soumis  loffre
tisfait aux critéres de
5 [a delermination de




la qualification.
Article30:Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'anai. e vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en 12ctifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante:

a. S'it y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total Indigué prevaudra et e prix unitaire sera corrigé;

Si le tolal ebtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi
et le total sera corrige;

c. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a moins
que ce montant scit i@ a une erreur arithmétique confirmeée par le sous-détail du dit prix, auguel cas |é

manitant en chiflres prévaudra sous réserve des alinéas{a)et(l) ci-dessus.

an2 Le maontan' fiopurant dans |1a Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procedure de correction derreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledil montant sera (2pute 'engager.

30.3. Sile Soumissmionnaire ayant prosenté 'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offi sera Ccartée el ©u4 garantie pourra étre saisie.

Article31:Conversion en une seule mennaie

31.1. Pour faciliter I cvalisation et |a comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les
prix des offres exprimes dans les divorses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable en
francs CFA

31.2. La conversion se fera en utibsant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de |'Afrigue

Cp, ¥ II.I'\-'.r-El- I..Ilj-l. . | = - !.'|_ o " ir"il‘i'ct :,.._.r| . RF‘.’A m

Articled2: Evaluation ot comparaison des offres au plan financier

32.1. Sedles les offres reconnu nformes, selon 25 dispnsitions de 'adicle 28 du RGAQ, seront
eval 134 T | im mimissien d'an: 3

32.20 En cvaluant les ollics, la sous-commission délerminera pour chaque offre le montant évalué de
l'effra.en rectiiant son mentant comme-suit;

a. | arnigeart 1 I avern Alutiieient aux dispositions de 'article 30.2 du RGAO

b, e exaluar s [rovisiol ceel o eas cohicant, les provisions pour imprevus figurant dans
le Datail quantitatil <t estimalif récapiiulatif, mais en ajoutant i montant des travaux en régie, lorsqu'ils
En converissant o one sewle qionnaie fe montant résultant des rectifications(a)et(b) ci-dessus,
canformément aiex (isparitions de ficles 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant o moaro) |t fes bases tachniques o) financigres, toute autre modification,
divergence ou ras: juanlifiable;

e nant e on i erents ditlais d'exénulion proposés par les soumissionnaires, s'ils
f. Le cas sghéant, « ement aus dispositions de I'aricle 13.2 du RGAO ef du RPAQ, en appliguant
[es renmises ollerte: | S OLHTHE ure pour battnbution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est
|2 i & IS5 ;



g. Le cas echoant con'r
technigues, les v
mérite propre el (v lopond Sou & .
solution techniaue cpéo

32.3. L'effet estime des [oiniu i . G gl CCA]

durant la période ¢ exccubion du i i @ nas prise i s evaluation

32.4. Sil'offre évaluce la mais-gizanl LI nerma nt bas it es! lortement
par rapport a l'estimation o "alle | : ' 1]
commission peut & Lol du ' i - ir 'im
élément, ou pour [tus les alemenis L titatif el o f,ow - S prie S
avec les methodes de construcion of naner propo ¥S | alils pres
soumissionnaire no i = len Lit f ' fad
I'avis technigue d= 'Agence da 1ot -

Article33: Préférence accorders aux soumissinnnaires 1

Les entrepreneurs nationaus f arg - - t
par le Code des Marches Puiics

Article34: Attribution

34.1. L'Autorité: Coniractante atinbu "affr
conforme pour 'sssentisl au Oosser o0 affre | =1 b

financiéres requises pour execuler le Marché de fason salisinisanle a1 dont |'ofire a élé évali

disante en incluan! |2 cas echoanl remises pruposas.

34.2. Si, selon l'Ardicle 13.2 du RGAQ, llappa! d'allres | r e s
sera determinée =n cvaluan: - r SON BVES ires |ol er canG
prenant en compie igs remises ollule ir e , Hande

34.3 Toute attribution des marches do Travoux fait a WIMISSIo omuolissant |
techniques et financidres requises résullanl des critére [altian priveantant 'offr

moins-disante.

Article35:Droitde I'Autorite Contractante de doclarer un A | d" Ol i el oLt
procédure

L'Autorité Contru:*wmr: 5o J fro! l=f Uni f

lizations
“ant leur
pour la

ppliquées
iz5 offres.

couilibrée
la
2l
patibles
5 parie
o oapres

: prévue

reconnue
Hiniques et
2 la moins-

s-disante
Jinment, en
L lot.
: capacités
evaluée |a

nnuler une

Autorisation

du Ministre Delégus a la P L chig s Rarches Le les aifres ont éle ouvertes ou

de declarer un Appel d'Offres infruclueux .J res avis de la commission des marches comp
gu’il y ait lieu & réclamation.

Article36:Notificalion de "atiribulion du marc!

Avant 'expiration du délai de validité des offres fed par o 2047 1A \ante 1

I'attributaire du Marche par el par lettre re andes ou par tout autre:mi
soumission a été retenue. Cetle letire Indi juera le mantan e Maitre d'ouvrage paiera 4

'Entrepreneur au litre de l'exdoution des lravaux el la délai U exsculion
Article37: Publication des résultats d'attribivtion du moaorche et reconrs

37.1. LU'Autorité Contractante communique o ‘out =0 missions 1) AGC
adressee dans un délai maximal de cing (D) jours apres la pul linn des o ts d allribul

ciente, sans

raa

yon gue sa

couéte a lu

1, le rappert

de l'observateur indépendant ainsi que je prz:-".z'n.f-.—'-aerbai dee 13 seance dallrbution du marché y relatif

auquel est annexée le rapport danalyse des allros,

37.2. L'Autorite Contraclante sl lenus de communig es molils de reet des

soumissionnaires concernés qui en font la demande,

37.3. Aprés la publication du résultal de atlribulion, les ofires non retrées dans un délal

i1

-t

offres des

naximal de



guinze (15) jours seront detruites., sans gqu'il y ait lieu a réclamation, a I'exception de l'exemplaire
destiné a I'organisme charge de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adresse a {'Autorité chargée des Marches publics, avec copies
a 'Agence de Régulation des Marchés Publics, 4 I'Autorité Contractante et au Président de ladite
Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing(05) jours ouvrables aprés |la publication des resultats.
Article38:Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultals, le projet de marcheé souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commissicn de Passation des March@s compétente pour examen et avis, et le cas échéant, au visa
préalable du Ministra en charge des Marchés publics.

38.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept(07) jours pour la signature du marché a
compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des marches
compétente et souscrit par 'attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en charge des

Marchés publics
38.3. Le marche duit elre rotific a oo titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article39:Cautionnement dafinitif

39.1. Dans les vinat(2 1) iourst,ldivar‘-t la notification du marché pa[,I‘AutoP'té Contractante, I'ergre—
reneur ‘fournira ad Mailre uvizge un caulonnement garantissant I'exécution integrale des

ravaux.

39.2. Le cautionncment dont le taus varie entre2 et 5% du montant TTC du marché, peut étre remplacé

par 1@ garaniue d'une caulion d'un établissement bancaire agréé conformement aux textes en vigueur. et

émise au profit du Maitre o'ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.2. Les petites ot moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent Produire a la
place du caulionucment, soil une bypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d'un erganisme fir ier agréé mier rana conformémeant aux textes en vigueur.

394 L'absence d= production du coutionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donnerlieu a la riesiliation du marchs dans leés conditions prévues dans le CCAG.

fad



Piecen®3:Réglement Particulier
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Réglement Particulier de I’Appel d’Offres

Références
du RGAO

Généralités

1.9

Définition des Travaux :

Le présont appel d'offres a pour objet, les TRATVAUX DAMENAGEMIENT DE LA ROUTE BAKUUE
- BALACK-LOUM I AVEC CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE CHI
\WPUITS (Longueur 8km) DANS L’ARRONDISSEMENT DE BAKOU, Département du Haut-Nkam.

iLcs travaux sont repartis en un 01 seul lot commne suit : TRAVAUX D’AMENAGEMENT DE
l.A ROUTE BAKOU - BALACK-LOUM II AVEC CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR
I.A RIVIERF CHI PUITS (lLongueur 8km)

Ces travaux consisteront o Pentretien périodique des routes rurales concernées. Il s’agira
drune combinsison des mdthodes de Haute Litensité o Equipements HTEQ et de Haute
Intensite de Sain-d’wovire (HHIMO). U stagit d utiliser de preference la Main d’Euvre
locale riveraine desdites routes alin d’assurer le maximuin de retombées économiques du
projet au profit de ces populations. Dans cet ordre d’idées, ’association des comités de
route mise en place dans le cadre du projet scra hautement appréciée.

(Ces travaux comprennent les opérations suivanies dont la liste n’est pas exhaustive :

Groupe 1 travaux manucls suivant la méthode de Haute Intensité de main d’ceuvre (HIMO).

[ - Abaltage d'arbres,
| - Construction d un pant en magonnerie de moeilon ;
= Etc.
Groupo 2 travaux miéc ses faisant nppel & o havte Intensite d'équipement (HIEQ) I

- Dépasoment au bull

- Heml

- veC ouvrages de téle

- lapr cotny la protectiande Fenvironnoment

Etc. |

Mom et adresse de |"Autorite Conlractante : MAIRE CCMIMUNE DE BAKOU |

Réfirences de I'Appcl d’Offres: N°_ JAONO/ /2022DU |




[

= — —

Délai d'exécution:

Le délai d’'excoution prévu pour la réalisation des travaux objet du présent appel
d’offres est fixé a quatre {(04) mois a compter de la date de notification de I'ordre de
service de commencer les travaux,

Source(s)de financement:

Les travaux, objet du présent appel d'offres, sont linancés par le budget
d’'Investissement Public—Exercice 2022.

Autorisation de Dépense :

Source(s) de financement;

Les travaux, objet du présent appel d'offres, sant financés par le budget
d'Investissement Public(MINDDEVEL) —Exercice 2022.

Autorisation de Dépense ;

d
[



Fraude et corruption

3.1, Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant 1a passation et I'exécution des
marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définiltion aprés sont admises:

i. Est coupable de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
guelcongue avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de
lNattribution ou de '=xécution d'un marché,

ii. Selivre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des
faits afin d'influrnc=r 'attribution ou I'exécution d'un marché;

ii. Sont considérées comme des “Pratiques coliuscires”, toutes formes d'ententes

entre deux ou plusicurs soumissionnaines (aue Autorité Contractante en ait

connai: e ou )} visant a maintenir artiliciellement les prix des offres a des
:aux ne carrespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence;

iv. “Pratiques coercilives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a

leurs bien soude monaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours

te 'atiribution lexécuticrnrd'un marghe.
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Provenance e n
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B- Criteres essentinls
Les crilcres essenliels relalils a la qualilication des candidals porteront sur:
- Sitbation financiére ;
- Expernience ;
- Fersonnels ;
Matériels ;
- Visite du site ;
- Présantation de l'olire.
C- Grille d'evaluation
C-1 Situation financicre ;
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17.1. Montant de la caution de soumission est de 1 200 000 (un million deux cent |
mille) FCFA |
— i
Les offres seront évaluées sur la base d’un délai d’exécution des travaux de 03 Mois |
18.1. maximum. La méthode d’évaluation figure a I'article 32.2e du RGAQ,
183 Les variantes techniques sur |a ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont !
permises dans le cadre des Spécifications techniques :
18.1. Lieu, date et heure de la réunion préparatoire a I'établissement des offres: RAS
| 20.1. Nombre de copies de I'offre qui doivent &tre remplies et envoyées: 07 copies dont 01 original
| et 06 copies marquées tel quel.
Sept (07) exemplaires dont un original et six copies.
Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Maire
l de la Commune de Bakou dés publication du présent avis. |
| Le Dossier d'Appel d’Offres peut étre obtenu au secrétariat du Maire de la Commune de Bakou
sur présentation d’une quittance de versement au trésor public d’une somme non
remboursable de 80.000 (quatre-vingt mille) francs.
Adresse de I'Autorité Contractante a utiliser pour l'envoi des offres:
g Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un (01)
| original et six (06) copies, devra parvenir au Secrétariat du Maire de la Commune de
| Bakou B |
IChaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra parvenir au Service du Secrétariat du
22.1. Maire de la Commune de Bakou , au plus tard le 2022 a 10 heures00 minutes,
lheure locale.
| L’ouverture des offres aura lieu le 2022 2 11heures 00 minutes,heure
25.1 locale a la Salle de réunion de la Mairie de Bakou du Haut — Nkam 2 Bafang.
| . Evaluation et comparaison des offres
Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie: Le franc CFA

Source du taux de change: La Bangue des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC) Date du taux de
change: Retenir une date qui ne sera pas antérieure de plus de vingt-huit(28) jours a la date
limite de dépdt des offres, ni postérieure & la date initiale d'expiration du délai de validité des
offres.




32.2(g).| Laméthode d’évaluation des variantes techniques est la suivante

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAQ,
' seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

\ 32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le
montant evalué de I'offre en rectifiant son montant comme suit:

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2
du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour
imprévus figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le
montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme
spécifié dans le RPAO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et
(b} ci-dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ ; |

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases technigues ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositians de I'articte 13.2 du RGAO et du RPAO,
en appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I"attribution de plus d’un
iot, sl cet appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises,
seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par I’
Autarité Contractante dans le RPAQ.

32.3. LU'effet estimeé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération
lors de I’évaluation des offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est
fortement déséquilibrée par rapport a I'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a

Les soumissionnaires nationaux bénéficient d’une marge de préférence nationale au cours de
33.1. |['évaluation conformément a la réglementation en vigueur.

| Attributiondumarché

| L’Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques|
et financieres requises pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont I'offre a été
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

34.1 et‘

| 342
- |

| Cautionnement définitif
| Le cautionnement définitif est de 2% du montant TTC du contrat




1 .Cautionnement de gurantr'e_

9.1, La retenue de garantie est fixée & dix pour cent {10%) du montant TTC du marché.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai

39.2 d’un mois aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande de F'entrepreneur.

Présentation de Poffre.

Les soumissions ainsi que toutes les piéces les accompagnants, seront exprimées en
frangais ou en anglais faisant ressortir les montants hors TVA, les montants des TVA et les
montants toutes taxes comprises, libellées en francs CFA en chiffres et en lettres.

La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation de I’offre financiére,
des propositions techniques et des pi¢ces administratives. Les offres seront ainsi présenides en
trols volumes sous simple enveloppe. Les différentes piéces de chaque volume seront
numeérotées dans I"ordre du DAO et séparées par un intercalaire de couleur.

Toutes les piéces constitutives des offres, relides en trois volumes, seront placées dans une
enveloppe cachetée qui portera les mentions suivantes :

« APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N°01/AONO/ 12022 DU ............. 2022

POUR LES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DE LA ROUTE BAKOU - BALACK-LOUM 11 AVEC
CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE CHI PUITS (Longueur 8km) DANS
L"ARRONDISSEMENT DE BAKOU, Département du Haut-Nkam.

A NOUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les différents volumes seront présentés comme suit :
A- Piéces administratives portant en page de garde les mentions ;

« Volume 1 : Piéces Administratives, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d’Offres

Ne /AONO/ /2022 DU 2022 »

B- Offres techniques portant en page de garde les mentions :

« Volume 2 : Offres techniques, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres

Ne /AONO/ /2022 DU 2022»

C- Offres financiéres portant en page de garde les mentions :

« Volume 3 : Montant de la soumission, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d*Offres

N° /AQNO/ /2022 DU 2022»
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Chapitre |: Généralités
Article1:0Objet du marché
e présent marché a pour objet les TRAVAUX D'AMENAGEMENT DE LA ROUTE

BAKQU - BALACK-LOUM II AVEC CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR LA RIVIERE CHI PUITS
fLongueur 8km) DANS L'ARRONDISSEMENT DE BAKQU, Départerent du Haut-Nkam.

Article2: Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel ¢'Offre National Quvert en procédure d'urgence

N® /AONO/ f2022 DU ..o,

Article3: Définitions et attributions (CCAGArticle2compléteé)
3.1.Definitions générales (Cf. code)

- L’Autorité contractante est: Le Maire de la Commune de Bakou . A ce titre, il passe le marché,
veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des
copies au Ministre en charge des Marches publics et a I'organisme chargé de la régulation.

- L’Autorité en charge du contréle externe de I'exécution des Marchés Publics est: Le
Ministére en charge des Marchés publics a travers le DDMINMAP du Haut — Nkam ;

- Les Maitres d’Ouvrages est :

Maire de la Commune de Bakou
- Le Chef de service du marché est : le Maire de La Commune de Bakou. Il veille au respect
des clauses administratives, technigques et financiéres et des délais contractuels.

- L'Ingénieur du marché est :Le Délégué Départemental des Travaux FPublics du Haut-Nkam. il
est responsable du suivi technique et financier, il apprécie, décide et donne toutes les
instructions n'entrainant aucune incidence financiere. tl rend compte au Chef de service du
marché.

Le Maitre d’CEuvre du présent marché est:Le Chef Service Technique de la Délégation
Départementale des Travaux Publics du Haut-Nkam,
L'entrepreneur est :'entreprise adjudicataire du marché.

- La Commission des Marchés compétente est la Commission Interne de Passation des

Marchés auprés du Maire de la Commune de Bakou.

3.2.Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession
de créance.

Dans ce cas ;

- L’autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est le Maire de la Commune de
Bakou.

- L'autorité chargée de |a liquidation des dépenses est le Maire de la Commune de Bakou.
- Leresponsable charge du paiement est: le Receveur de la Commune de Bakou.

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements autitre de I'exécution du présent
marché est: le Maire de la Commune de Bakou.

3.3. Attributions du Maitre d'CEuvre.
3.3.1.Missions du Maitre d'ceuvre :

Il établit les ordres de service a caractére technique, approuve des plans d’exécution des
ouvrages, le projet d’execution et les plans de recollement. || établit aussi
contradictoirement avec le cocontractant les attachements des travaux exécutés

3.4 Organes de contrble des marchés publics.



Dans le cadre du contrble de la réalisation physique des marchés publics, les contrdles seront
faits par I'Autorité Contractante, le Ministére des Marchés Publics, I'ingénieur, le Maitre d'oeuvre
et le chef de service du marché. A cet effet, ils auront libre accés au chantier et a tous les
documents contractuels ou informations liés & 'exécution du marché.

Article4: Langue, lois et réglements applicables
4.1 La langue utilisée est le Frangais et/ou 'Anglais.

4.2. L'entrepreneur s’engage a observer les lois, régiements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si ces lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre
madifies aprés la signature du marché, les cofits éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article5: Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
1. La lettre de soumission ou l'acte d'engagement (avec rabais inconditionnel);

2. La soumission de l'entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires
au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres ci-dessous visés;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);
4. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP);

5. Les eléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de
priorite; les bordereaux des prix unitaires; I'état des prix forfaitaires : le détail ou le devis
estimatif; la decomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires;

8. Plans, notes de calcul,

7.Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables aux Marchés Publics
de travaux mis en vigueur par arrétéN°033/CAB/PMdu13 février2007;

8. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations
faisant I'objet du marcheé.

Article6: Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés:
1. LaJoj cadre N° 96/12 du 05 aodt 1996 sur la gestion de l'environnement;

2. La foi n°001 du 16 avril 2001 portant Code minier, et mise en application par le Décret
n°2002/048/PM du 26 mars 2002;

3. Les textes régissant les corps de métier;

4. Ledécretn®2001/048du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d'application) modifié et complété
par le décret N° 2012/076 du 08 mars 2012 ;

5. le décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

6. Le décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses différents
textes d’application ;

8. La circulaire N°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contréle de



I'exécution des Marchés Publics

10. La lettre N O0908/MINTF/DR datant de 1997 du Ministére des travaux Publics portant
publication des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans I'entretien
routier ;

11. La circulaire N°0000456/C/MINFI du 30 Décembre 2021 portant instructions relatives a
I'exécution des lois de finances, au suivi et au contréle de 'exécution du budget de I'Etat
et des autres entités publiques pour 'exercice 2022.

12. Les DTU pour fes travaux de batiment;
13. Les normes technigques en vigueur au Cameroun;
14.D'autres textes  spécifiques au domaine concerné par le marché.

15. La loi n°2018/012 du 1 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités
publiques ;

16. La loi n°2000/10 du 13 juillet 2000 fixant 'organisation et les modalités de l'exercice de fa
profession d’lngenieur du Génie civil ;

17. Le Décret n°2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d'impact environnemental ;

18. Le Décret n°2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la
République du Cameroun ;

19, Le Décret n°2011/110 du 29 avril 2011 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;

20 Le Décret n°2021/074 du 08 Mars 2021 portant création, organisation et fonctionnement des
commissions de passation des Marchés publics ;

21 Larrété n°023/CAB/PM du 02 février 2014 fixant les modalités d’application mettant en
vigueur les dossiers types d’Appels d’'Offres applicables aux marchés des travaux auxquels, les
MO sont assujettis lors de I'élaboration des DAO, sous peine de nulflité de la procédure engagée ;

22 . L'Arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Generales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

23 . L’Arrété n°093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les mantants de la caution de sournission
et des frais d'achat des Dossiers d'Appel d'Offres ;

24 . L'Arréte n°136/CAB/PM du 9 septembre 2008 modifiant et compliétant certaines dispositions
de I'Arréte n°042/CAP/PM du 14 juin 2002 portant création de commissions de passation des
marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ;

25. L'Arrété n*070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d’opérations dont la
réalisation est soumise a l'étude dimpact environnemental ;

26 La circulaire n*001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et le contrile et Fexécution
des Marches publics;

27 . La Circulaire n®002/CAB/PM du 31 janvier 2011 refative & 'amélioration de la performance du
systeme des Marchés publics ;

28 . La Circulaire n°003/CAB/PM du 31 Avril 2008 relative au respect des régles régissant ja
passation, I'execution et le contrdle des Marchés publics ;

Article7: Communication (CCAGArticle6et10complétés)

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications
faites aux adresses ci-aprés:



Passé le délai de 15 jours fixé a larticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d'Ouvrage, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées au
Maire de la Commune de Bakou .

b. Dans le cas ou le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire:

Monsieur le Délégué Départemental des Travaux Publics du Haut-Nkam avec copie adressée
dans les mémes delais, a I'Autorité contractante, au Chef de service, a l'ingénieur, au Maitre
d'CEuvre, le cas échéant, au MINMAP et au MINEPAT.

C. Dans le cas ou ['Autorité Contractante est le destinataire :

Monsieur Le Maire de la Commune de Bakou avec copie adressée dans les mémes délais, au
Maitre d’Ouvrage, au Chef de service, a lingénieur et au Maitre d'CEuvre, le cas échéant, au
MINMAP et au MINEPAT.

7.2. L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre
d'CEuvre, avec copie au Chef de service.

Article8: Ordres de service(CCAGArticle8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

8.1L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a P'Autorité Contractante, au
MINMARP, au Chef de service du marché, a I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
echéant et au MINEPAT.

8.2 Sur proposition du Maitre d'Ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur
l'objectif, le montant ou le délai d’'exécution du marché seront signés par I'Autorité Contractante
et notifiés par le Maitre d’'Ouvrage au Cocontractant avec copie a 'Autorité Contractante, au
MINMAP, au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du marché, au Maitre d'ceuvre.

8.3 Les ordres de service a caractere technique liés au déroulement normal du chantier
seront directement signés par le Chef de service du Marché et notifiés au Cocontractant par
l'ingénieur avec copie a ['Autorité Contractante, au MINMAP, au Chef de Service.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et
notifies au Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'Autorité Cocontractante, au
MINMAP, a I'lngénieur et au Maitre d'ceuvre.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause
d'intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés
par le Chef de service au Cocontractant avec copie a I'Autorité Contractante, au MINEPAT, au
MINMAP, au Chef de service, a I'lngénieur, au Maitre d’'czuvre.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres
ne relevant pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la
période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'ingénieur et
notifies au Cocontractant par I'Ingénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur
tout ordre de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant
d'exécuter les ordres de service regus.

NB : Toute modification des quantités et caractéristiques techniques prévues dans le
contrat est subordonnée 4 ’approbation de I’ Autorité Contractante.



Articie: Marchés a tranches conditionnelles {CCAGArticle9)

8.1.Le marché du présent appel d'offres est a tranche unique

Article10: Matériel et personnel de I'entrepreneur (CCAGArticle15complété)

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'inter-
viendra qu’aprés agrément ecrit du Chef de service. En cas de modification, I'entrepreneur le
fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a mettre en place seront
soumises a l'agrément du Maitre d'ceuvre dans les .jours qui suivent la notification de 'ordre de
service de commencer les travaux. Le Maitre d'CEuvre disposera de 05 (cing) jours pour notifier
par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées
COMmme approuvees,

10.3. Toute madification unilatérale appertée aux propositions en personnel d’encadrement de
I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé a l'article 45 ci-dessous ou d'application de pénalités [A préciser].

10.4 L'entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d'exécution pour la
bonne exécution des prestations selon les régles de I'art.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée a 'Autorité contractante.

Chapitre Il: Clauses financiéres

Article11: Garanties et cautions (CCAGarticles29et41)
11.1.Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a2%dumontantTTCdumarche.

Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20)
jours a compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la
date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage aprés demande de 'entrepreneur.

11.2.Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10%dumontantTTCdumarché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un
mois apres la reception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Cuvrage aprés
demande de l'entrepreneur

11.3.Cautionnement d'avance de démarrage
Sans objet dans le cadre de ce marché
Article12:Montant du marché (CCAGArticles18et19complétés)

Le montant du present marché,tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint,est de 0
francs CFA ToutesTaxes Comprises(TTC);soit:




- Montant HTVA: ( YfrancsCFA

- Montant de la TVA: { MrancsCFA

- Montant de la TSR et/ou 'AIR . (_ )francs CFA

- Net a percevoir = HTVA-(TSR et/ou AIR) ( } francs CFA.

Article13: Lieu et mode de paiement
Le Maitre d'Cuvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante:

a. Pour les reglements en francs CFA, soit( NAP), par crédit au compte
n° ouvert au nom de 'entrepreneur a la banque

Article14:Variation des prix(CCAGArticle20)

14.1.Les prix sont fermes et non révisables

14.2 Modalites d’actualisation des prix (le cas échéant).
Article15: Formules de révision des prix (CCAGarticle21)
Sans objet

Article16: Formules d’actualisation des prix {CCAGarticle21)
Sans objet

Article17: Travaux en regie (CCAGArticle22complété)

17.1. Le pourcentage des travaux en régie est de2% du montant du marché et des es avenants,
le cas echéant

17.2. Dans le cas ol I'entrepreneur serait invité & exécuter des travaux en régie, les dépenses
exposees et dument justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes:

- Les quantités prises en compte seront les heures de mise a disposition ou les quantités de
materiaux et matiéres mises en csuvre ayant fait I'objet d'attachements contradictoires;

- Les traitements et salaires effectivement payés a la main d'ceuvre locale seront majorés pour
tenir compte des charges sociales de quarante pour cent(40%);

- Les heures d'engin seront décompteées au taux figurant dans les sous-détails de prix;

- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient diment justifié au lieu
d’'emploi majoré de dix pour cent pour pertes, magasinage et manutention;

- Le montant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d’engins, sera majoré de 25
%pour tenir compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres a l'entrepreneur.

Article18:Valorisation des travaux (CCAGarticle23)

Ce marche est a prix unitaires et forfaitaires.

Article19:Valorisation des approvisionnements (CCAGarticle24complété)
Sans objet

Article20: Avances(CCAGarticle28)

20.1. Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage.

Article21: Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)



21.1.Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, 'entrepreneur et le Maitre d'(Euvre établissent un attachement
contradictaire qui recapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chagque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2.Décomple mensuel

Au plus tard le ¢ing(5) du mois suivant le mois des prestations, 'entrepreneur remettra en sept
(07) exemplaires au Maitre d'(Euvre, deux projefs de décompte proviscire mensuel (un
décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et établissant
le montant total des sommes auxquelles Il peut prélendre du fait de 'exécution du marche,
depuis le début de celui-ci.

Seul fe décompte hors TVA sera réglé a entrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera
l'objet d’'une écriture d’'ordre entre les budgets du Ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de I'acompte & payer a l'entrepreneur sera mandaté comme suit:

- [100-2,2 ou 5 5 et/ou — (7.5 ou 15)]%versée directement au compte de I'entrepreneur;
- 2,2% oub5 % versé auTrésor public au titre de 'AIR di par 'entrepreneur ;

- 7.5% ou 15% versé au Trésor public au titre de la TSR di par Fentrepreneur

Le Maitre d’'CEuvre disposera d'un délfai de seplt{7) jours pour transmeltre au chef de service du
marche, les décomptes qu'il a approuves.

L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmeflre au chef de service du
marche, les decomptes qu'il a approuves de fagon a ce qu'ils soient en sa possession au plus
tard fe12 du mois.

Le chef de service dispose d'un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder a la
signature des décompfes.

Les paiements seront effectués par le Receveur des finances de BAFANG dans un délai
maximum de 30 jours calendaires & compter de la remise du décompte approuvé.

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par étatdes sommes dues conformément
aux articles 66 et 67 du décret N° 366/2018 du20 juin 2018 portant Code des Marchés
Publics.

Article23: Pénalités(CCAG Articie 32 complété)

P Pénalités de retard

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:

a. Un deux milliéme(1/2000*™)du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché;

b. Un milliéme (1/1000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard au-dela du trentiéme jour.

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants éventuels

B. Pénalités spécifiques



23.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le
cocontractant est passible des pénalités particulieres suivantes pour inobservation des
dispositions du contrat, notamment un deux milliéme(1/2000°™)du montant TTC du marché de
base par jour calendaire de retard pour

- Remise tardive du cautionnement définitif

- Remise tardive des assurances ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait de 'entrepreneur.

Article24: Réglement en cas de groupement d’entreprises(CCAGArticle33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des cotraitants et
sous- traitants, le cas échéant.

24 2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant.
Article25:Décompte final(CCAGArticle34)

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de
réception provisoire, l'entrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de
decompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d'un délai de 7 jours pour notifier le projet rectifié et accepté
au Maitre d'CEuvre.

25.3. L'entrepreneur dispose d'un délai de 7 jours pour renvoyer le décompte final revétu de
sa signature.

Article26: Décompte général et définitif (CCAGArticle35s)

26.1. Le Maitre D'Ouvrage dispose d'un délai de 15 jours pour établir le décompte général et
definitif a I'entrepreneur apres la réception définitive.

A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de
service dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par
Ientrepreneur et 'Autorité Contractante. Ce décompte comprend:

-le décompte final,
-le solde,
-la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement
les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. Le delai dont dispose l'entrepreneur pour renvoyer le décompte général et définitif revétu
de sa signature est d'un (01) mois.

Article27: Régime fiscal et douanier(CCAG Article36)

Le décret N°2003/651/PMdu16avril2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment;

- des impbts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris AR qui
constitue un précompte sur I'impdt des sociétés;

- des droits d'enregistrement calculés conformement aux stipulations du code des impdts;



- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);

* des droits et taxes communaux,
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces ¢elements doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colits
d'intervention et constituer I'un des éléments dessous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Article28: Timbres et enregistrement des marchés(CCAGArticle37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
frais de I'entrepreneur, conformément a la réglementation.

Chapitre Ill: Exécution des travaux

Article 29 : Consistance des prestations

Les travaux objet du présen{ marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres, le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, le Bordereau des
Prix unitaires et le Détail quantitatif et estimatif. |l s’agit en effet sommairement des travaux de :

Groupe 1 : travaux manuels suivant la méthode de Haute Intensité de main d’ceuvre (HIMO).

- débroussaillement,
- élagage des arbres,
= #ie
Groupe 2 : travaux mécanisés faisant appel a la haute Intensité d’équipement (HIEQ)

= Remblai;

- Deblai;

- Couche de roulement ;

- Reprofilage compactage ;

- Mise en forme de la plateforme ;

- Reprofilage lourd sans apport des matériaux ;

- Creation de fossés et exutoires ;

- Construction des ouvrages hydrauliques transversaux ;
- Construction de fossés magonnés;

= Magonnerie de moellons ;

- la prise en compte de la protection de Fenvironnement
=BG

Article30: Obligations du Maitre d'Ouvrage (CCAG complété)

30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires &

I'exécution de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, 'accés aux sites des
projets.

30.2. Le Maitre d'QOuvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages.
viclences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a l'occasion
de I'exercice de sa mission.



Article31: Délai d’exécution du marché (CCAGArticle38)
31.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de05 (cing) mois par lot.

31.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux.

Article32: Roles et responsabilités de entrepreneur (CCAG Article40)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communigué au Maitre d'CEuvre
en 08 (cinq) exemplaires a chague début de mois.

Article33: Mise a disposition des documents et du site(CCAGArticie42)

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par le
maitre d'ceuvre.

Le Maitre d'Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition de
l'entrepreneur en temps utile et au fur et a mesure de 'avancement des travaux.

Article34: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAGArticle45)

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants
minimum indiqués ci-aprés dans un délai de quinze (15) jours & compter de ia notification du
marché (A adapter):

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprise;

- Assurance” Tous risques chantier”:
Article35:Piéce a fournir par I'entrepreneur (Article49complété)
35.1. Programme des travaux, Plan d'assurance gualité et autres.

Dans un délai maximum de quinze (15) jours a compter de la notification de I'ordre de service
de commencer les travaux, I'entrepreneur soumettra, en six (06) exemplaires, a l'approbation
du Chef de service apres avis du Maitre d'CEuvre (ou de I'Ingénieur)le programme d'exécution
des travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ)
et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Une copie desdits documents sera simultanément transmise a I"Autorité Contractante
pour information.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a
partir de leur réception avec:

- Soit la mention d'approbation “ EON POUR EXECUTION";
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs du dit rejet.

L'entrepreneur disposera alors de huit(8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de
Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d’éventuelles remarques- Les délais d’approbation du projet d'exécution
sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la
responsabilité de l'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du
programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le
planning actualisé et approuveé deviendra le planning contractuel.

L’entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra



e

compte de lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu 'accord du Chef service du Marche.
Aprés approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmettra dans un délai de cing (05) jours a I'Autorité Contractante, sans effet suspensif de
son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant I'objectif du
marché ou la consistance des travaux, I'Autorité Contractante retournera le programme
d'execution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de
sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des
sites techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d’extraction et les conditions
de remise en état des sites de travaux et d'installation.

¢. L’'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes gu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

d. L’agrement donné par le chef de service ou le

Maitre d’CEuvre ne diminue en rien la responsabilité de I'entrepreneur quant aux conséeguences
dommageables gue leur mise en ceuvre peurrait avoir tant a I'égard des tiers qu'a I'égard du
respect des clauses du marche.

35.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d'executionfcalcul et dessins) d’exécution nécessaires a la réalisation
de toutes les parties de I'ouvrage devra étre soumis au visa du Chef de service ou du Maitre
d'CEuvre dans un délai maximum de huit {08) jours avant la date prévue pour le début
de réalisation de |a partie de I'ouvrage correspondante.

b. Le Maitre d'ceuvre disposera d’'un délai de quinze jours pour les examiner et faire connaitre
ses observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de huit jours pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

35.3. En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par
I'Administration, ceux-ci sont réputés approuvés.

Article36: Organisation et sécurité des chantiers(CCAGArticle50)

36.1. Le panneau de chantier devra étre mis en place dés la notification de I'ordre de service
de demarrer les travaux.

36.2. Services a informer en cas d'interruption de la circulation ou le long des itinéraires déviés:

Sans objet

36.3. Indiguer,les mesures particulieres, demandées a l'entrepreneur, autres que celles
prévues dans le CCAG, pour les regles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du
ou dans le site.

Articie37: Implantation{(CCAGArticle52)

Le Maitre d'CEuvre notifiera dans un délai de 70 jours suivant la date de notification de 'ordre de
service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article38: Sous-traitance{CCAGarticle54)
Sans objet.
Article39: Laboratoire de chantier et essais (CCAGArticle55)

Sans objet.



|

Article40: Journal de chantier (CCAGArticle56complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'CEuvre ou |'Ingénieur,
le cas échéant et le représentant de I'entrepreneur systématiquement tous les jours.

40.2. C'est un document contradictoire unigue. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune
page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou amuées sont signalées en marge pour
validation.

Article41:Utilisation des explosifs (CCAGArticie60)

Sans objet

Chapitre IV: De la réception
Articled2: Réception provisoire (CCAGArticle67)
42.1. Epreuves comprises dans les opérations préalabies a la réception

Avant la réception provisoire, I'entrepreneur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec
copie a I'Autorite contractante et a I'ingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable a
la réception. Cette réception comporte entre autres opérations

* Lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés |
¢ Les épreuves éventuellement prévues dans le CCTP :

» La constatation éventuelle de la non-exécution des prestations prévues dans le
marché ;

¢ La constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des
fieux ;

* Les constatations relatives a 'achévement des travaux ;

* Les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés :

e Laremise des plans de recollement.

Ces opérations font l'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur,
le Maitre d'ceuvre et contresigné par I'Entrepreneur.

Au terme de cette visite de pre réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventueilement les
réserves a lever et les travaux correspondant a effectuer avant la date de réception provisoire que
le Chef de service du marché proposera en accord avec I'lngénieur et le Maitre d’csuvre.

42.2. Constatation éventuelle du repliement des installations de chantier et de la remise en
etat des lieux

42.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants :
- Président : Le Maitre d’Cuvrage ou son représentant

- Rapporteur : L'Ingénieur du marche

Membres ;

- L'Autorité Signataire du Marché (Maire) ;

- Le comptable matiéres

- Le Chef de Service du Marché ;

- Le Maitre d’GEuvre du marché ;
- Le prestataire ;

- Le représentant MINMAP {Observateur).



- Tout autre membre désigné par le Maitre d’Ouvrage en raison de son expertise.

L'entrepreneur est convoqué a la réception par courrier au moins{fQjoursjavant la date de la
réception. |l est tenu d'y assister(ou de s'y faire représenter).

Il assiste a la réception en qualité d'observateur. Son absence équivaut a I'acceptation sans
reserve des conclusions de la commission de réception,

La Commission apres visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la
réception et procede & la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera 'objet du proces-verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commnission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

42.4 Les réceptions partielles sont permises dans le cadre du présent marché
42.5. La période de garantie commence a la date de cette réception provisoire

Article43: Documents a fournir aprés exécution(CCAGArticle68)

43.1. L'entrepreneur remet au Chef de service du marché dans les trente (30) jours suivant la
date du procés-verbal de réception provisoire pour I'ensemble des ouvrages, les notices de
fonctionnement et d'entretien des ouvrages. Les plans et autres documents conformes a
l'exécution définitive des ouvrages sont remis quant & eux en trois exemplaires, dont un
reproductible au plus tard un (01) mois aprés la réception provisoire des travaux et avant
paiement du dernier acompte.

La non fourniture des plans et documents peut donner lieu & une retenue sur le cautionnement
en place, au montant fixé dans le CCAP.

Articled44:Délaidegarantie(CCAGArticle70)

La duree de garantie pour l'ouvrage estde12 mois a compter de la date de réception
provisoire des travaux.

Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze(15) jours a compter
de Pexpiration du délai de garantie.

45.2 Le Maitre d'CEuvre sera membre de la commission.

45.3. La procédure de réception est la méme que celie de la réception provisoire.

Chapitre V: Dispositions diverses
Articled6: Résiliation du marché (CCAGArticle74)

Le marché peut étre résilie comme prévu a la section |l Sous-Section | du décret n°® 2018/366
du 20 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 at 76 du CCAG,
netamment dans I'un des cas de:

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans |'exécution d'un ordre de service ou arrét
injustifie des travaux de plus de sept (07) jours calendaires;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des travaux;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés;

- Défaillance de I'entrepreneur;



- Non-paiement persistant des prestations.
Article47:Cas de force majeure (CCAGarticle75)

Dans le cas ol I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega a des
guels aucune réclamation ne sera admise sont;

- pluie: 200 millimétres en 24heures;

- vent. 40 metres par seconde;

- crue (la crue de fréquence décennale.
Article48:Différends et litiges(CCAGarticle79)

Les difféerends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’un
reglement a I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente ,sous réserve des dispositions suivantes:[A remplir, le cas
échéant]

Articled9: Edition et diffusion du présent marché

Dix (10) exemplaires du présent marché seront édités et diffusés par les soins de I'entrepreneur
et fournis a I'Autorité Contractante.

Article 50 et dernier: Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par 'Autorité Contractante. |l
entrera en vigueur dés sa notification a I'entrepreneur par ce dernier.
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CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1. OBJET DU PRESENT DOCUMENT

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres est le document qui fixe les
regles d’exécution des travaux d’entretien des routes en terre.

Les travaux a réaliser portent sur I'entretien courant ou périodique de certaines routes en
terre tels que définis & P'article 1 du CCAP.
Article 2. CONSISTANCE DES TRAVAUX
La consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix
- nomenclature des tiches et au détail estimatif.

lls comprennent en particulier les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive

e |aréalisation des essais ;
e |aréalisation du programme d’exécution ;

» les opérations de nettoyage telles que le débroussaillement, le déforestage,
la coupe des bambous de chine, le dessouchage des bambous de chine et
I'abattage d’arbres ;

e les travaux de terrassements généraux pour le réaménagement ponctuel de
la plate-forme en particulier, le ré haussement de la plate-forme en zone
inondable et I'élargissement des zones étroites tels que le déblai et le
remblai;

¢ laremise en forme de la plateforme ;

¢ les travaux de traitement des dégradations sur la chaussée tels que le
reprofilage rapide, le reprofilage-compactage, les purges ;

* la mise en ceuvre ponctuelie ou continue de la couche de roulement ;

e |aréalisation du plan de récolement.

Article 3. DESCRIPTION DES TRAVAUX

3.1 Installation de chantier

Ces opérations consistent a la mise en place des installations nécessaires (matérici.
terrain, bdtiments, hangars, sites d’emprunt, aires de stockage, voies de circulation,
points d’eau, etc) a 'exécution et au suivi des travaux, leur maintenance et leur
fonctionnement.

3.2 Amenée et repli du matériel

L’amenée et le repli du matériel nécessaire a I’exécution des travaux comprend
I"amenée du matériel et des engins nécessaires a I'exécution du chantier y compris
éventuellement: les bétonneuses, les bascules de chantier, les engins de terrassement,
d’assainissement, de mise en ceuvre de chaussée et de transport.

3.3  Déforestage

Le déforestage qui consiste a nettoyer le terrain avec des moyens mécaniques ; il est
exécuté a ’intérieur de l'emprise hors plateforme et comprend notamment:

* le défrichement, |"arrachage des herbes, broussailles, plantations et haies a I’intérieur
de l'emprise hors plate-forme;



3.4

3.5

3.6
|

|
i 3.7
|

3.8

« |’abattage, le dessouchage, I’enlévement des racines, le débitage d’arbres dont le
diametre est inférieur ou égal a 50 cm;

+ I'élagage des arbres hors emprise;

* le ramassage, [’enlévement, le transport, 1’évacuation des arbres, arbustes, souches ct
leur mise en dépdt hors de I’emprise en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;

* la remise en état des lieux.

Débroussaillage et décapage

Les travaux comprennent ’entretien des abords et éventuellement la récupération de
leurs caractéristiques géométriques (accotements, fossés et talus) :

e Débroussaillage, élagage, abattage d’arbres dont le diamétre est inférieur a
20 cm,

» Débroussaillage et nettoyage des fossés, des exutoires et des ouvrages
transversaux, y compris I'évacuation des objets étrangers,

e Décapage éventuel des accotements.

Terrassements

Les terrassements sont limités au strict minimum et ne concerneront que des points
particuliers (tels que les zones inondables ou de mauvaise tenue) et les reprises pour
purges indiquées par le Maitre d’ceuvre.

Les terrassements peuvent €tre continus en cas d’entretien périodique.

Chaussées
Les fravaux nécessaires a I’entretien des chaussées comprennent :
e Le reprofilage et le compactage des couches de roulement existantes,
¢ Le rechargement de la couche de roulement,

» Les apports partiels pour réparation de nids de poule ou déformations de plus
grande amplitude ;

» Le traitement aux produits stabilisants agréés.

Assainissement et drainage
Les travaux d’assainissement et de drainage concernent la réparation d’ouvrages

existants et la mise en place d’éléments nouveauy, indispensables a I'écoulement des
eaux superficielles et a la tenue des chaussées et des abords (le curage et la création
des fossés, des exutoires et des ouvrages transversaux).

QOuvrages d'art
Les travaux sur les ouvrages d'art concernent :

e L'entretien courant et le nettoyage

¢ Les réparations et pose des équipements de sécurité (garde-corps. balises.
eic) ;

e Les reprises d'affouillement et le confortement de fondations ;
e Les réparations de superstructures ;

e [La construction de petits ouvrages neufs.
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3.9  Signalisation, sécurité, divers

Le Cocontractant prévoira de mettre en place la signalisation temporaire indispensable
au respect de la sécurité des usagers et de son personnel. Il prévoira d’installer les
systemes de sécurité et de respect de la vitesse par les usagers. La description de ces
dispositifs fera partie du programme d’exécution & fournir par le Cocontractant en début
de chantier.

La signalisation verticale a mettre en place dans le cadre du projet sera conforme aux
normes en vigueur au Cameroun.

3.10 Caractéristiques géométriques

Article 4,

D’une fagon générale, le tracé en plan et le profil en long des trongons routiers a
entretenir ne seront pas modifiés, sauf indication précise.

Le dessin coté du profil en travers type est joint en annexe.

REFERENCES TECHNIQUES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, désigné par la suite par le terme
CCTP, fait partie des pieces contractuelles du marché.

Il définit les normes et spécifications techniques applicables, ainsi que les méthodes
d’exécution des travaux et de mise en ceuvre des matériaux.

Le présent CCTP est complété pour tout ce qui ne déroge pas aux documents
contractuels, par les fascicules suivants du Ministére de I’Equipement frangais:

- Fascicule n°2: Travaux de terrassements ;

- Fascicule n°3: Fourniture de liants hydrauliques ;

- Fascicule n°4: Fournitures d'acier et autres métaux, titre [ et titre 11 ;

- Fascicule n°7: Reconnaissance des sols ;

- Fascicule n°25: Exécution des corps de chaussées ;

- Fascicule n°31: Bordures et caniveaux en pierre naturelle ou en béton ;
- Fascicule n®32: Construction de trottoirs ;

- Fascicule n°62: Reégles techniques de conception et de calcul des ouvrages et
construction en béton armé ;

- Fascicule n°63; Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, Confection
des mortiers ;

- Fascicule n°64: Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil ;

- Fascicule n°70: Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes.

Toutefois, le Cocontractant est autoris¢ a utiliser d’autres normes que celles
mentionnées dans le présent document, a condition que celles-ci soient couramment
admises et qu’elles conduisent a des résultats de qualité égale ou supérieure. Ces
normes doivent étre préalablement soumises & I'approbation du Maitre d’ceuvre avec
piéces a I’appui. Le Maitre d’ceuvre justifie sa décision pour accepter ou rejeter une
norme.
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5.1

52

5.3

Essais

Essais

Article 5. PRESCRIPTIONS GENERALES

Les essais en laboratoire et en place sont conduits conformément aux modes opératoires
de I'AFNOR (France), du LCPC (France) ou a défaut de I'AASHO et de 'ASTM (Etats-
Unis), en vigueur le premier jour du mois qui précéde la date limite de la remise des
offres.

Les matériaux, produits et composants de construction doivent étre conformes aux
stipulations du marché et aux prescriptions des normes AFNOR homologuées. les
normes applicables étant celles en vigueur le premier jour du mois qui précéde la date
limite de remise des offres.

En ce qui concerne le vocabulaire des essais de laboratoire et les documents émis par les
laboratoires d'essals, les termes fondamentaux et leurs définitions sont conformes a la
norme NF X 10-001 et NF P 08-500 (conditions générales minimales d'un procés-verbal
d'essal de matériaux).

d’études

Le Cocontractant doit effectuer toutes les recherches et essais de laboratoire nécessaires
pour vérifier la conformité des matériaux, déterminer les dosages, les compositions des
mélanges et des bétons, les traitements et les différents apports, qui permettent de
répondre aux critéres d’utilisation des divers matériaux et aux stipulations techniques
requises.

Le Cocontractant doit effectuer tous les essais de formulation et de convenance sur les
maltériaux composites utilisés sur le chantier.

Concernant les produits stabilisants, ces essais comprendront : 1'identification des
materiaux de chaussée a stabiliser, le choix du stabilisant, le dosage des constituants, les
performances mécaniques du mélange.

A partir des piéces et documents joints au dossier d’appel d’offres, le Cocontractant
effectue toutes les vérifications qu’il juge nécessaires, afin de pouvoir signaler et
rectifier les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles.

Tous ces essais et vérifications sont a la charge du Cocontractant qui remet ses
conclusions au Maltre d’ceuvre.

Apres avoir effectué toutes les vérifications nécessaires, le Maitre d’ceuvre pourra
donner par écrit son agrément ou prescrire une nouvelle recherche ou des essais
complémentaires.

Essais de réception de matériaux sur le chantier

Le Cocontractant est tenu de réaliser les essais de réception selon la cadence fixée ci-
apres a l'article 10 (qualité et préparation des matériaux). Les résultats seront présentés
au Maitre d’ceuvre. qui, apres avoir effectud toutes les vérifications nécessaires pourra
donner son autorisation écrite pour l'utilisation du matériau concerné. Le Maitre
d’ceuvre se réserve le droit de demander des essais supplémentaires aux frais du
Cocontractant ou de réaliser toutes les vérifications jugées nécessaires avec son propre
matériel ou en faisant appel a un laboratoire spécialisé et agréé.

La liste non exhaustive des essais de réception des matériaux est la suivante :
3.3.1 Pour les travaux de terrassements et chaussées :

- Analyse granulométrique,

- Teneur en eau,



5.4

5.5.

- Limites d’ Atterberg,
- Essai Proctor Modifié,

- CBR. aprés 4 jours d'immersion.
5.3.2 Pour les bétons :

- Analyse granulométrique des agrégats,
- Propreté des granulats

- Equivalent de sable
5.3.3 Pour les produits stabilisants

- ldentification ;

- Propriétés physico-chimiques.
5.3.4 Pour les matériaux a stabiliser

- Analyse granulométrique,

- Teneur en eau,

- Limites d’Atterberg,

- Essai Proctor Modifié,

- CBR. aprés 4 jours d'immersion ;

- Test de réactivité au produit stabilisant.

Essais de conirdle de mise en ceuvre

Le Cocontractant a l'obligation de réaliser son auto-conirdle conformément aux
cadences prévues plus loin dans ce CCTP a larticle 10 (qualité et préparation des
matériaux).

La mesure de la densité in-situ se fera essentiellement par le densitométre & membrane.

Le contrdle de la mise en ceuvre du béton se fera par la mesure de ['affaissement au cone
d'Abrams et par la mesure de la résistance a la compression simple a 7 jours et & 28
jours.

Toutefois le Maitre d'ceuvre se réserve le droit de faire toutes les vérifications jugees
indispensables avec son propre matériel et de recourir a tout autre moyen pour s assurer
que la mise en ceuvre s'est opérée selon les regles de P'art. Il pourra nolamment avoir
recours a la mesure de la résistance des bétons au sclérométre ou ordonner la mesure
des densités in-situ en profondeur pour des remblais réalisé€s en plusieurs couches.

Le cocontractant sera tenu d’effectuer toutes les reprises ordonnées par le Maitre
d’ouvrage.

Amenée de I'équipement et du matériel

Le Cocontractant effectue toutes les démarches nécessaires pour s'assurer que la
livraison des équipements et du matériel importés soit effectuée dans des délais
compatibles avec le planning des travaux, et que toutes les dispositions soient prises
pour leur expédition rapide sur le chantier. Cette exigence s'applique en particulier aux
engins de terrassement, matériel de concassage, et matériel de transport.

Le Cocontractant est réputé avoir tenu compte ;

- Des sujétions dues a I'amenée et au repli du matériel jusqu'au lieu des travaux, et
notamment celles dues & |'utilisation d'un porte-char,

- Des sujétions dues au passage sur un itinéraire travaillé par une autre entreprise.



Le Maitre d’ceuvre vérifiera la conformité du matériel amené sur le chantier a 'offie du
titulaire.

5.6 Fourniture des matériaux
5.6.1 Matériaux locaux :

Le Cocontractant choisit et visite toute source locale de matériaux et prend les
dispositions nécessaires pour leur achat et leur transport sur le site des travaux.
5.6.2 Matériaux importés :

Le Cocontractant passe les commandes auprés des fournisseurs pour les matériaux 2
importer, suffisamment & l'avance pour permetire leur fabrication, expédition et
livraison a temps sur le chantier, afin qu'ils puissent étre utilisés comme prévu dans le
calendrier des travaux. Il doit tenir compte notamment des délais de dédouanement.

5.7 Emplacements mis a disposition du Cocontractant

Si, sur la base des plans et piéces techniques du dossier d'appel d'offres (DAO), le
Cocontractant estime que les emplacements éventuellement mis 4 sa disposition par le
Maitre d’ouvrage sont insuffisants ou mal situés eu égard a sa propre organisation dc
chantier, il est tenu de s'informer de la disponibilité d'autres emplacements. Dans
'hypothése ou, de l'avis du Cocontractant, les emplacements ainsi disponibles
demeurent insuffisants ou mal situés, il doit assurer la recherche de terrains
supplémentaires, puis effectuer les formalités d'achat ou de location avant de procéder a
leur aménagement. Il prend en charge les colits de recherche, formalités et préparation
de ces terrains, en vue de I'établissement de ses installations et aires de stockage, et de Ia
preparation des emprunts et carriéres. L'implantation et 'aménagement de ces terrains
doivent étre approuvés par le Maitre d’ceuvre qui ne peut les refuser sans raison
valable.

Quel que soit le choix du Cocontractant quant & I'implantation de ces emplacements
pour installations de chantier, aires de stockage ou carriéres, il demeure entiérement
responsable de l'achévement des travaux dans les délais prévus.

5.8  Transport de matériel lourd

Le Cocontractant doit tenir compte des limitations éventuelles de charges sur les routes
et ponts existants. Il est tenu de charger le matériel sur des remorques a essicux
multiples afin d'assurer une distribution de la charge totale respectant les limites
prescrites par le code de la Route.

5.9  Transport de matériaux

Le Maitre d’ceuvre peut procéder a tout moment & des vérifications de la charpe a
I'essieu des vehicules de transport. Les détours et les pertes de temps qui en résultent
sont 4 la charge du Cocontractant.

Le transport des matériaux n'est pas pris en compte si les véhicules effectuant ce
transport sont en surcharge.

Les conditions de transport des produits stabilisants doivent &tre conformes aux
stipulations des fiches techniques.

5.10 Maintien du trafic et des accés locaux

Le trafic et les acces locaux doivent étre maintenus pendant toute la durée des travaux.
Le Cocontractant aménage des rampes d'accés raisonnablement aplanies traversant les
travaux de chaussée pour permettre aux véhicules et aux piétons de les traverser.
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Les déviations pour les circulations de véhicules et piétons sont réduites le plus possible
et soigneusement entretenues aux frais du Cocontractant.

5.11 Intempéries, suspensions de travaux

Article 6.

Il appartient au Cocontractant de fournir, chaque semaine, les relevés pluviométriques
de la semaine €coulée (intensités et durées).

Au cas ou une station officielle ne serait pas implantée dans la zone climatique
représentative du chantier, le Cocontractant aura a sa charge la mise en place et le
fonctionnement d'un pluviomeétre implanté sur le chantier. Les colts correspondants
sont inclus dans le prix d'installation de chantier.

Le Maitre d’Ouvrage pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des travaux
pour intempérie sans que le Cocontractant puisse élever une réclamation de ce fait.

Dans ce cas, le délai contractuel sera prolongé d’autant de jours calendaires qu’il s’en
sera écoulé entre la date de suspension et la date de reprise des travaux, a condition que
cela soit prévu dans 1’ordre de service.

JOURNAL DE CHANTIER ET REUNIONS

Le journal de chantier sera rédigé et signé¢ chaque jour par le représentant du
Cocontractant sur le chantier et par le représentant du Maltre d’ceuvre. Il sera établi
conjointement suivant un modéle défini et devra contenir au minimum les informations
journaliéres suivantes :

* Les conditions atmosphériques

* Les travaux exécutés dans la journée, le personnel et {e maténel employés

* L’avancement des travaux

= Les prescriptions imposées (les différents dosages et autres)

» Les quantités détaillées de travaux

» Les opérations administratives relatives 4 ’exécution et au réglement du marché
» Les réceptions et agréments

* Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence
ultérieure sur la tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier

= Tes non-conformités
= Les visites officiclles

Le journal de chantier sera signé chaque jour par le représentant du Cocontractant et du
Maitre d’ceuvre.

Une réunion hebdomadaire, a laquelle participeront obligatoirement le Cocontractant et
le Maitre d’ceuvre, et éventuellement le Chef de service, permettra de discuter de points
relatifs a 1'exécution du marché, d’évaluer I’avancement des travaux et de préciser tout
élément n’ayant pas regu une définition suffisamment claire dans les termes du contrat
ou avant le début des travaux.

Le Maitre d’ceuvre pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle-ci puisse
étre supérieure a 15 jours.

Les réunions hebdomadaires permettent au Maitre d’ceuvre d’avoir une idée précise de
I*évolution du chantier et de définir a priori les actions & entreprendre pour respecter les
conditions du marché.



Ces réunions font ["objet d’un procés-verbal, rédigé par le Maitre d’ceuvre et signé par
le Cocontractant et le Maltre d’ceuvre.
Article 7. PROGRAMMES D’EXECUTION DES TRAVAUX
Le programme d’exécution des travaux doit préciser:
= Le schéma itinéraire ;

= La description des dispositions et méthodes envisagées pour I'exécution des
travaux ;

* Les matériels utilisés ;

* Les personnels d'encadrement et de coordination du chantier ;

* Le planning d'exécution des travaux et de mobilisation des ressources ;
= Le plan de gestion de I’environnement et de la qualité ;

* Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d’ceuvre pour organiser le
contrdle.

Ce programme sera révisé au cours de l'exécution du chantier autant que de besoin.

Article §. PLANS DE RECOLEMENT

Le Cocontractant fournira les plans de récolement des travaux réalisés au plus tard lc
Jour de la réception provisoire des travaux, y compris les réceptions partielles.

Les plans de récolement se présentent sous la forme de matrices routiéres mentionnant
la localisation, la nature, les quantités, les dates d'exccution de toutes les opérations
réalisées.

Ils comprennent également la liasse des documents justifiant I'exécution des travaux.




CHAPITRE II : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 9. PROVENANCE DES MATERIAUX

9.1  Dispositions générales

Les fournitures de tous les matériaux pour terrassements et chaussées ou entrant dans la composition
des ouvrages hydrauliques incombent au Cocontractant.

Le Cocontractant devra sassurer aupres des fabricants et fournisseurs qu'ils acceptent les preseriptions
du présent CCTP, tant en ce qui concerne la qualité des matériaux et produits que les conditions de
contrdle et d'essais.

Le Cocontractant devra soumettre la provenance de tous les matériaux destinés a l'exécution du présent
marché a I'agrément du Maitre d’ceuvre avant leur mise en ceuvre, et en temps utile, pour respecter le
programme d'exécution des travaux.

En cours des travaux, le Cocontractant ne pourra modifier l'origine des matériaux des produits
fabriqués qu'avec I'autorisation écrite du Maitre d’ceuvre, sous réserve que les matériaux et produits
de remplacement soient de qualité équivalente et répondent aux mémes prescriptions concernant leur
conformité aux normes en vigueur,

9.2  Matériaux pour remblai

Le Cocontractant devra choisir des emplacements d’emprunts et les soumettre 3 i’agrément du
Maitre d’ceuvre dont le refus vaudra obligation au Cocontractant de rechercher de nouveaux sites
d’emprunts sans que celui-ci puisse prétendre a une gquelconque indemnité.

Lorsque I'emplacement d’'un emprunt choisi par le Cocontractant aura été agréé, il devra y faire un
nombre suffisant de sondages et remettre au Maitre d’ceuvre un dossier technique portant sur :

* 1{alocalisation de I'emprunt;
= |’épaisseur de la découverte ;
*  La puissance de 'emprunt.
Pour chaque emprunt, ce dossier devra comporter les résultats des essais suivants :
= 5teneurs en eau naturelle ;
* 5 analyses granulométrigues ;
* Slimites d’Atterberg;
= 5 Proctor modifié ;
= 3 CBR.

Le Cocontractant ne pourra commencer a exploiter la carriére identifiée qu'aprés le contrble de
qualité effectué par le Maitre d’ceuvre et I'autorisation écrite donnée par ce dernier.

Le Maitre d'ceuvre pourra retirer 'autorisation a tout moment dés que la chambre d’extraction ne

donnera plus de matériaux de bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant prétendre a aucune
indemnité.

Le débroussaillement, le décapage de la terre végétale et de la découverte, I'abattage d’arbres requis
pour I'exploitation des emprunts sont a la charge du Cocontractant et ne donneront pas droit 3 une
remunération explicite.

Les anciens sites d’emprunts ne pourront étre expleités gue si le Cocontractant a fourni les preuves
qu’il y subsiste encore des matériaux ayant les caractéristiques requises.



9.3 Produits stabilisants

Les produits stabilisants agréés restent jusqu’ici entierement importés et devront provenir par
conséquent, des usines de pays de fabrication avec toutes les indications de [eur originalité possibles.

A cet effet, ceux disponibles sont notamment :

*» Le CON-AID/CBR PLUS est un produit Fabriqué en Afrique du Sud par la Société CON-AID
INTERNATIONAL qui est représentée au Cameroun par Fentreprise TRADE AND INVESTMENT
PROMOTIONB.P. : 2469 Douala, Tél. : 677 75 22 21

9.4  Matériaux pour mortier, béton et béton armé
Sable :

Le sable proviendra soit des riviéres soit du broyage.
Granulats :

IIs proviendront de gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par le Maitre
d’ceuvre.

Eau de giachage

Elle peut, en général, provenir de points d'eau & proximité des travaux ou de rivieres.
pourvu que sa qualité réponde aux conditions stipulées a Particle 10.12 du présent
CCTP. A défaut, I'eau provient d'autres sources (forages, puits, etc.).

Ciment et aciers : Ils proviendront d’une usine reconnues et agréée par le Maitre d*ceuvre.

9.5  Matériaux pour Macgonneries
Les moellons (ou pierres) servant peuvent étre bruts ou provenir d’un atelier de
retaillage ou d’une carriére de concassage. Ils sont extraits de roches massives ou de
blocs rocheux durs, non altérés et dégagés de toute gangue ou terre végétale.

9.6  Enduits de protection des buses métalliques
Les enduits de protection sont des brais améliorés aux résines (brai-époxy ou brai-
vinylique). Le choix des brais-€époxy (ou brais-vinyl) est fait parmi les produits entrant
dans la composition de systémes agréés par la commission d'agrément des peinturcs
pour la protection anticorrosion des ouvrages métalliques (Circulaire en vigueur au jour
de la proposition). Il s'agit en particulier des ambiances 2, 3, ED et ES de cette circulaire
pour lesquelles on rencontre ces types de produits.

Article 10. QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

10.1 Laboratoire et controle de qualité

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier lui permettant d’effectuer le
contrble interne. Ce laboratoire sera équipé de tous les instruments, outils et matériels et
pourvu du personnel compétent nécessaire 4 la réalisation des essais et études prévus au
présent CCTP. Le Chef de service, I’Ingénieur et le Maitre d’ceuvre ont libre accés a ce
laboratoire et 4 ses équipements.

A la demande du Cocontractant, le Maitre d’ceuvre pourra accorder la dérogation pour
que certains essais lourds soient effectués hors du laboratoire de chantier.

Le Cocontractant sera tenu de tournir avant toute mise en ceuvre un dossier complet
prouvant que le matériel de laboratoire est arrivé sur le chantier et qu’il satisfail aux
conditions du CCTP,



La mise en place du laboratoire de chantier, qui conditionne le paiement du premier
décompte de travaux payé au Cocontractant (hors avance de démarrage), devra étre
acceptée par le Maitre d’ceuvre. Elle constitue ['un des éléments du prix n® 001
« installation de chantier » du bordereau de prix du marché.

Les matériaux a utiliser sur le chantier seront sélectionnés, approvisionnés et mis en
place selon les prescriptions du présent CCTP : le Cocontractant doit, au titre du
contrdle interne s’assurer de la qualité de ces matériaux.

Dans le cas de mauvais fonctionnement persistant du laboratoire du chantier, le Maitre
d’ouvrage pourra exiger soit le remplacement du personnel, soit la réalisation de tous les
essals dans un laboratoire de son choix et aux frais du Cocontractant, sans que celui-ci
puisse élever une réclamation pour raison de retards ou d’interruptions de chantier
consécutifs & cette décision, et ce jusqu’a ce qu’il soit fait preuve que le laboratoire Jde
chantier peut reprendre son activité dans des conditions satisfaisantes.

Au titre du contrdle de la mission de contrdle, le Maitre d’ceuvre procédera a tous les
essals nécessaires soit avec son propre matériel, soit avec le matériel du laboratoire du
Cocontractant. soit en faisant appel 4 un Laboratoire agréé.

Chagque fois que 20 % des essais de contrdle seront hors spécifications, le Cocontractant
reprendra tout l'ouvrage concerné avant que d'autres essais de contrdle soient effectués.
Si en particulier, il s'agit d'un emprunt, ce dernier sera refusé. Et s'il s'agit d'un tas de
matériau gerbé, ce dernier sera refusé et immédiatement évacué du chantier. En tout état
de cause le Cocontractant sera tenu d'effectuer 4 ses frais toute reprise ordonnée par le
Maitre d’ceuvre.

Le Maitre d’Ouvrage et le Maitre d’ceuvre se réservent le droit d’effectuer en tout point
et a toute €époque qu’ils jugeront utile, le contréle de la qualité des matériaux utilisés. de
leur provenance, de leur mode de stockage et des conditions de transport.

Le Cocontractant est tenu de faciliter I’exécution de ces controles.

Dans le cas ou le résultat ne serait pas satisfaisant, le Maitre d’Ouvrage peut faire appel
a un contréle extérieur :

- Si les résultats sont conformes aux spécifications du CCTP, les frais sont & la
charge du Maitre d’Ouvrage

- 51 les résultats ne sont pas conformes aux spécifications du CCTP, les frais sont
a la charge du Cocontractant.

Le Cocontractant doit mettre en place son propre laboratoire de chantier qui est
dimensionné et équipé en fonction des exigences du présent CCTP. Le Cocontractant
prend en charge tous les frais de fourniture, d’installation, de gardiennage. et de
fonctionnement de son laboratoire, notamment:

- les locaux et le mobilier ;

- leau;

- 1"énergie;

- le matériel destiné aux prélévements et aux essais, tant sur le terrain qu’aw
laboratoire ;

- le personnel qualifié et non qualifié nécessaire ;

- les moyens de transport et tous autres éléments logistiques nécessaires.

Le Cocontractant est entierement responsable de toutes les opérations et ne peut en
aucun cas se prévaloir d’une quelconque faiblesse de son laboratoire, dont i a la charge
de maniere totale et autonome.



En cas de déplacement des installations de chantier du Cocontractant, ce demier assure
a ses frais le démontage, le transport et le remontage du laboratoire de chantier,

Le Cocontractant peut proposer en solution variante un laboratoire de chantier mobile
(caravane, conteneur, etc.). Il doit soumettre a cet effet les plans et les spécifications
détaillés de I'unité mobile proposée.

Dans le cas ou certains résultats seraient contestés par 'une ou l'autre des parties, il sera
procédé a des essais contradictoires. Ceux-ci sont réalisés soit dans le laboratoire du
Cocontractant, soit dans celui de la mission de contrdle par des représentants des deux
parties.

10.2 Remblais courants
Il s’agit des remblais réalisés dans les zones sans probléme spécifique.

Les matériaux utilisés pour les remblais courants proviendront des déblais généraux
lorsqu'ils existent ou des lieux d’emprunts agréés par le Maitre d’ceuvre.

[Is seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques. Ils posséderont au minimum
les caractéristiques suivantes :

* Dimension maximale des grains D max =40mm

* Indice de plasticité [P <35
*  Pourcentage des fines <30
* Indice portant CBR > 15

Tous les 1000 m3 de remblais courants, il sera réalisé les essais de réception de
matériaux suivants :

* 2 limites d’Atterberg,
* 2 analyses granulométriques,
» 2 essals Proctor Modifié

| * | essai CBR.

| En I'absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane
¢ventuellement améliorée a ’argile et le Karal éventuellement amélioré au sable ou au
produits stabilisants agréés, pourra étre utilisée apreés avis favorable du LABOGENIE
qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et les conditions
de leur mise en ceuvre.

10.3 Matériaux pour remblais de substitution en zone marécageuse

Le matériau de substitution & utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible
a I'eau, apte & conserver sa portance dans un état de saturation et non susceptible de
provoquer des remontées capillaires.

On utilisera donc un sable graveleux propre 0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40.
A défaut d’un tel matériau, on pourra utiliser un grave ayant les caractéristiques
suivantes :

* Dimension maximale des grains D max = 40mm
* Indice de plasticité [P <20
* % des passants & 10rum 654100

* % des passants & Smm 45485
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s % des passants 2 2mm 30438
» % des fines f<15
* Indice portant CBR > 15

Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les
essais de réception de matériaux suivants :

= 2 limites d’ Atterberg ;

» 2 analyses granulométriques ;
* 2 essais Proctor Modifié ;

= ] essai CBR.

En ’absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane
éventuellement améliorée a l'argile et le Karal éventuellement amélioré au sable, pourra
étre utilisée aprés avis favorable du LABOGENIE qui déterminera le cas échéant. les
proportions des différents mélanges et les conditions de [eur mise en ceuvre.

10.4 Matériaux pour remblais en zone de purge et de bourbiers hors d’eau

On utilisera les mémes matériaux que pour les remblais courants

10.5 Matériaux pour remblais contigus aux ouvrages d’assainissement

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages et buses devront répondre aux
spécifications essentielles suivantes :

* Dimension maximale des grains inférieure 4 40 mm

* Indice de plasticité inférieur a 25

= 9% des passants 4 10 mm entre 65 et 100
* % des passants 4 5 mm entre 45 et 85
* % des passants a 2 mm ente 30 et 38

* % de fines inférieur & 30
* Densité seche maximale supérieure a 1,8 T
* Indice portant CBR supérieur a 25.

Par ailleurs ils devront étre exempts de débris végétaux. Leur granulométrie sera
continue.

Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les
essals de réception suivants :
» 2 analyses granufométriques

» 2 limites d”Atterberg
* 2 Proctor modifié
* 1CBR

En I'absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane
éventuellement améliorée a I’argile et le Karal éventuellement amélioré au sable ou au
produits stabilisants agréés, pourra étre utilisée apres avis favorable du LABOGENIE
qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et les conditions
de leur mise en ceuvre.



10.6 Matériaux pour rechargement de chaussée

Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications

suivantes :
* Dimension maximale des grains D max =31,5 mm
» Indice de plasticité [P <25
= 9% des passants 2 |0mm 65a 100
* % des passants 4 S5mm 45 a 85
= 9% des passants a 2mm 30a38
» % des fines <30
* densité seche maximale yd max > 1,8 tonnes.
* Indice portant CBR >30

Tous les 1000 m3 de rechargement, 1l sera réalisé les essais de réception de
matériaux suivants :

* 2 fimites d’Atterberg ;

* 2 analyses granulométriques ;
» 2 essais Proctor Modifi€ ;

* ] essal CBR.

Les tas de matériaux présentant des caractéristiques hors spécifications seront
immeédiatement évacués du chantier.

En I’absence d’un matériau de bonne qualité¢ dans la zone des travaux, la pouzzolane
éventuellement améliorée a 'argile et le Karal éventuellement amélioré au sable ou au
produits stabilisants agréés, pourra étre utilisée aprés avis favorable du LABOGENIE
qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et les conditions
de leur mise en ceuvre,

10.9 Buses métalliques
10.9.1 Téles

Les toles sont en acier au carbone, de construction d'usage général, conforme a la norme
NF A 35-501. Elles sont formées a froid pour créer leurs ondulations et leur forme
cintrée.

Les aciers sont de nuance E 24. Il est exigé d'utiliser des aciers dits "apte a la
galvanisation”, dont la teneur en silicium est inférieure a 0,04 %.

L'épaisseur nominale de 'acier est égale 4 2,7 mm.

Les tolérances sur I'épaisseur nominale de I'acier doivent étre conformes a la norme NF
A 46-501, les tolérances sur les autres caractéristiques géométriques sont fixées par le
Maitre d’ceuvre sur proposition du Cocontractant.

10.9.2 Boulons

Les boulons sont en acier au carbone ou allié, aptes aux déformations a froid et aux
traifements thermiques, conformes a la norme NF A 35-557 concernant les boulons a
hautes performances destinés a la construction mécanique.

Il est exigé d'utiliser des boulons dont les caractéristiques mécaniques correspondent a
la classe NF E 27-701.

Les caractéristiques géométriques des boulons doivent étre compatibles avec celles des
tdles et leurs tolérances conformes a la norme NF E 27-024.



10.9.3 Revétement métallique

Les tbles sont protégées par un revétement de galvanisation, qui peut étre obtenu soit au
trempé de la tdle déja mise en forme dans un bain de zinc fondu, soit en continu dans le
cas des tdles peu épaisses non encore ondulées ni cintrées.

La qualité du revétement galvanisé au trempé est spécifiée par la norme NF A 91-121 et
celle des téles galvanisées en continu, spécifiée par la norme NF A 36-321,

La masse moyenne de zinc déposée doit éire au moins de 700 g/m? double-face, |a
masse en tout point devant dépasser 640 g/m?2.

Les boulons sont protégés par un revétement de zinc dont les caractéristiques sont au
moins égales a celles de la classe de qualité 10-20 microns définie par la norme
frangaise NF E 27-016.

10.9.4 Contrbles de qualité

a. Contrdle de la qualité de l'acier des téles

A la livraison des tbles sur le chantier, le Cocontractant fournit au Maitre d’ceuvre le
relevé de contrdle visé a 'article 5.3.1.2.2 de la norme NF A 03-115.

b. Contrdle de la qualité des boulons

Les boulons sont livrés sur le chantier avec le relevé de contréle visé a l'article 5.3.1.2.2
de la norme NF E 27-703.

c. Contréle de la qualité du revétement métallique des toles

#+ Adhérence

A la livraison des tdies, le Cocontractant fournit au Maitre d’ceuvre le relevé de
contrle de I'adhérence suivant le mode opératoire n® 5 de l'annexe 2 des "Clauses
Techniques Courantes concernant les buses métalliques" du SETRA (novembre 1982).

Le Cocontractant doit reconstituer la protection anticorrosion des zones endommagées
avec deux couches de peinture riche en zine, d'épaisseur totale au moins égale a 100
microns. La peinture utilisée (liant époxydique ou silicate) doit comporter au moins 92
% de zinc métal dans l'extrait sec et est appliquée sur un support exempt de toute trace
de poussiere et d'oxydation.

% Masse de zinc

A la livraison des t6les, le Cocontractant fournit au Maitre d’ceuvre le relevé de
contréle destructif de la masse de zinc conforme aux normes NF A 91-121 ou NF A 36-
321.

La moyenne des mesures doit étre, pour chaque groupe de trois éprouvettes, supérieure
ou égale 4 700 g/m2, les mesures individuelles devant donner des résultats supérieurs a
la masse minimale fixée 4 640 g/m?2.

10.10 Enduits de protection des buses métalliques

10.10.1 Qualité

Quels que solent les produits utilisés, leur épaisseur séche doit &tre supérieure ou égale a
250 microns en moyenne, avec un minimum de 200 microns en tout point.

Le Cocontractant communique au Maitre d’ceuvre :

- La définition exacte des produits de protection : nature, nombre de couches,
épaisseur de chaque couche, mode d'application, condition d'application
(température, hygrométrie),



- les fiches d'agrément ou les fiches techniques pour chaque nature de produits,

- toute spécification particuliére concernant les produits prévus.
10.10.2 Approvisionnement et stockage

L'aire de stockage des éléments doit étre plane, propre, résistante et facilement
accessible aux véhicules et engins de manutention. Il en est de méme, s'il y a lieu, de
l'aire de pré assemblage.

Les éléments présentant des défectuosités telles que des écailles du zing, des soufflures,
des piqires ou des amorces de fissures sont rebutés. Sur l'accord du Maitre
d’ceuvre,certaines déformations mineures consécutives aux manipulations ou au
transport peuvent toutefois étre redressées au maillet.

10.11 Buses en béton armé

Les éléments pour buses en béton seront conformes aux spécifications du fascicule 70
du CCTG frangais, préfabriqués en usine. lls sont en béton centrifugé armé de la série
90 A.

IIs doivent provenir d'une usine agréée par le Maitre d’ceuvre, et transportés et
manutentionnés par des moyens garantissant la qualité du produit, agréés par le Maitre
d’ceuvre.

Les éléments présentant des défectuosités telles que fissures, épaufrures, ou armatures
apparentes, etc. sont rebutés.

10.12 Matériaux pour mortier, béton et béton armé
10.12.1 Sable

L’équivalent de sable sera supérieur a 80% et le pourcentage d’éléments trés fins
éliminés par décantation devra étre inférieur a 4 %.

4 Sable pour mortier

La proportion d'éléments retenus sur le tamis de 35 (tamis d 2,5 mm) doit étre
supérieure a 10 %.

{ Sable pour béton

La granularité doit s'insérer dans le fuseau ci-aprés:

Module AFNOR Maille des tamis Tamisat (%)
. (mm)
‘ 38 5 95-100
| 35 _ 2,5 70-90
32 ] 1,25 45-80
29 0,63 28 - 35
26 0,315 10-30
23 , 0,16 2-10

Le Maitre d’ceuvre pourra demander que les sables soient lavés avant leur emploi.

La granularité est contrdlée par le module de finesse (entre 2,2 et 2,8) dont la valeur ne
doit pas s'écarter de plus de 0,20, en valeur absolue, du module de finesse du granulat de
I'étude.

Il sera prévu d'effectier une mesure d'équivalent de sable et une granulométrie a chaque
livraison.



10.12.2 Granulats

Les granulats devront étre propres (% d’éléments éliminés par décantation inférieur a 2
%) et de granulométrie adaptée a leur utilisation.

La proportion maximale en poids des granulats destinés aux bétons de qualité passant au
lavage au tamis de 0,5 doit étre inférieure 4 1,5 %.

Chaque composition granulométrique est proposée par le Cocontractant a [’agrément
du Maitre d’ceuvre, en méme temps que la composition des bétons.
La granularité des agrégats est fixée a :

- pour les bétons armés B 350: 5/25 mm résultant du mélange de deux classes
5/12,5 et 12,5/25

- pour les bétons B 300, B 250 et B 150 : 5/40 mm résultant du mélange de trois
classes 5/12,5 et 12,5/25 et 25/40.

Le poids de granulats retenus sur le tamis correspondant au seuil supérieur de chaque
classe granulaire est inférieur a dix pourcent (10 %) du poids initial soumis au
criblage, et le poids de granulats passant a travers le tamis correspondant au seuil
inférieur est inférieur a cinq pour-cent (5%) du poids initial soumis au criblage.

10.12.3 Eau de gachage

Le Cocontractant doit se procurer a ses frais l'eau de gichage pour la confection des
bétons.

L'eau de géchage doit étre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en
suspension et de sels minéraux dissous, notamment de sulfates et de chlorures. L'emploi
d'eau de marais ou de tourbiéres est interdit.

Elle doit répondre aux spécifications de la norme NF P 18-303.
10.12.4 Produit de cure
Le produit de cure pour béton est soumis & [’agrément du Maitre d’euvre par le
Cocontractant, au moment de ’étude de composition des bétons. Il est appliqué aux
bétons témoins de I’épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci conditionne la
décision d’agrément.

10.12.5 Ciment :
Ils seront de la classe CPJ 45 et proviendront d’une usine agréée.
10.12.6 Aciers :

Les aciers proviennent d'usines reconnues et agréées par le Maitre d’ceuvre. Leur
tourniture est a la charge du Cocontractant. Sur demande du Maitre d’ceuvre, le
Cocontractant doit produire les factures, les certificats d'origine et les résultats d'essais
correspondants des usines ou des fonderies de provenance. I.'emploi des barres soudées
est formellement interdit. Le transport des aciers ne constitue pas un poste séparé
donnant lieu 4 une rémunération particuliére.

La durée et les conditions de stockage des armatures doivent étre soumises a l'agrément
du Maitre d’ceuvre. Ces conditions doivent prévoir au minimum le stockage sur un
plancher situé a au moins 0,30m au-dessus du sol, & I'abri de la pluie, cet abri pouvant
étre constitué par une béche.

Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés.
a) Armatures rondes lisses :
% Nuance des Aciers

Les aciers doux sont de la nuance Fe E 24, conformes aux spécifications du chapitre ]I
du titre | du fascicule 4 du CCTG frangais, et a la norme NF A 35-015.



Conformément a ’article 9 du titre 1 du fascicule 4, ces aciers sont dispensés d’essais de
réception s’ils sont livrés par un producteur agréé. Lorsque le producteur n'est pas agréc,
ou lorsqu’il s’agit d’un fournisseur, le Maitre d’ceuvre se réserve le droit d’appliquer
les mesures de recettes prévues aux articles 10, 11, 13 et 14 du titre I dudit fascicule.
Dans cette hypothése, les essais sont 4 la charge du fournisseur ou du Cocontractant.

+ Domaine d’emploi
Les aciers doux sont utilisés :
- comme armatures de frettage,
- comme barres de montage,

- comme armatures en attente de diamétre inférieur ou égal a dix (10) millimétres
si elles sont exposées a un pliage suivi d’un dépliage,

- pour toutes les armatures secondaires ne contribuant pas a la résistance
mécanique des sections d’ouvrages.

Le treillis soudé utilisé pour les fossés bétonnés est conforme aux normes NF A 35-015
et NF A 35-022. Les fils en acier Fe TLE 500 sont lisses et leur limite d'élasticité est
supérieure ou égale a 500 MPa. Les fils ont un diamétre de 4 mm. La maille est carrée
de 150 x 150 mm.

b) Armatures 4 haute adhérence

Les conditions d’emplol de ces armatures doeivent satisfaire aux recommandations
incluses dans leur fiche d’identification instaurée par le CCTG frangais, fascicule 4, titre
L.

4 Préparation

En I'absence d’acier soudable, toute fixation par points de soudure sur le chantier est
interdite. Les barres d’acier sont approvisionnées en longueur au moins égale a 6 m.
Elles doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de rouille non adhérente, de
peinture, de graisse, de ciment ou de terre.

Les armatures sont fagonnées sur gabarit et mises en place conformément aux calculs et
dessins d’exécution agrées par le Maitre d’ceuvre, en observant les prescriptions :

e de l’article 33 du fascicule 65 du CCTG frangais,
* du titre |, section I du fascicule 62 du CCTG frangais.

Elles sont coupées et cintrées & froid.

L’enrobage de toute armature est en principe au moins égal 4 deux virgule cing (2,5)
centimétres pour les parements coffrés ; il peut étre modifié par le Maitre d’ceuvre en
cas de besoin,

-+ Nuance des Aciers

Les armatures a haute adhérence pour béton armé sont en acier Tor ou équivalent. de la
classe Fe 2 40A défini au chapitre IIl du titre [ du fascicule 4 du CCTG frangais. et
conformes & la norme NI ;A 35-016.

Le Cocontractant peut cependant proposer |’emploi d’acier Fe E 45 ou 50 pour les seuls
aciers ne nécessitant pas un fagonnage pousse.

Seuls les aciers Fe E 40A peuvent étre utilisés pour constituer les armatures coudées. les
cadres, épingles et étriers non prévus en ronds lisses.
10.12.7 Essais a effectuer
Les prélevements sont effectués en présence du Maitre d’ceuvre ou de son




représentant. Les dépenses de prélévement d’échantillons et d’essais sont a la
charge du Cocontractant. Tous les essais de réception sont ¢xécutés dans le
laboratoire du chantier.

a) Préalablement a 'é¢tude des bétons, et pour chaque carriére utilisée, le Cocontraclant
doit effectuer au moins les essais suivants sur les granulats ;

* 2 essais d'analyse granulométrique par tamisage
= | essai Los Angeles

» | essail de propreté superficielle

* | essai de coefficient d'aplatissement.

Aprés réception des résultats de ces essais, le Maitre d’ceuvre a un délai de huit (8) jours
pour donner son agrément ou formuler ses observations. Passé ce délai, l'accord est
cense étre acquis.

En cas de granularité, de propret¢ ou de forme non conformes, les études de bélons
(ainsi que les bétonnages) ne peuvent pas démarrer avant que le Cocontractant ait fait la
preuve qu'il peut produire des granulats conformes.

Durant la production ultérieure, il est prévu :
¢ | essai de propreté des granulats par lot de 100 m3 de granulats,
e | essai d'analyse granulométrique par lot de 200 m3 de granulats,

e au moins | essai de propreté des granulats et [ essai d'analyse granulométrique
par livraison.

Le Maitre d’ceuvre peut. s’il le juge utile, augmenter le nombre d’essais donnés ci-
dessus, étant entendu que les frais de ces essais supplémentaires sont 4 la charge du
Maitre d’ouvrage si leur résultat est satisfaisant, et a la charge du Cocontractant
dans le cas contraire.

En cas de résultat non satisfaisant d’un essai, le Maitre d’ceuvre fait procéder, aux
frais du Cocontractant 4 deux contre-essais. Si le résultat de I’un des contre-essais
n’est pas satisfaisant, le lot correspondant est rejeté, dans le cas contraire, il est
accepte.

10.13 Gabions

Les moellons de roches dures destinés au remplissage des cages de gabion, doivent étre
insensibles a I’eau, saine, non évolutive, non gélive, non friable, et de préférence avec
des angles arrondis pour ne pas détériorer le grillage. Ils peuvent provenir du ramassage
(moellons naturels), ou du concassage {avec des caractéristiques équivalentes). lls
dolvent présenter une densité supérieure & 2,2 t/m3.

Ces matériaux doivent étre propres, et de forme tridimensionnelle homogéne. Ils ne
doivent pas passer au travers de l'anneau de diamétre 10 cm. Les moellons au contact
des mailles ont une dimension dans tous les sens au moins égale a 1,5 fois l'ouverture
des mailles, et un volume minimum de 3 dm?.

La granulométrie est comprise entre 100 et 250 mm. et ne peut en aucun cas dépasser
0,5 fois I’épaisseur du gabion lui-méme.

Les cages métalliques pour gabions sont réalisées en grillage double torsion a4 maille
hexagonale standard 100 mm x 120 mm. Le fil d’acier nécessaire a la confection des
cages est du fil d’acier galvanisé @ 3 mm (tolérance plus ou moins 2 % conforme au fil
n® 17 de la Jauge de Paris).



Les pabtons sont constitués par des cages en grillage galvanisés ayant la forme de
parallélépipéde rectangle, sauf formes particuli¢res. Les hauteurs sont de 1 m, sauf pour
les gabions semelles ot elles sont de 0,50 m. Les largeurs sont de 1 m, et les longueurs
de 2 m sauf cas exceptionnel.

Le tableau ci-dessous donne le poids approximatif de différents gabions pour des fils n®
17 J.P. maille double torsion.

Poids - Gabions métalliques avec diaphragme - maille double torsion 83 mm

Dimension Volume Poids unitaire en kg
m? Maille 100 x 120| Maille 80 x 100
2%x1x0,5 1 13,5 15
3x1x0,5 1,5 19,5 21,5
4%1x0,5 2 24,5 28
2x1x1 2 18 21

Le fil pour ligatures et tirants doit &tre de diamétre 2,4 mm et de méme qualité que le fil
constituant les gabions. Le poids de ce fil est évalué par gabion a 5 % du poids de celui-
ci.

Tous les bords du grillage sont renforcés par des fils galvanisés de diamétre 3.9 mm
pour augmenter la résistance.

Le fil de fer entrant dans la fabrication des gabions ou foumni en vue de la confection des
ligatures et tirants est 4 galvanisation trés riche sur recuit. Tout le fil employé a une
résistance & la traction de 380 a 500 MPa en accord avec la norme BS 1052/80
"MildSteelWire” (la mesure étant faite avant le tissage). L'adhérence du zinc doit
résister a I'enroulement de six spires autour d'un mandrin cylindrique de diamétre ¢gpal 4
quatre fois celui du fil.

En vue de la réception des gabions, il est procédé sur cing gabions pris dans chaque lot
de 100 a 200 gabions aux vérifications suivantes :

= dimensions et poids des gabions ;
= diamétre du fil ;
* dimension des mailles ;

» qualité des fils.

10.14 Maconneries

10.14.1 Murs en pierres séches ou en magonnerie

Les moellons {ou pierres) servant de base a la constitution de I"ouvrage doivent étre
agreés par le Maitre d’ceuvre. [is peuvent étre bruts ou provenir d’un atelier de
retaillage. Ils sont extraits de roches massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et
dégages de toute gangue ou terre végétale. Leur coefficient Los Angeles est inférieur a
30.

Les dimensions minimum exigées (€paisseur : 10 ¢cm, queue : 20 cm pour les massifs et
30 cm pour [es parements) permettent de les mettre en ceuvre & la main.




10.15

Les faces de parement doivent étre dressées soit naturellement, soit par retaillage. Les
moellons employés en parement sont choisis et dégrossis de maniére a ne pas présenter
de saillie ou flache de plus de 3 cm par rapport au plan de l'ouvrage. Les pierres
d*assemblage pour boucher les interstices sont de méme nature que les moellons servant
a constituer le squelette de I’ouvrage.

Pour les murs en magonnerie, ["assemblage entre les pierres ou moellons est réalisé au
mortier de ciment dosé¢ & 400 kilos de ciment CPJ 45 par metre cube de mortier
(M.400).

10.14.2 Perrés

Les moellons bruts, qu’ils soient naturels ou en provenance d’une carriére de
concassage, sont choisis compacts, sans fissuration, non sujets & s’écailler, sans
fragilité, et & arétes vives.

Ces moellons ont au minimum 0,30 m de queue, et une dimension minimale en
parement de 0,20 m. Iis doivent étre agréés par le Maitre d’ceuvre.

Enrochements

Ils seront constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles a ’eau, de poids
spécifique de 2 4 3 tonnes au m3.

Les blocs devront avoir une forme aussi réguliére que possible, ils doivent s'inscrire
dans une sphere dont le diamétre devra étre compris entre 50 et 60 cm.

Les enrochements proviennent de carriéres agréées par le Maitre d’ceuvre. lls sont
constitués de roche saine. Ils doivent étre propres et débarrassés d'inclusion de terre.
d’argile ou de matiéres organiques. lls devront avoir un poids minimal de 50 kg

10.16 Platelage de pont semi-définitif

10.17

Les bots utilisés devront avoir les caractéristiques suivantes :
- masse volumique a 12 % d’humidité en g/cm370 0,8
- dureté (N) [ 6 (dureté Chalais - Mendons 8 Monnin)

Parmi les essences de bois camerounais possédant ces caractéristiques, |'on peut citer :
le Doussie, le Moabi, le Tali, I'Azobé, I'Iroko et le Bibinga.

Poutrelles en acier : 1PE

Les aciers utilisés sont des laminés marchands, en acier doux soudable. dont la nuance
est soumise & I’agrément du Maitre d’ceuvre. [ls doivent répondre aux prescriptions du
chapitre III du fascicule 4 du CCTG frangais. En particulier, les caractéristiques
mecaniques de ces profilés doivent satisfaire aux normes NF A 35-501 ou NF A 36-201.

10.18 Panneaux de signalisation

Les panneaux ont les dimensions, les formes, les couleurs et les dispositions prescrites
par le Livre I de la signalisation routiére en France.

Les panneaux de signalisation sont en tole d’acier d’une épaisseur de 15/10 et
comportent un bord bombé. 1ls sont peints avec caracteres et motifs en relief ; le mode
de peinture doit présenter des garanties de résistance et de durabilité (peinture cuite au
four) ; ils proviennent d'une usine agréée, ont fait l'objet d'une homologation, et sont
soumis 4 l'agrément du Maitre d’ceuvre avec les certificats ou fiches d’homologation.
[Is ont |es dimensions suivantes :

* Disque : diametre 85 cm pour panneaux d'interdiction



= Carré : cOté 70 cm pour panneaux de prescription
= Triangle : cote 100 cm pour panneaux de danger
*  QOctogone : double apothéme 80 cm pour panneaux stop

Les panneaux de direction, de repérage et de debut et de fin d'agglomération, sont de
types D, E et EB.

Les panneaux devant étre réflectorisés le sont par application d’un film réflecteur a
surface lisse. Ces panneaux sont garantis cing (5) ans. Le Cocontractant précise dans
son offre fa dénomination commerciale et le numéro d'homologation du film rétro-
réfléchissant qu'il compte utiliser.

Les fonds rétro-réfléchissants des signaux doivent étre réalisés par |'application d'une
peinture glycérophtalique, semi-brillante, cuite au four. Cette application doit étre
suffisamment réguliere pour présenter une gualité d’uni lisse et sans aucune aspérité.

Les teintes ne doivent subir aucun changement notable dans le temps. La substitution de
certaing €léments doit pouvoir se réaliser sans qu’une différence appréciable de teinte
soit constatée, aprés trois ans. L’envers des signaux doit présenter une teinte neutre, de
préférence gris clair.

Le pouvoir réflecteur des matériaux rétro-réfléchissants ne doit pas subir une perte de
plus de 20 % par rapport a I’état sec initial, aprés une période de deux ans
d’exploitation.

Les matériaux réfléchissants de fond doivent étre suffisamment flexibles pour résister
aux chocs et inlempéries. Ils doivent renvoyer la lumiére incidente pour des angles
allant jusqu’a 25 degrés.

[La surface des panneaux et signaux est parfaitement lisse pour atténuer les salissures et
les frais d’entretien.

La longueur des supports est telle que le bord inférieur du panneau (ou de panneau
associ¢) se trouve a deux meétres (2 m) du niveau de l'accotement,

Les panneaux et signaux sont boulonnés sur des supports en tube obstrués a leurs
extrémités et galvanisés. Ces supports ne doivent présenter aucun angle vif. Les
boulons, une fois serrés & leur position définitive, sont soudés sur la tige filctée.

Les panneaux et signaux sont étudiés et calculés pour une poussée totale de 180 kg/m?2.
Les efforts doivent étre entiérement repris par les supports et les fondations, a
I"exclusion de cébles tenseurs non admis.

10.19 Balises

Les balises de virage sont des balises J1 du type 2 de section circulaire (diamétre 150
mm) de hauteur 80 cm par rappost au niveau de 'accotement. Les balises sont en fibro-
ciment, en tdle émaillée ou galvanisée, en matiére plastique, en béton B 300, ou en bois.

Parmi les essences de bois camerounais possédant ces caractéristiques requises, |"on
peut citer : le Doussie, le Moabi, le Tali, I’ Azobé, I’Iroko et le Bibinga. (Voirle § 11.13
cl-dessus)

Elles sont implantées sur l'accotement extérieur du virage, l'axe & un métre du bord
extérieur de la couche de roulement. L'espacement entre deux balises consécutives est
¢gal a 10 metres, sauf dérogation accordée par le Maitre d’ceuvre. Les balises portent un
dispositif rétro réfléchissant constitué par une bande de 100 mm de hauteur placée a 150
mm de la téte de la balise.




10.20 Bornes kilométrigues

Les bornes kilométriques sont préfabriquées en béton B 350 aux dimensions indiquées
sur le plan type correspondant. Elles portent les inscriptions indiquées par le Maitre
d’ceuvre.

10.21 Barriéres de pluie

Les barriéres de pluie ont les dimenstons figurant sur les plans intégrés au DAO. Elles
doivent pouvoir rester en position levée a la verticale, et &tre pourvues d'un dispositif de
blocage avec cadenas permettant de les maintenir en position levée ou baissée.

Elles sont en métal ou en bois :

* Parmi les essences de bois camerounais possédant ces caractéristiques, 1’on peut
citer: le Doussie, le Moabi, le Tali. I’Azobé, 'iroko et le Bibinga. . (voir le §
11.13 ci-dessus)

* Le métal de base est I'acier E 24.1 galvanis¢ & chaud (revétement de 80u au
minimum).
Les parties métalliques sont peintes avec trois couches de peinture agréée par le Maitre
d’ceuvre, avec changement de couleur (rouge et blanc) tous les 50 em.
10.22 Peintures

Les peintures de protection a mettre en ceuvre sur les profilés métalliques préalablement
brossés a blanc, sont de type glycérophtalique. et doivent étre soumises a I'agrément
préalable du Maitre d’ceuvre.

Dans tous les cas une sous-couche antirouille d'une couleur différente sera mise en place
préalablement.

10-23 :Forage
Les équipements et superstructures devront avoir les caractéristiques suivantes :
Tube plein PVC 110-115mm ;
Tube créping PVC 110-125mm ;

Le gravier constituant le massif filtrant devra avoir un calibre compris entre 2 et 4mm.

10-24 Garde-corps

Les garde-corps seront en tubes métalliques galvanisés. Dans le cas de remplacement
d’éléments détruits ou non récupérable, les nouveaux éléments a mettre en ceuvre seront
de méme type que ceux existants, dans la mesure ou ils sont disponibles dans [e
commerce. Dans le cas contraire, les modéles proposés par le Cocontractant seront
soumis a I*agrément du Maitre d’ceuvre.

Le scellement des montants sera réalisé en béton dosé a 350 kg/m3 et devra étre
conforme au plan d’exécution approuve.

Selon leur état et aprés agrément du Maitre d’ceuvre, les gardes corps pourront recevoir
une peinture anticorrosive de protection.



CHAPITRE I

IT : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Article 11,

GENERALITES

{1.1  Sécurité

11.2  Mainti

Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées du chantier, tous les 20 kilométres et au
voisinage des travaux des panneaux indicateurs de travaux et de limitations de vitesse. Il
reste responsable de tous les accidents survenus sur le chantier et/ou occasionnés aux
tiers, a son personnel et aux agents et fonctionnatres du Maitre d*ouvrage du fait de la
présence de son chantier. [.’organisation, le gardiennage et la police des chantiers sont a
la charge et aux frais du Cocontractant.

en de la circulation

Le Cocontractant est responsable du maintien de la circulation sur I’étendue compléte
de son chantier durant toute la durée des travaux. Il ne sera toléré aucune coupure de
circulation de plus de deux heures. L.e maintien de la circulation est 4 la charge et aux
frais du Cocontractant et en cas de manquement de ce dernier, le Maitre d’ceuvre pourra
faire intervenir un tiers afin de corriger les manques. Tous les frais relatifs a ces
interventions seront alors imputés au Cocontractant.

Lorsque cela s’avérera indispensable, I'avis des autorités administratives locales sera
requis pour toute coupure de trafic pour une durée déterminée.

11.3 Planning des travaux - projet d’exécution

Le Cocontractant devra fournir un projet d’exécution des travaux et un planning des
travaux qui devra &tre tenu 4 jour et notamment réactualisé aprés la définition précise
des travaux conformément & Particle 11 5 ci-aprés et les documents d’exécution définis
a I’article 13 suivant.

11.4 Organisation et police de chantier

L’organisation, le gardiennage, la police et la signalisation du chantier sont a la charge
et aux frais du Cocontractant.

La signalisation des chantiers est faite conformément aux dispositions réglementaires en
vigueur et respecte les stipulations de la Convention sur la Signalisation Routiére dc
Vienne du 8 novembre 1968.

Toutes les mesures doivent étre prises par le Cocontractant pour le maintien sans danger
de la circulation, soit par la mise en place de déviations provisoires, soit grice a une
signalisation adaptée quand les déviations ne sont pas possibles. Lattention du
Cocontractant est attirée sur la nécessité d’une bonne signalisation des travaux, de jour
comme de nuit.

11.5 Remise de documents

Dés la stgnature du marché, le Cocontractant doit soumettre au Maitre d’ceuvre le
programme des essais de provenance, qualité et contrble des matériaux et de leur mise
en uvre, ainsi que le curriculum vitae du technicien chargé du laboratoire du
Cocontractant.

Dans les dix (10) jours suivant la date de réception de cette lettre, le Maitre d ceuvre
doit faire savoir au Cocontractant les commentaires et/ou ’approbation du programme.

Dans les dix (10) jours suivant la notification de ’ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumet les plans d'installation de chantier a I’approbation du
Maitre d’ceuvre. Les plans des bureaux du contréle et la liste de I’ameublement pour les



bureaux, I’équipement et I’installation du laboratoire du Cocontractant, ainsi que du
technicien confirmé proposé comme responsable, doivent recevoir préalablement
I’agrément provisoire du Maitre d’ceuvre.

L’agrément définitif du Maitre d’ceuvre n'est donné qu’aprés une période probatoire
d'un (1) mois d’activité a plein temps, valable pour I’ensemble des différents types
d’essais a la charge du Cocontractant. Cet agrément peut toutefois étre retiré si les essais
se déroulent par la suite de telle sorte que leur validité soit mise en cause ou sujette a
caufion.

11.6  Renseignements fournis par le Maitre d’ouvrage
Les renseignements fournis par le Maitre d’ouvrage ne le sont qu’a titre indicatif. Il
appartient au Cocontractant d’effectuer toutes les vérifications nécessaires, notamment
en ce qui concerne la nature des terrains et les difficultés particuliéres susceptibles
d’étre rencontrées.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de ’insuffisance de renseignements
fournis par le Maitre d’ouvrage, pour réclamer une revalorisation de son contrat.

11.7 Emplacements mis a la disposition du Cocontractant
Les emplacements nécessaires aux installations de chantier, au stationnement du
matériel, au stockage des matériaux, peuvent étre éventuellement mis gratuitement par
le Maitre d’ouvrage a la disposition du Cocontractant, toutes les fois qu’il existe sur les
zones d’activité, ou a proximité immédiate, des terrains libres dont le Maitre d’ouvrage
peut disposer.

11.8 Planches d'essai
Avant tout démarrage des travaux, il appartient au Cocontractant de proposer et de
réaliser une planche d'essais préalable 4 la mise en ceuvre des tiches correspondant
aux terrassements et aux couches de chaussée, et la mise en ceuvre des produits
stabilisants.

Article 12. DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Dans une phase préliminaire, le Cocontractant effectuera toutes les vérifications du
projet qu’il juge nécessaires afin de pouvoir signaler les anomalies, erreurs ou omissions
éventuelles, non seulement sur les documents de ’étude, mais aussi sur le terrain. La
vérification portera notamment sur la localisation des emprunts.

Le Cocontractant présentera au Maitre d’ceuvre les résultats de sa comparaison entre [e
projet et les conditions in situ et ses propositions concernant une modification
éventuelle du projet. Aucune exécution ne sera entreprise avant que les dispositions
définitives ne soient prises, dans un délai maximum de dix jours.
Le Cocontractant reconnait avoir tenu compte des sujétions de délais entrainées par
ces phases préliminaires

Apres mise en place du piquetage sur I'ensemble du tracé, I'équipe du projet définira au
Cocontractant, lors d’une visite détaillée, les travaux a réaliser :

» zones d’¢largissement de la plate-forme ;

= zones a remblayer, a déblayer, & recharger (mise en ceuvre d’une couche de
roulement en grave latéritique dont I’épaisseur est a définir) ; *

= Zones a traiter au produit stabilisant ;

= emplacement exact des buses & mettre en place, des dalots ou des ouvrages a
réaliser ;

» Jes fosses et exutoires & créer ou a curer

* ponts semi-définitifs & construire ou a réparer.



Cette visite fera I’objet d’un proceés-verbal signé par le Maitre d’ceuvre, le Cocontractant
et au moins un représentant de I’ Administration.

Article 13, : DOCUMENTS D’EXECUTION

Apres la mise en place du piquetage, la définition des travaux conformément a l'article
12 ci-dessus, et dans un délai maximum de (30) trente jours & compter de la
notification de I’ordre de service de commencer chaque tranche annuelle de travaux.
le Cocontractant soumettra a l'approbation du Chef de service ou I’Ingénieur, apres
avis du Maitre d'ceuvre , et conformément aux directives du Maitre d'Ouvrage le
projet d'exécution des travaux actualisé en six (06) exemplaires.

Ce projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et fera ressortir, par
phase et par nature de travaux (cantonnage et travaux d'entretien courant ou
périodiques):

1. Les schémas itinéraires

2. Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux.

3. La description des installations de chantier envisagées.

4. Un planning graphique des travaux, valorisé par tdche et par mois, et pour
chaque trongon, permettant au cours de ceux-ci de comparer |'avancement réel
au prévi.

5. Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a
lieu).

6. Les plans de principes d’exécution des ouvrages (buses, tétes de buse,,..)

Deux (2) exemplaires de ces pieces lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours
a partir de leur réception avec : |

* soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION »

* soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau dossier.
Le Chef de service disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est
relancée. Passé le délai de 45 jours aprés notification de ordre de service de
commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités
de retard mentionnées a I'article 26 du CCAP, les délais de réponse supérieurs a 3
Jours du Maitre d’ceuvre étant décomptés.

L'approbation donnée par le Chef de service ou I’Ingénieur n'atténuera en rien la
responsabilite du Cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation
du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le Coconlractant établira en cing exemplaires les documents d’exécution suivants, et les
sourpettra au Maitre dceuvre dans un délai d’au moins dix (10) jours avant tout
commencement et exécution des travaux correspondants :

- les linéaires des travaux ;

- les dessins et plans d’exécution de chaque ouvrage d’art et d’assainissement a
Féchelle du 1/20¢ ou du 1/10¢ selon les cas ;

- les metrés correspondants aux travaux.
Le linéaire montrera :

- lalargeur de décapage ainsi que les surfaces et épaisseurs de déblai et remblai:



- les fossés a créer, a curer ou a remetire en état;

- la position des exutoires ;

- laposition des ouvrages d’art et d’assainissement ;

- lalocalisation des couches d’apport

- les localisations des divers reprofilages et remise en forme.

Les métrés des terrassements seront calculés par le Cocontractant contradictoirement
avec le Maitre d'ceuvre en relevant les coordonnées rectangulaires, distances & |’axe en
X et hauteur par rapport a I’horizontale en Y, des points caractéristiques du terrain
naturel au droit de chaque profil aprés débroussaillement. Ces mesures pousront étre
réalisées a 1’aide des moyens tels que décamétre, niveau de magon, régle ruban,
clisimétre, etc., aprés approbation du Maitre d’ceuvre.

Ces dossiers pourront servir de base pour la détermination des quantités a prendre en
attachements. Ils sont approuvés par le Chef de service ou I'Ingénieur selon la
procédure ci-dessus.

Article 14,

INSTALLATION DE CHANTIER

Ces travaux comprennent notamment :

la location des terrains, s'ils ne sont pas mis a la disposition du Cocontractant
par le Maitre d’ouvrage ;

la recherche, I'identification et la préparation des sites d’emprunts de
matériaux ;

La réalisation des pistes, des voies d’accés et des plates-formes des
installations de chantier ;

la fourniture de I'eau et de Félectricité, ainsi que le gardiennage ;

la construction ou la location des locaux du Cocontractant, logements,
bureaux, ateliers, magasins, locaux sociaux pour le personnel ;

les moyens de liaison : téléphone, radio ;

les voies de circulation et des aires de stationnement des véhicules ;
les points d’eau ;

les mesures de sécurité ;

La réalisation et ’entretien des aires d’installation et d’exécution du
chantier ;

L’identification physique des réseaux divers adjacents ou transversaux sur
I'ensemble des 1tinéraires ;

La mise en place des moyens indispensables pour assurer la sécurité du
personnel et des usagers, en particulier la signalisation de chantier ;

La mise en place des moyens indispensables pour assurer le libre accés des
riverains soit a pied soit avec un véhicule ;

La réalisation des déviations éventuellement nécessaires ;

La mise en place du laboratoire de chantier et des moyens de son
fonctionnement ;

Implantations et travaux topographigues nécessaires ;



Article 15.

e Dc¢broussaillage et abattage d’arbres ;
e Décapage et stockage de terre végétale ;

e En outre l’installation comprend la mobilisation effective du personnel
d’encadrement notamment le conducteur des travaux et les chefs de
chantiers ;

» toutes autres dispositions pour le bon fonctionnement du chantier.

Le cocontractant soumettra 4 1’autorisation de Maitre d’ceuvre le lieu des installations de
chantier et présentera pour approbation, le plan des installations.

AMENEE ET REPLI

Ces travaux comprennent notamment :

I'amenée et le repliement de tout matériel nécessaire au chantier ;

le démontage et le repliement des installations ;

La remise en état des lieux aprés exécution des travaux.

Article 16.

DEBROUSSAILLAGE

Le débroussaillage consiste a couper, sans déraciner, toute végétation comprenant les
touffes de plantes ligneuses, des arbustes et des plantes épineuses des terrains incultes
poussant dans les fossés et sur les abords immédiats de ceux-ci.

Ces travaux seront exécutés manuellement sauf sur ordre du Maitre d’ceuvre qui
prescrira de les effectuer mécaniquement, sur une largeur de 3 m (trois metres) a partir
du bord extérieur du fossé, de chaque c6té de la route ou sur une largeur indiquée par lc
Maitre d’ceuvre et les surfaces seront métrées contradictoirement avant tout
commencement de travaux.

Sur la surface circulable et dans les fossés, les arbres et arbustes seront déracinés de
maniére & les empécher de repousser.

La coupe se fera au ras du sol (5 ¢m maximum) de maniére & avoir 'aspect d'un gazon.
&

Toutes les branches surplombant ’emprise seront coupées suivant une verticale passant
par la limite de débroussaillage. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords et
qui menacent de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Les
arbres dont le diamétre est supérieur & vingt (>20 cm) centimeétres feront I'objet du prix
n°® 102 (déforestage) ou du prix n® 103 (abattage d’arbres isolés).

Toute vépétation a l'entrée et 4 la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sera
coupée et, saufl s'ils servent & stabiliser un talus de remblai et ne menacant pas les
fondations de 'ouvrage, les arbres et arbustes seront déracinés de maniére a faciliter
I'écoulement de 'eau et permettre les inspections réguliéres de l'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou
ouvrages, et évacués du cdté aval de la route vers une zone ol ils ne géneront pas
I'écoulement des eaux ni ne pourront étre entrainés, pour géner cet écoulement. Tous les
produits issus des travaux de débroussaillement pourront étre récupérés par les riverains
mais en aucun cas ne peuvent étre vendus par le Cocontractant. Il est interdit de briiler
ces déchets pour éviter de déclencher des feux de brousse.

Tout matériau, pierre. bloc rocheux pouvant constituer un danger pour la circulation
sera ¢galement évacué de la chaussée et ses abords puis mis en dépdt hors de 'emprise
de la route.



Article 17.

Article 18.

Article 19.

21.1

21.2

Ces travaux se feront aux lieux et périodes définis par le Maitre d’ceuvre, suivant les
normes énumérées ci-dessus.

DEFORESTAGE

Les travaux de déforestage seront réalisés mécaniquement sur une largeur indiquée par
le Maitre d’ceuvre.

La différence entre les définitions du déforestage et de l'abattage d'arbres isolés est
donnée a l'article 17 suivant.

Le déforestage comprend le défrichement, 'abattage des arbustes et arbres de diamétre
supérieur & vingt (>20 cm) centimétres et inférieur 4 cinquante (50) centimétres.
l'eniévement des racines et souches.

Les quantités de travaux a réaliser par section seront métrées contradictoirement et le
plus précisément possible.

L'abattage des arbres comprend le dessouchage, ['évacuation des troncs, branches et
souches hors des limites de l'emprise. en des lieux agréés par le Maitre d’ceuvre. I
comprend ¢galement la mise en dépdt des bois récupérés en trongons de longueurs
définies par le Maitre d’ceuvre. Les trongons de bois issus des travaux de déforestage
seront mis a disposition du représentant du Maitre d’ceuvre et en aucun cas ne pourront
étre récupérés ou vendus par le Cocontractant.

ABATTAGE D’ARBRES ISOLES

L'abattage des arbres isolés s'applique aux arbres distants de plus de 50 métres des
autres arbres et un diametre supérieur a 50 cm; ce prix comprend la coupe, le
dessouchage, le découpage des troncs en trongons de longueurs définies par le Maitre
d’ceuvre , I'évacuation des branches et souches hors des limites de l'emprise, en des
lieux agréés par le Maitre d’ccuvre .

Il comprend également le transport et la mise en dépét des bois récupérés. Les trongons
de bois issus des travaux d'abattage d'arbres seront mis a la disposition du représentant
du Maitre d’ceuvre et en aucun cas ne pourront étre récupérés ou vendus par le
Cocontractant ou le Maitre d’ceuvre.

Le diamétre sera mesuré & un metre cinquante (150 cm) au-dessus du niveau moyven du
sol.

TERRASSEMENTS

Généralités

L'objectif des travaux de terrassement est d'obtenir une largeur roulable de 6 4 8 métres
en fonction de la catégorie de la route, des fossés triangulaires de 1,50 métre de largeur
sur une profondeur de 0,6 métre conformément aux profils en travers type. Toutefois. la
plate-forme existante ne sera pas élargie si cela nécessite des terrassements importants,
incompatibles avec la notion d'entretien.

Autant que possible, les terrassements seront minimisés.

Une attention spéciale devra étre apportée aux dévers qui ne devront pas étre inférieurs
a 3 % de part et d'autre de I'axe en section droite et qui pourra atteindre 6 % dans les
courbes.

Exploitation des emprunts

Le Cocontractant prendra en charge :



- les acquisitions ou occupations temporaires des terrains nécessaires a
I’'exploitation de tous les emprunts de matériaux,

- les indemnisations aux propriétaires pour les dommages €ventuels occasionnés
par les travaux (déboisement, destruction des récoltes, impossibilité de cultiver
pendant I’occupation temporaire du site, etc.),

- la découverte des emprunts et de la remise en état des lieux.

La recherche des emprunts de matériaux est effectuée par le Cocontractant sur la base
des prescriptions définies par le présent CCTP,

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de I"ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant est tenu de soumettre a 1’approbation du
Maitre d’ceuvre , la liste des emprunts qu’il compte utiliser pour I’exécution des travaux
faisant I’objet du marché. A cette fin, il présente un dossier complet par emprunt, qui
comporte .

un plan de situation,
- les résultats de la reconnaissance,

- les résuliats de laboratoire définissant sans ambiguité les caractéristiques des
matériaux naturels avant. et éventuellement apres traitement (types d'essais et
fréquences définis au chapitre 2 ci-avant),

- la puissance estimée des gisements avec les justificatifs (mesures sur le terrain et
les calculs),

- le schéma de principe retenu pour ’exploitation de I’emprunt,

- une note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité
executés par le Cocontractant, I’utilisation et la destination (élément de base du
mouvement de terres) des matériaux considérés.

L’intégralité¢ des frais d’établissement de ces différents dossiers est 4 la charge du
Cocontractant,

Le Maitre d’ceuvre dispose de quinze (15) jours, suivant la date de dépdt des dossiers
définis ci-dessus, pour donner son approbation totale ou restrictive, ou bien refuser
I"exploitation de I’emprunt proposé. Si le Maitre d’ceuvre autorise ’exploitation d’un
emprunt, il doit préciser les limites d’utilisation de ce dernier. Enfin, en ce qui concerne
tous les matériaux d’exiraction, le Maitre d’ceuvre peut retirer son agrément pour un
emprunt donné, s’il considére qu’au vu des essais de contrdle, le gite ne fournit plus de
matériaux répondant aux spécifications.

Les emplacements des gites ou carrieres retenus aprés les essais géotechniques
préalables, sont déboisés, débroussaillés et dessouchés, s°il y a lieu.

Les couches de surface sont soigneusement décapées jusqu’a ce que le matériau a
exploiter présente des qualités d’homogénéité et de propreté suffisantes. Les produits de
décapage sont poussés en périphérie de la zone d’exploitation, afin de servir au
remodelage des terrains aprés travaux, en accord avec les prescriptions
environnementalcs,

Les matériaux devant servir a la réalisation des couches de corps de chaussée sont
préalablement gerbés en tas, avant reprise pour chargement dans les engins de transport.
Ce mode d’exploitation est conseillé. en vue d’obtenir une bonne homogénéisation. et
pour éviter la prise inconsidérée de matériaux sous-jacents non utilisables.



Si Pextraction doit se faire en saison des pluies. le stock de matériaux gerbés doit étre
limité car la pénétration des eaux de pluies est facilitée sur un matériau aéré. Il est
impératif de ne pas gerber un volume supérieur aux besoins d'une journée de travail.

Dans tous les cas, il est nécessaire :
- de ménager des pentes favorisant I’évacuation de 1’eau,
- de prévoir aux points bas des aménagements sommaires d’évacuation,

- de maintenir en bon état les pistes de chantier pour éviter les orniéres, flaques,
Ou eaux stagnantes.

Le Cocontractant doit exploiter les emprunts connus (dont la localisation n’est donnée
qu’a titre indicatif dans les dossiers de plans) au cas ol ceux-ci contiendraient encore de
matériaux répondant aux spécifications et aprés accord éerit du Maitre d’ceuvre, mais
doit en rechercher de nouveaux dans le but de diminuer la distance de transport des
matériaux.

Apres exploitation de chaque emprunt, le Cocontractant est tenu d'en réaménager la
surface pour lui rendre sa destination d’origine. en conformité avec les prescriptions
environnementales.

Le Cocontractant doit avoir une parfaite connaissance des endroits & partir desquels il
peut approvisionner son chantier en eau pour ’arrosage des sols a compacter. Cette eau
ne doit pas contenir de mati¢res organiques susceptibles de nuire & la prise des liants
hydrauligues.

21.3  Déblais ordinaires

Les déblais sont exécutés par le Cocontractant sur les bases de son programme de
travail, et selon les directives du Maitre d’ceuvre. Les lieux de dépdt ne doivent pas
nuire a ’assainissement de la plate-forme et seront conformes aux prescriptions
environnementales.

Dans le cas de terrassements en déblais pour purges. les fonds de déblais sont
compactés 4 au moins 95 % de I’OPM sur une profondeur de 30 centimétres (pour
95 % des mesures, avec un minimurm de 90 %).

Dans le cas de terrassements en déblais, les fonds de déblais avant mise en ceuvre des
couches de chaussée (plate-forme des terrassements), sont compactés a au moins 95
% de ’OPM sur les 30 derniers centimétres {pour 95 % des mesures, avec un
minimum de 90 %),

Les matériaux de deblais peuvent étre réutilisés en remblais, lorsque leurs qualités
répondent aux critéres requis pour les matériaux utilisables en remblais. Tous les
matériaux non réutilisables en remblais sont mis en décharge.

Lorsque I'exécution des déblais est terminée. le Cocontractant doit réaliser les
aménagements nécessaires au drainage correct des terrassements. Ces
aménagements doivent étre entretenus durant toute la durée du chantier.

Le contréle des déblais avant [a réception consiste en :

- une mesure de la compacité in-situ tous les | 000 m2,

- un essal Proctor modifié tous les 2 500 m2.

21.4 Déblais rocheux
On appelle déblais rocheux, les déblais ne pouvant pas €tre exécutés au moyen d’une
défonceuse a une dent équipant un tracteur sur chenille de type Caterpillar DN ou
de puissance équivalente.

Les déblais rocheux nécessitent ['utilisation d'explosifs sur accord préalable du Maitre
d’ceuvre  qui ne sera donné qu'aprés déblaiement suffisant des terrains meubles



avoisinants, de fagon & permetire une évaluation précise et contradictoire avant
déroctage des volumes a prendre en compte.

Les déblais rocheux seront mis en dépdt dans les mémes conditions que les déblais
ordinaires.

21.5 Remblais

Tous les terrains situés sous ’assiette des remblais doivent étre compactés par le
Cocontractant, de sorte que la densité seche du sol en place soit au moins égale a 90
% de "OPM, sur une épaisseur de 30 centimétres minimum (pour 95 % des
mesures, avec un minumum de 85 %).

Si les remblais 4 exécuter consistent en un rehaussement et/ou élargissement de
remblals existants ou bien en une reprise de talus érodé, les travaux de remblai
doivent étre exécutés de fagon a limiter les cisaillements entre le terrain en place et
le matériau rapporté. Afin d’améliorer la tenue de 'ensemble, tout élargissement ou
reprise de talus doit étre réalisé par gradins successifs (redans) ancrés dans le talus
existant, aprés recoupage de ce dernier. Ces redans doivent permettre le passage des
engins de compactage. Pour atteindre sur toute Ia largeur du remblai définitif les
compacités requises, le Cocontractant doit prévoir pour chaque redan une sur
largeur de 25 cm. a éliminer par taillage aprés compactage.

Une fois atteinte la cote [inie des terrassements, le talus est retatllées suivant les
pentes requises par le CCTP, el les terres excédentaires sont boutées hors de
I"'emprise et régalées ou simplement mises en dépot.

Les matériaux pour remblais sont mis en ceuvre en couches horizontales, dont
I'épaisseur est déterminée en fonction des moyens de compactage disponibles. Cette
épaisseur maximale est définie pour chaque type de sol mis en remblai. Elle est
toutefois limitée a 30 cm.

Les moyens de compactage que le Cocontractant compte utiliser pour I'exécution des
travaux doivent étre adaptés aux différentes natures de terrain rencontrées lors des
terrassements. Les travaux ne peuvent commencer que si le Cocontractant a amené sur
le chantier, les engins et matériels dont la nature et le nombre auront été agréés.

Une couche ne peut étre mise en place el compactée que si la couche précédente a été
réceptionnée aprés vérification dv ;on compactage. Le Cocontractant est tenu d’attendre
le résultat des essais de laboratoire correspondants. Il ne peut demander la réception
d'une couche que si toutes les compacités v sont supérieures au minimum exigé.

Pour exécuter Je compactage aux conditions optimales, le matériau doit étre amené
immédiatement avant compactage, a une teneur en eau égale a celle de ’OPM, a plus ou
moins 2 % pres (humidification par arrosage ou séchage éventuel par scarification).
Les remblais sont méthodiquement compactés jusqu'a I'obtention d’une densité séche
égale a:

* 92 % de la densité séche de I’OPM, jusqu’a 30 em sous la cote du fond de forme

(pour 95 % des mesures, avec un minimum de 90 %),

* 95 % de la densite séche de 'OPM. pour les 30 derniers centimétres, jusqu’au
niveau du fond de forme (pour 95 %o des mesures, avec un minimum de 92 %).

Le contrdle de la valeur du vompactage est effectué par la mesure de la densité séche
“In situ”, avee un densitometre & membrane, pour chaque couche.
Par couche de remblais, il sera clicetué pour le contrdle de la mise en ceuvre :

Pour I'assiette des remblais ;

e une mesure de den~ité in situ tous les 1 000 m2,



Pour le corps des remblais (sauf la couche supérieure de 30 ¢cm) :

e une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2.

Une planche d’essai sera réalisée par zone homogéne en vue de déterminer atelier de
compactage et le nombre de passes néeessaires pour atteindre la compacité requise.

Remblais contigus aux ouvrages

Les caractéristiques des matériaux utilisés pour les remblats contigus aux ouvrages ont
¢été définies 4 'article 10.4.

L’assiette des remblais sera d’abord compactéc a 95% de la densité optimale Proctor
Modifié.

[es remblais seront ensuite mis en ccuvre par couches élémentaires horizontales
n‘excédant pas quinze centimetres (15 cm) aprés compactage. La densité séche apres
compactage sera au moins égale a 95% de la densité séche Proctor Modifié.

Sur une largeur d’un meétre derriére les magonneries, les remblais seront exempts
d’¢éléments dont la plus grande dimension dépasserait 40 mm.

Dans la zone annulaire contigué 4 l'ouvrage. le compactage ne pourra étre effectud
qu’au moyen de petits engins du type "plaque vibrante" ou petits rouleaux vibrants et
dont les caractéristiques devront étre soumises a I’agrément du Maitre d’ceuvre.

Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du
matériau utilisé, des épaisseurs de couches mises en ceuvre et des performances du
matériel retenu.

Dans le cas de doubles buses, le remblaiement ne sera entrepris qu’aprés le montage des
deux éléments et il sera conduit de fagon a associer en méme temps I’ensemble de
’ouvrage.

Les talus seront exécutés conlormément aux plans d’exécution. {ls seront
soigneusement dressés.

Les matériaux de purge ou les matériaux de remblais en surplus seront mis en dépét a
des endroits agréés par le Maitre d’ceuvre, Les matériaux mis en dépdt seront régalés et
ne devront en aucun cas entraver l'écoulement normal des eaux. Les dépdts de
matériaux se feront tous en aval de I"ouvrage et a une distance d’au moins 10 métres du
cours d’eau. Des dispositions seront prises afin que les matériaux ainsi mis en dépdt ne
solent entrainés dans le lit du cours d’eau.

Réception de la mise en ceuvre des remblais

Les remblais mis en ceuvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par la
mesure de la densité séche in-situ au densitometre 2 membrane. Le taux de compacité
exigé est de 95% de la densité Proctor Modifié. Toutefois le Mailfre d’ceuvre se réserve
le droit de faire recours a tout autre moyen pour s’assurer que les remblais ont été mis
en ceuvre selon les régles de 1’art. [/ pourra notamment avoir recours 4 la mesure du
CBR in-situ a I’aide du pénétrometre DCP ou ordonner la mesure des densités in-situ en
profondeur. Si 20% des résultats des essais de vérification ainsi réalisés sont hors
spécification, le Cocontractant sera tenu de reprendre le compactage et les frais des
essais fui seront entiérement imputés.

Article 20. MISE EN FORME DE LA PLATEFORME

La remise en forme de la plate-forme sera réalisée aprés scarification, sur une épaisseur
d’au moins 10 cm. et éventuellement jusqu'au fond des ravines.

Apres réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera conforme au
profil en travers type imposé, joint au présent dossier d'appe! d'offres.



Les matériels utilisés pour la scarification, I'arrosage et le compactage seront soumis &
’accord du Maitre d’ceuvre.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des
matériaux de la chaussée en place. Le nombre de passes sera défini par la réalisation de
planches d’essai par zones homogeénes.

Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence
Proctor sera mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou & chaque changement
notable de [a nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera jugé
satisfaisant s1 la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifié.

La pente transversale sera contrdlée soit & 1'aide du niveau & eau et de gabarits, soit &
I'aide de nivelettes.

Le profil de 'a plate-forme aprés remise en forme ne devra pas présenter d’écart
supérieur a 2 cm par rapport au profil en travers type du présent marché.

Cette opération ne tient pas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui
sont rémunéreés par ailleurs.

La mise en forme est & prévoir avant toute exécution d'une couche de roulement.

En aucun cas les matériaux ne seront rejetés dans les fossés.

Article 21. REPROFILAGE - COMPACTAGE

Le reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste & effacer les déformations de la
couche de roulement (t6le ondulée, flaches, orniéres, ravines, etc.) pour rétablir la
chaussée a son profil initial. Il ne prend pas en compte la remise en état des fossés.

Le Cocontractant doit :

- éliminer les matériaux libres non cohésifs ou les matériaux impropres qui se
trouvent dans les zones a traiter, puis les mettre en dépot,

- scarifler la couche de roulement exisiante sur une épaisseur de 10 4 20 cm,

- humidifier les matériaux a l'aide d'une citerne équipée d'une rampe permettant
un arrosage homogéne, afin que la teneur en eau soit égale a celle de 'OPM a
plus 1 % ou moins 2 % pres,

- homogénéiser les matériaux par malaxage puis metire en forme et régler la
couche de roulement selon le profil en travers type,

- compacter la couche de roulement ainsi reconstituée a ’aide d’un rouleau
vibrant lourd (engin de classe V2 minimum) pour les premiéres passes, et 2
I"aicle d’un rouleau a pneus lourd pour la finition (engin de classe P2 minimum).
L'utilisation d’un compacteur & pieds de mouton est proscrite pour cette phase.
Les zones de surface réduite qui ne peuvent pas étre compactées 4 I’aide des
moyens énonces ci-dessus. sont traitées au petit cylindre vibrant (engin de classe
PV2Z mimimum) ou a la plaque vibrante (engin de classe PQ2 minimum).

Les matériels utilisés pour ta scarification, ’arrosage et le compactage seront soumis a
I"accord du Maitre d'ceuvre.

Le compaciage sera exéeuid en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des
matériaux de la chaussée en pluce. e nombre de passes sera défini par la réalisation de
planches d’essal par zones homogciies.

1l sera réalis¢ unc mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence
Proctor sera mesurée sur échantilion prélevé tous les 5 km ou a chaque changement
notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera jugé
satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifié.




Article 22,

Article 23.

Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité in situ donne un taux
de compacité au moins égal a 95 % de la densité Proctor Modifié pour au moins 90
% des mesures. La finition de surlace ne doit laisser aucun cordon en bordure de
fossé ou en pied de talus.

En vue de la réception, le controle de la chaussée aprés reprofilage lourd sans apport
de matériaux consiste en :

® une mesure de densité in situ tous les | 000 m2,

* la pente transversale sera contrdlée a I'aide du niveau a eau et de gabarits, soit a
l'aide de nivelettes.

* un contrdle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport a la largeur théorique),

* |e profil réalisé ne devra pas présenter d'éeart supérieur 4 2 cm par rapport au
profil en travers type du présent marché.

La densité Proctor de référence sera mesurce sur des échantillons prélevés tous les 5 km
ou a chaque changement notable de la nature du matériau de la plate-forme existante.

CURAGE ET REMISE EN FORME DES FOSSES EN TERRE

Cette opération peut éire réalisee manuellement ou mécaniquement selon |'importance
du travail a réaliser. Les sections a curer seront définies contradictoirement.

Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profil en travers conforme a
celul du plan du dossier d'appel d'offres. et un profil en long permettant un écoulement
continu des eaux.

Le profil en long des exutoires devra permettre un écoulement complet des caux, en
particulier l'exutoire ne sera pas "bouché” a son extrémité par les produits de curage.

Les produits de curage ne seront en aucun c¢as laissés sur place. lls seront mis en dépdt
en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre.

Le Maitre d’ceuvre décidera de l'implantation ¢ventuelle dentrées charreticre
indispensables et compatibles avec un bon écoulement des eaux.

CREATION DE FOSSES EN TERRE ET DIVERGENTS

L’emplacement des fossés a exécuter sera déterminé par le Maitre d’ceuvre. Le
Cocontractant aura a sa charge 'étude d'exécution des fossés et des divergents pour
assurer un écoulement gravitaire naturel sans débordement.

Les fossés longitudinaux, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, les fossés
de garde auront la profondeur minimum de 0.60m et une géométrie conforme au plan

type.

L’exécution des fossés divergents d’évacuation se fera conformément aux instructions
du Maitre d’ceuvre.

Ils seront maintenus conformes aux profils en traver- requis et libres de tous obstacles
ou débris et auront une pente continue de maniére & éviter la stagnation des eaux de
pluies.

Le Cocontractant maintiendra les fossés au profil, a ses frais, pendant toute la durée des
travaux et jusqu’d la réception provisoire des travaux.

La mise en dépdt et I"épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne
perturbera en rien ni la visibilité, ni le drainage et s'clfectucra en dehors de |’assiette de
la route, en aval des fossés et en dehors des champs cultives et villages.



En tout état de cause, ces dépdts & proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés
par le Maitre d’ceuvre.

Article 24, CREATION D’EXUTOIRES AU BULLDOZER

L’emplacement des exutoires & exécuter au Bulldozer sera déterminé par le Maitre
d’ceuvre quand les fossés et divergents ne seront plus fonctionnels compte tenu de la
morphologie du terrain. Le Cocontractant aura a sa charge ["étude d’exécution des
exutoires pour assurer un écoulement gravitaire naturel sans débordement.

Les exutoires seront exécutés au Bulldozer ou tout autre moyen mécanique équivalent.
L exécution des exutoires se fera conformément aux instructions du Maitre d’ceuvre.

Ils seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles
ou débris et auront une pente continue de maniére a éviter la stagnation des eaux de
pluies.

Le Cocontractant maintiendra les exutoires au profil, & ses frais, pendant toute la durée
des travaux et jusqu’a la réception provisoire des travaux.

La mise en dépdt et I'épandage des terres provenant des déblais pour exutoires ne
perturbera en rien ni la visibilité, ni le drainage et s’effectuera en dehors de I’assiette de
la route, en aval des exutoires et en dehors des champs cultivés et villages.

En tout état de cause, ces dépdts & proximité des exutoires ou ailleurs devront étre
agréés par le Maitre d’ceuvre,

Article 25. COUCHE DE ROULEMENT (RECHARGEMENT)
Avant exécution il sera procédé a une remise en forme de la plate-forme.

Les caractéristiques des matériaux de la couche de roulement ont été définies a |’article
11.5. Le rechargement se fera sur une largeur moyenne de 6 métres en surface ou moins
suivant fe profil cxigé, sur une Cpaisseur de 15 cm mesurée aprés compactage. [a
section transversale devra correspondre & celle spécifiée pour la plate-forme.

La mise en ceuvre se fera a la teneur en eau optimale Proctor Modifié plus ou moins 2
points.

Le Cocontractant prendra les mesures qui s’imposent pour humidifier ou aérer le
matériau de fagon & obtenir la teneur en eau requise.

Le compactage de la couche de roulement sera jugée satisfaisant si la mesure de la
densit¢ in-situ donne un taux de compacité au moins égal 4 95 % de la densité Proctor
Modifié pour au moins 90 % des mesures. Une planche d’essai sera réalisée en vue de
déterminer I"atelier de compaciage et ie nombre de passes nécessaires pour atteindre la
compacité requise.

Il sera effectué au moins une mesure de densité in-situ au densitomeétre & membrane tous
les 200 metres. 1 sera ¢galement effectué une mesure de 1'épaisseur de la couche de
roulement tous les 500 metres. Aucune épaisseur inférieure 4 I'épaisseur demandée ne
sera tolérée,

Le Cocontractant a l'obligation de réaliser son autocontrdle. Le Maitre d’ceuvre
procédera a tous les cssuis de cunlrdle néeessaires soit avec son propre matériel, soit en
faisant appel 4 un Laboratoire agréé. Si sur une section donnée, ces essais donnent plus
de 20% de résultats hors spécification, le Cocontractant reprendra le compactage. Et si
une mesure de [*épaisseur de la couche de roulement donne un résultat inférieur a 0,15
metres, la section correspondanie sera scarifiée, rechargée et compactée de nouveau
jusqu’a ’obtention dc I’épaisseur et de la compacité requises.
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Article 26.

BUSES METALLIQULES

32.1 Fondation et montage

Dans Jes sites de terrains compressibles, et pour prévenir tout tassement ultérieur de
I’ouvrage, les buses seront montées aprés purge et substitution éventuelles des mauvais
matériaux de |’assise ordonnés par le Maitre d'ceuvre.

Nonobstant cette disposition, le Cocontractant aura a sa charge tous dégits qui
pourraient survenir du fait de déformations des buses par tassement ou autres causes.

Le Cocontractant choisira les périodes de débit nul ou d’étiage pour exécuter, a ses frais.
tous aménagements utiles (détournement de lit, barrages, ouvrages provisoires, etc....)
pour assurer |’évacuation des eaux pendant le montage de la buse.

Dans les sites de terrains de bonne tenue, le Coconfractant aura le choix entre le
montage avant ou apres terrassements.

Avant tout démarrage des travaux sur lc site. le Cocontractant procédera a un relevé
topographique de la zone et proposera un calage en altimétrie de I'ouvrage a réaliser.

La pose des buses sera précédée des (ravaux de fondations nécessaires a bonne assise de
I’ouvrage. En particulier dans le cas de lits rocheux, le Cocontractant devra interposer
entre la buse et la roche, un matelas - généralement de roche meuble utilisée pour les
couches de fondation - d’au moins vingt centimétres (20 cm) d’épaisseur en tout point,
bien protégé contre tout risque d’affouillements.

1l appartiendra au Cocontractant de réaliser les fouilles avec un engin approprié aux
dimensions de la structure de la buse et du bloc technique. Aucun remblai
complémentaire (“par rapport aux dimensions du bloc technique) ne sera pris en compte
dans le quantitatif pour le comblement des fouilles.

Le fond de fouilles fera 'objet d'une réception technique avant la mise en place de la
buse.

Il pourra étre mis en ceuvre un lit de pose de 20 cm d'épaisseur sur une largeur de trois
(3) diamétres en matériaux de remblal. compacté a 95% de 'OPM.

Le montage des buses sera effectué suivant les prescriptions du fabricant, notamment en
ce qui concerne les qualités des remblais de contact. les contre-fléches longitudinales,
les fléches et contre-fléches en plan.

Aucun découpage des éléments approvisionnés ne peul tre effectué.

A l'issue de l'opération de montage de la buse, le Cocontractant procéde en présence du
Maitre d’ceuvre, au controle du serrage des boulons & l'aide d'une clé dynamométrique
préalablement étalonnée (fournie par le Cocontractant). Le couple de serrage des
boulons doit étre conforme aux spécifications du fournisseur. Le Maitre d’ceuvre
désigne les boulons dont le serrage doit étre contrdlé ;. leur nombre peut atteindre deux
pour cent (2%) du nombre total de boulons que comprend 'ouvrage, sans étre toutefois
inférieur a 50. Si pour une buse, le couple de serrage d'un des boulons contrdlés sort de
la fourchette de valeur définie ci-dessus. il est procédé, dans les mémes conditions, a un
nouveau controle. Le Cocontractant proceéde & la vérification de tous les boulons de la
buse, si ce dernier contrdle ne s'avere pas satisfaisant.

Toutefois, le Maitre d’ceuvre devra prescrire les régles élémentaires pour I'exécution de
la pose des buses.



32.2 Implantation - Tolérances
Les tolérances d'implantation de 'ouvrage sont les suivantes :
* en nivellement 5 cm
* enplan 10 cm

En outre le décrochement entre deux plaques voisines ne doit pas excéder 10 mm.

32.3 Remblaiecment

La buse est & l'intéricur d'un bloc technigue en matériau de couche de fondation. de
forme trapézoidale dont les bases inférieurc ¢t supérieure sont égales respectivement a
cing diamétres et wois diametres. Si l'ouvrage est en tranchée, le bloc technique est
rectangulaire de largeur égale & un diamétre plus | m de chaque c6té pour permettre le
passage de l'engin de compactage.

Ce bloc est monté en plusteurs couches de 15 cm d'épaisseur au maximum. La montée
du remblai doit s'effectuer de manicre symétrique de part et d'autre de la buse.
L’épaisseur de couverture minimale au-dessus de P’aréte supérieure de la buse est
déterminée en fonction de |"abaque du fournisseur et de 1’épaisseur des tbles (minimum
étant @/2+10 cm, (@ Ctant le diamétre de la buse),.

Le Cocontractant prend les dispositions nécessaires (légéres pentes transversales et
¢ventuellement loncitudinales, réalisation et entretien d'ouvrages provisoires de
drainage. fermeture de |a plate-forme. etc.) pour éviter toute stagnation d'eaux pluviales,
étant entendu que |'écoulement de ces eaux doit toujours se faire vers l'extérieur et non
vers la buse.

La compacité est au nioins ¢gule 4 93 % de I'OPM.
Dans le cas de double buse, le remblaiement ne sera entrepris qu’aprés le montage des
deux éléments et il sera conduil de fagon a associer en méme temps ’ensemble de
I"ouvrage.

32.4 Aménagements Amont ef Aval

Les travaux de pose des buses seront complétés par les aménagements amont et aval,
parfaitement définis aux plans d’exdéeution, adaptés 4 la topographie et aux diverses
conditions locales prapres @ chaque ouvrage.

Dans tous les cas 'exutoire aval sera recherché quelle que soit la distance afin d'obtenir
la vidange compléte de la buse.

32.5 Enduit de protection appligué sur chantier

Lorsque les tales re¢oivent un enduit de protection, les boulons doivent étre pourvus
aprés montage d'une protection équivalente.

Les procedures de tiise en ceuy e de ces enduits doivent prendre en compte :
* e type el la qualité de la préparation de surface avant application,
* le délai entre préparation de surface et application,

* la prépuration des produits, et en particulier pour les produits a deux
compasants. [¢ respect des proportions du mélange,

* le mode d'applicution,
* le respect des conditions d'application (température, hygrométrie),

* le respect des temps de séchage de chaque couche et des délais de recouvrement
maximaux ¢n particulier pour les produits & deux composants.




Un enduit de protection doit étre mis ¢n ceuyvre & 'intérieur et a l'extérieur de la buse.

L'application des produits de protection n'est réalisée qu'aprés acceptation de la surface
par le Maitre d’ceuvre. Toute surface jugée inadaptée a recevoir le revétement est a
nouveau préparee.

En cas de défaut constaté par le Maitre d'ccuvre dans I'application de 'enduit, il peut
étre prescrit une reprise des zones c¢n cause, soit par application de retouches, soit par
application d'une couche supplementaire. Toutefois si le délai limite de recouvrement
du produit est dépasse, il est exige le decupage intégral des parties de revétement en
cause afin de reconstituer le systéime do proteciion.

Puisards et tétes

Article 27.

Article 28.

Les cuvrages amont et aval des buses seront réajisées cn magonnerie de moellons. Ils
seront exécutés conformément aux plans fournis dans le dossier d'appel d'offres; ce sont
des tétes droites avec murs en retour ou e aile.

Le Maitre d’ceuvre pourra donner son accord sur une fabrication en béton cyclopéen,
apres vérification des plans fournis par le Cocontractant. Le Maitre d’ceuvre pourra
dans certains cas exceptionnels donner un accord sur des tétes de buse en perrés.

AMENAGEMENTS D’OUVRAGLES EXISTANTS

Des amenagements ou allongements d ouvrages existants sont prévus dans le cadre du
preésent marché. Ceux-ci porteront sur lus dalols. passages des buses, caniveaux, ponts
semni-définitifs, etc.

Les allongements seront réalis¢s ¢n buses mctailiques. en béton ou en magonneries
suivant les caractéristiques de 'ouvrage existant.

La technique de reprise pour chaque ouvrage fera I'objet de la part du Cocontractant
d’une proposition détaillée soumise a | agrément du Maitre d’ecuvre, Celle-ci comprend
tous les dessins d’exécution, métrés et note de calcul éventuel.

Les parties en allongement pourront ¢tre. suivant leur importance, soit solidaires et

former corps avec I’ancien ouvrage, soit séparées par un joint transversal de quatre (4)
mm, constitué d’un produit bitumineux.

GABIONS

Mise en ceuvre des gabions

Les gabions ne pourront &tre mis on plice qu’anrés notilication de Pacceptation de la
& p [4iaf P
qualité des treillis métalliques au Cocontractant.

Le gabion regu a pied d'ieuvre sera an moment de son utilisation, déplié de fagon que
toutes scs faces reposent a plat sur le sal. Tes quatre faces latérales seront relevées pour
former une caisse dont le couvercle restera ouvert, puis le gabion sera ainsi posé sur
’emplacement définitif qui lui est destiné.

Si le gabion doit étre juxtaposé & d'autres déja en place, ses faces de contact seront
parfaitement appliquées contre les gabions voisins @ on utilise a cet effet un maillet de
bois.

Les quatre arétes verticales seront cousues avec le fil de fer galvanisé: pour les gabions
en contact les uns des autres, les coutures des arétes des gabions en cours de montage se
feront en englobant les arétes des gabions dé¢ja en place. Les arétes horizontales des
gabions en contact, y compris I’aréte d articulation du couvercle du gabion en cours de
pose, seront ligaturées ensemble avant tout commencement de remplissage de ce
gabion.



Toutes les coutures seront faites en utilisant un fil de fer galvanisé, parfaitement tendu,
en effectuant au moins un tour complet & ligaturer par longueur de maille de gabion.

L'utilisation de pince ou tenaille pour obtenir la tension du fil de ligature est
formellement prohibée ; cette tension est obtenue par traction sur une petite barre de
bois ou d'acier sur laquelle a €té enroulée l'extrémité libre du fil.

Enfin, les gabions seront soigneusement contreventés :
= avant remplissage par la mise en place des tirants verticaux,
*  pendant le remplissage par la mise en place des tirants horizontaux et des tirants
d'angle.
34.2 Remplissage

En cours de remplissage, on donne une forme rigide aux faces verticales libres de la
cage en disposant le long des aréies verticales, non reliées a des gabions en place, des
piquets qui ont pour but d'assurer une tension parfaite des faces libres.

Le remplissage du gahion s'effectue & la main en rangeant sommairement les moellons
les plus gros le long des parois des cages.

Les derniéres rangées de moellons sont disposées de telle sorte que la surface supérieure
soit bien dans le plan des arétes supérieures des gabions (tolérance admise :£ 3 %).

St un moellon ne présentant pas les qualités requises se trouve & l'intérieur du gabion, le
Maitre d’ceuvre est en droit d'exiger qu'il soit entiérement vidé et rempli de nouveau
aux frais exclusils du Cocontractant.

Apres achévement du remplissage du gabion, les piquets d'angle sont retirés el le
couvercle est rabattu, Les trois arétes libres du couvercle sont tordues, tous les 20 cm.
avec les arétes des picees correspondantes, a l'aide d'un levier en fer. La fermeture est
complétée par une couiure des trois arétes supéricures. On se dispense de coudre les
arétes libres destinées 4 Stre ligaturées avec des gablons & juxtaposer.

Article 29. MACONNE RIS

Les magonncrics prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans
esthétique ct le type de Iouvrage intéressé (forme et dimensions des pierres, joints
etc.) sous réserve du respect des régles de |art.

Les moellons scront mis en place a bain de mortier aprés avoir été arrosés. Les faces
vues des magonnerics devront Cire réguliéres. Les épaisseurs minimales ne devront pas
étre inférieures a quinze (13) cm.

La finition des joints Jo parements se fera 4 I’aide d’un mortier M 450,

Les perrés sur remolais ne seront exécutés qu'aprés accord du Maitre d’csuvre
notamment sur la préparation de la surtace de pose.

Les fossés magonnés seront mis en ceuvre a partir d'un gabarit mis en place sur les
implantations réceptioninées par le Maitre d’ceuvre.

Le mortier de laison scra dosc a quatre cent (400) kg de ciment par m3 de sable (M
400).

Article 30. MORTIERS [T BETONS

36.1 Mortier

Le mortier M 400 wera dosC & quatre cent (400) kilogrammes de ciment par métre cube
de sable sec.
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36.2 Bétons

Article 31.

Article 32.

Article 33.

Lorsque |’épaisseur de morticr M 400 a metire en ceuvre excédera vingt (20)
millimetres, on utilisera un micro-béton dosé o quatre cents (400) kilogrammes de
ciment dont la composition scra préalableinent soumise a I'agrément du Maitre
d’ceuvre.

Les bétons armés en élévation seront dosés a 350 kilogrammes de ciment par métre
cube (B 350) et vibrés pendant la mise en ceuvre.,

Les bétons B 350 pour béton armé « auvrage d7urt ou dalot devront avoir une résistance
minimale & la compression de 270 hars 4 28 jours.

Suivant le volume de béton a réaliser. le Maitre d'ccuvre pourra réaliser des essais de
contréle de qualité par ses moyens propres oo, <1} le juge nécessaire, demander 4 un

Laboratoire agréé d’effectuer tous les cssais necessaires afin de vérifier la qualité du
béton.
S’il arrive que les résistances minimales demandics ne soient pas atteintes, ces essais

seront réputés a la charge du Cocontractant et le Maitre d’ceuvre décidera des mesures a
prendre concernant ’ouvrage incriminé.

La composition du béton B.150, pour le beton de propreté, sera telle que le volume de
granulats moyens et gros soit le double de celii i sable.
ENROCHEMENTS

-

Les enrochements destinés a la prolection des berges ou des exutoires amont et aval des
ouvrages seront fournis par le Coconlractant et proviendront des carriéres agréées par le
Maitre d’ceuvre.

Les enrochements sont exéculés suy ordre du Miitre d ocuvre.

Les moellons sont placés a la main sur un lit de [ondation préalablement excavé, réglé et
approuvé par le Maitre d’ceuvre.

Le placage d’enrochements doit élre au moins égal a 1,5 fois le diamétre moyen des
enrochements utilisés et d’une épaisseur minimale, sous ouvrage et en protection de
berge, de 60 cm.

Lorsque le talus de remblai est instable. une couche filtrante en sable ou gravier sera
placée entre le talus et les enrochements sur une épaisscur de 15 a 20 cm. Si la base du
talus est accessible en basses eaux. un massil d’ancrage sera mis en place a la base des
enrochements, dans une tranchée trapezoidale de | a 1,5 em de profondeur sur 1 2 2 m
de largeur en fond.

PLATELAGE

Avant leur utilisation sur chantier, les bois devront éire traités contre les parasites
xylophages (insectes, larves, champignons) par trempage en solution agueuse. Les
traitements par trempage «longue diffusions de 135 jours ou «rapide diffusion» de 24 h
devront correspondre aux produifs ulilisés ¢l seront proposés au Maitre d’ceuvre par le
Cocontractant pour agrément.

PONTS SEMI-DEFINITIFS

La réalisation des ponts semi-définitifs se [era conlormément au projet d’exécution
approuvé en respectant les plans types du Dossier d"Appel d*Olfres,

La longueur unitaire maximum d'un tablicr est de 12 métres, correspondant a la
longueur maximum des poutrelles IPN ou IPE du commerce.
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Une portée supérieure de l'ouvrage sera obligatoirement constituée d'un assemblage de
plusieurs platelages de longueur inférieure a 12 meétres,

Article 34, BARRIERES DE PLUIES: CONSTRUCTION ET GESTION

En vue de préserver l'intégrité de la route, ses ouvrages et ses annexes pendant les
grandes saisons des pluies nécessitant la suspension des travaux, des barriéres de pluies
sont construites dans le cadre d’une autre entreprise sur chaque route objet du présent
marché

Le Cocontractant aura la charge de préserver ces barriéres des pluies et toutes les
signalisations connexes pendant la réalisation des travaux. Il réparera 4 ses frais tous
dégats subis du fait de son entreprise.

Pendant la durée des travaux, la gestion de ces barriéres de pluies sera a la charge du
Cocontractant.

Article 35. FORAGE : CONSTRUCTION ET GESTION ET MAINTENANCE

En vue de fuciliter "approvisionnement en eau du chantier pendant I’exécution des
travaux, le Cocontractant construira, s’il y a lieu un forage sur les trongons de route
objet du présent marché. Te forage sera construit en un lieu indiqué par le Maitre
d’ceuvre.

L’exécution comprendra les ¢ludes et I'implantation géophysique, la mobilisation du
matériel nécessaire, la foration des terrains d’altération en 9"5/8 sur 25ml, la pose et le

retrait de tubapge provisoire cnoacier 175-195 mm sur 25ml, la foration des terrains durs
au MLE.T 6"1/2 sur 45ml. Les dquipements et superstructures seront constitués de 42ml
de tube plein PNC 110-1 [3mm. 28ml de tubes crépinés PVC 110-125mm, de 25 unités

de massif filtrant de gravier calibré 2-4mm et d’un sabot de pied. Le nettoyage et le
développement a 'air i1, I'essui de pompage par palier et la désinfection du forage.
La fourniture ¢t la pose d'une pompe électrique, la mise en place d’un groupe
électrogene triphasd sont 4 lu charge du Cocontractant,
La maintenunce et la gesion du forage incombe au Cocontractant pendant [’exécution
des travaux.

Article 36. SIGNALISATION VERTICALE
La signalisation verticale (1 vs panneaux, texte, taille et police des caractéres,
positionnement sur le profil ¢i long, implantation sur l'accotement) est proposée au
Maitre d’ceuvre qui dizpose d7in 1) mois pour approuver ces dispositions.

42.1 Implantation

Position luciule des |-" S TIRR
* les panneaux sont disposcs sur les accotements de la route, 4 une distance de
10O 1 clu bord extén : lu chaussée,
" pour éviler wnon e de rellexion spéculaire, le plan de la face avant du
panieuu doit cle Jeeliement tourné vers l'extérieur de la route (environ 2
degrés).

Position verticale des panneanx :

= Ja havteur sovs panneau est fixée a 2,00 m au-dessus du niveau fini de
l'accotement

= st plusicurs pi ' nlaeds sur un méme support, cette hauteur est celle du
panneit i1

Disposition des punnenin
* les punnents avertssoment sont implantés a une distance de 150 m du danger.




® les panneaux et leur ¢veniucl punoncedn associe sont placés sur le méme
support,
* les ouvrages présentant un danger particulicr sont signalés par des balises.

42.2  Ancrage et fondation

Les fondations doivent étre exccutics 1ris cneusement. En oparticulier la partie
supérieure visible des socles cst lissce o1 arasde nn niveau de l'accotement
Les supports des panneaux sont scelics difis i massil de béton B 350 de dimensions

0,40 x 0,40 x 0,50 m.

Article 37. BORNES

L’emplacement. les inscriptions ¢t L coulen sintures des bornes sont agrées par le
Maitre d’ceuvre.
Elles sont realisées en béton 13 300 [ curs formcs ot leurs dimensions sont celles agréées
par le Maitre d’ouvrage. L'encastrement Juns [0 sol pour fondation doit &tre de 1'ordre de
40 cm.
Les surfaces des bornes faisant saillic (i sol <00t peintes avee 3 couches d’une peinture
agreée par le Maitre d’ceuvre.
Les inscriptions (texte et taille des caracteres) sur les bornes sont définies au
Cocontractant par le Maitre d ouvee. Tllos ¢ orent

* sur chaque face dans le scine do cirerlonon, le nom et le kilométrage de la

Article 38.

Article 39.

localité la plus proche. le nom ct ie kilometrage de la ville la plus proche,

* sur la tranche, la distance par rapport 4 'origine de la route,
* sur la calotte, la classe ct le numero de e,

PLANTATION D'ARBRES
L.e Cocontractant plante et enurefient los wrbres jusqu'a la réception définitive des
travaux; tout arbre mort pendant le delai de garntic doit étre remplacé a ses frais.
TRAITEMENT DE BOURBILRS
Un bourbier est un défoncé de la chauvsace avee perte de profil. 1l peut également
constituer une somme de défoncés isolés sur différents profils de la méme route. 1
s’agit couramment des zones de pente, o des zones de points bas dont te matériau

support présente une faible résistance mecaniane,
Les opérations de traitement des bourbicrs sant mendes durant la phase 2 (saison
pluies).

Apres la suspension des travaux pour cause de pluies nhondantes, I"équipe de projet
localise et définit contradictoirement la longucur des hourbiers a traiter, quelle
regroupe sur un méme trongon de ronte ou e series de bourbiers de 200 métre

linéaires en moyenne.

Le traitement des bourbiers consiste 0 'excéeution des travaux ci-dessus énumérés,
afin de rendre la zone incriminde stahle et exempie de tout poingonnement et
comprend :

* L’extraction des matériaux de mauvaisce tenue ;

* La création des fossés ct des exutoires en vue d'un drainage ;

* La préparation de ["assist ;

* Le transport et a mise en cuvie des materiaux de substitution |

* Le compactage éventuel et toules sujetions lices au respect des prescriptions
environnementales.

L’ex tract agréé par le Maitre d ceuvre, s'excéceuteront avec le matériel approprié.

L’extraction des matériaux de mauvaise tenue se fera jusqu’a obtention d’un support



présentant une meilleure résistance mécanique.

Le sol support pourra étre amclioré avec des enrochements afin de limiter au
maximum le poingonnement. Cet enrochement obéira aux conditions d’utilisation
des matériaux définies dans ’article 32 du CCTP.

Le matértau de substitution correspondant obéira aux caractéristiques définies pour
I"utilisation des remblais courants en zone de purge et de bourbier, tels que définies
dans l’article 11 du présent CCTP.

La zone trail€e devra étre protégée avec un drainage longitudinal ou éventuellement
transversal par la cication des lossés et exutoires sur des distances prescrites par le
Maitre d’ceunvie, telle que delinie dans les prescriptions des articles 23, 24.1, et
24.2 du present CCTP.

L entreprencur prendra soin a chaque zone de bourbier traitée, d’adjoindre un rapport
presentant entre aulres pour les mémes profils, la situation visuelle avant et aprés les
travaux sur photo numérique cu couleur.

Article 40. DEGAGEMENT AU BULLDOZER

Une section de route néeessite un bulldozing ou dégagement au bulldozer, dés lors
que sa degradation rapide v avancée a cause d’un sol support inapte & la circulation
routiere, ne peuiniet plus d’entreprendre avant toute intervention, [’exécution des
taches classiques dentretien roulier teiles que les déblais en dépét ou la mise en
forme, dont le cout serait unéreux, ou I"effort trop important. C’est pourquoi

Uintervention preadable du bulldozer dans le sens d’aplanir la plate forme, de
supprimer tous les encaissements, de déforester, de déblayer les bourbiers, s’avére
mdispensable avant wule ailre tiche de finition qui donnera le profil et le confort
nécessaires O la chuussoe

Le bulldozing i dcunvemen: an bulldozer, s'exécute sur toute I'emprise de la route
existante ¢l compirend enp fos tiiches énumérées ci-dessus, le décapage
eventuel de b terre véectaie, ou abattage et le dessouchage des arbres se trouvant
dans I'emprise Je cello-eil Lol opération consiste également a redonner & une
chaussée vieillissunte, b lwiecur nécessaire, afin qu’apreés implantation pour la
création des lvssiés rémunc par atlleurs. la route retrouve sa largeur telle que
délinie dins e prolil en i ors Lype.

Les terres proveiant du Lol osing ou tout autre produit seront entreposées hors de
Pemprise e . il ¢ leu agree par le Maitre d’ceuvre, de maniére & ne
constilier stuele poor Uecoulement des eaux.

Article 41. PROVISION 'Ol FORMATION
Il peut étre constitué une pravi-ion oour Liun de I'équipe du projet, notamment la formation

a l'utilisation des produits innavant: oo aut cthnalogle nouvelle.




CHAPITRE 1V : MODE D’EVALUATION 1)) ”

Article 42. CONDITIONS GENERALLS DT EVALLATION

Les ouvrages et prestations sont r¢i s an Loconlractant par apphication des prix du
bordereau aux quantités réellemeint cxccutecs. conlormément aux prescriptions du
marché. Ces quantités doivent Clre ¢ ces el approuvées par le Maitre d’ceuvre.
Le Cocontractant est réputd avoi 1o lssance de toutes les conditions et
sujétions imposées pour la bonnme oo rvanx, et de toutes les conditions
tocales susceptibles d’avoir une inl it excention, et notamment ¢

» de la nature et de la qualité¢ de- s00=

= des conditions de transpor deeds sur les sites,

»  durégime normal des caux oo es pluies duns la région concernée par le projet,

= de toutes les sources d'apy ux exploitables.
Il ne peut de ce fait élever aucun Lo avant pour base des difficultés ou
sujétions imprévues, cn dehors des micjeure définie au CCAP.
Les prix du bordereau rémunerent nlaremont tontes les dépenses relatives a la

bonne exécution des lravaux et inclucil

tous les frais de main- d ceuv e,

les dépenses entrainées pi | demeniation sur I'hygiéne et la sécurité des
travailleurs, et par le respect e e ¢t dn code du travail,

le cott des fournitures i celles cue ciment. fer, bitume, carburants,
lubrifiants, ingrédients. elc.. « i transport sur le chantier quelles que solent
leur provenance et le lieu d approvisionnenient,

les frais de levés topographiqucs oL d unplantation, de report et de dessin,

les frais de piquetage de l'itineriire,

tous les frais de prospection es muteroux, dlidentification des gisements,
d’essais de laboratoire [v compris la mise au point des formulations (enrobés a
froid, enduits superficiels, beton Gittmeus, betons hydrauliques), les essais de
contrfle prévus au CCTP ¢t les micsuies néeessaires a la vérification des
calculs],

les planches d'essais,

les frais d’autocontrdle des trav oy exdent
les frais d’aménagement des sites d'emprunt ¢t de dépdt, des pistes provisoires
de toute nature pour accés aus Corritres cinprunis et points d’eau,

les frais inhérents au maintien de la circulation pendant les travaux, comprenant
’aménagement et I'entretien do deviations, entretien de la route existante, la
mise en place et le mainticn o une signalisation adéquate, et ce jusqu'a la
réception provisoire.

tous les frais d’installations de chantier, d’amortissement du matériel et
outillage, de gardiennage.

la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des
lieux,

la remise en état des abords de chantier.

tous les frais d’acheminement ¢ de repli du matériel, matiéres et outillage,
I



- les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication
permettant d'obtenir les qualités définies par le cahier des charges,

- toutes les sujétions ainsi que tous les aléas, frais généraux et bénéfice de le
Cocontractant,

- toutes les charges d’entretien pendant le délai de garantie.

La réalisation de tous les essais géotechniques et la conformité des résultats de ces
essais aux exigences du présent CCTP conditionnent la prise en attachement des
travaux.

Article 43. CONSISTANCE DES PRIX

La consistance des prix unitaires fournie par le Cocontractant est définie au CCAP.

Article 44, DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX

Les ouvrages réalisés seron! payés au Cocontractant par application des prix du
bordereau aux quantitcs des travaux évalués selon les prescriptions du présent article.
En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas

définis dans le bordercau des prix unitaires, le Maitre d’ceuvre se réserve le droit
d’appliquer ses priy unitaires de références.

Le Cocontractant sera astreint au maintien de la circulation sur son chantier sans
prétendre a une rémundration particuliére et ce jusqu'a la réception provisoire de la
route.

Pendant les pluies ¢n cowrs de chuntier, il devra méme gérer a ses frais les barriéres de
pluies existantes.

La définition de chaque prix ct le mode d’évaluation des fravaux sont donnés dans le
bordereau des prix unitaires. Cette définition est complétée par les éléments suivants :

SERIE 100 . NETTOYAGE ET TIRRASSENINTS

DEBOUSSAILLAGE (prix n® Tr1101)
La quantité & prendic en coniple. constatée contradictoirement, est le METRE CARRE
(m?) mesurd horicoatiement en accord avee le maftre d’ceuvre et les directives en

vigueur au MNP,

DEFORESTAGE (prixu® TV 02a)

La quantité a prencic e conn L, constalée contradictoirement, est le METRE CARRE
(m?) mesurdé hori ctement, o oebnne soit létat de chacun des deux accotements.
ABATTAGE D'ARRRES 1SS (priv n® TM103)

Ce prix rémundre %0t ‘ = isulls dont la définition est fournie aux articles 16
et 17 du présein Lo P,

DEBLALS QRDIN TIRES I DIPOT (prix n® TM104)

Ce prix rémuner: | ot e débliuis e terrains de toute nature, a l'exclusion des
terrains dits eippe e wd T par e prix n® TMI0S, et des déblais rocheux
remunérés par fe priv n® M s

La quantité a pren e on ¢ est le METRE CUBE (m3) mesuré en place avant
extraction. vésnll L e s contradictoires.

REMBIALS PROVENANT 'EMPRUNT (Prix TM108)




Ce prix rémunere la réalisution . bl wovenance d'emprunts de diverses
natures pour l'exécution de tons 10 i Ut petite masse, conformément aux
spécifications du présent CCLP. || . ehi Coaloment le malaxage éventuel pour les
matériaux composes.

La quantité a prendre en compte est 100
résultant d'attachements contradictoire:

PURGES (prix n° TM109)

U CURE (m3) mesuré aprés mise en place,

La quantité & prendre en comple e il »conldictoire des quantités totales,
aprés compactage, de matériaux recllonent emis vn place.

REPROFILAGE - COMPACTAGE priv n® TN 12)

La quantité a prendre en compte est [ midire carrd, mesuré selon la pente de 'axe de la

chaussée, réellement traitée entre bords intéricurs des fossés, s'ls existent.
REPROFILAGE LOURD SANS 111 OIRT DS WUATERIAUX (PRIX N° TM112A)

La quantité a prendre en comple s e cart L mesure selon la pente de l'axe de la
chaussée, réellement traitée cntre bo Hencnrs es losses, s'ils existent.

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT-DRAINAGE
FOURNITURE ET POSE DE BUSLS METALLIQUES (prix n® TM307)

Ces prix rémunerent la fourniture & | od d'wuvie. lo montage et la mise en place de
buses métalliques conformément . clype du dossier d'appel d'offres, au dossier
d'exécution et aux spécifications du procan COTE

Ces prix s'appliquent au METRLE LI SHL () Je Buse mis en ceuvre et réceptionné
selon le diamétre. Les longueurs & prendre en comple résultent des plans d'exécution
approuves.

PUISARD POUR BUSE (prix n® TM307)

Ces prix rémunérent l'exécution e pooand pour tuses conformément au plan type du
dossier d'appel d'offres, au dossier d'cxicution et vux spéeifications du présent CCTP.
Ces prix s'appliquent a 'UNITL (L) wux quantites recllement exécutées et constatées
contradictoirement.

TETE POUR BUSE (prix n° TM310)

Ce prix rémunére l'exécution de (Cle o magonnerie pour buses conformément au plan
type du dossier d'appel d'offres. au dossier d'exéention et aux spécifications du présent
CCTP.

Ces prix sappliquent a [TUNITE  (U) reellement  exécutée et  constatée

contradictoirement.



CHAPITRE V : PROTECTION DE I’ENVIRONNEMENT

Article 45. INSTALLATIONS DE CHANTIER

Le Cocontractant proposera au Maitre d’ceuvre, avant le début des travaux, le lieu de ses instaliations
de chantier et sollicitera par note verbale (rapport de chantier faisant foi) son autorisation
d'installation.

Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement, 'arrachage
d'arbustes, I'abattage des arbres. Dans la zone d’installation de chantier, I'élagage et I'abattage des
arbres dont le diamétre mesuré 4 1m du sol est supdrieur 3 20 cm seront réalisés aprés accord
préalable du Maitre d’ceuvre.

L'instailation de chantier devra intcgrer la construction des forages afin de compenser d’une part, la
disponibilité d’eau potable pour les populations qui serait mise en cause par la réalisation des travaux
et d’autre part, pour la bonne réalisation des travaux dans les zones établies de carence d’eau.

Le site doit prévoir un drainapge adéqual des eaux sur l'ensemble de sa superficie. Les aires
d'entretien et de lavage des enpiis devronl clie bétonnees et prévoir un puisard de récupération des
huiles et des graisses. Ces aires d'entretion devraient avoir une pente vers un puisard réalisé pour

Foccasion et vers l'intérieur de la plate-forme afin d'éviter I'écoulement des produits polluant vers les
sols non revétus.

A la fin des travaux, le Cocontrartant réalicera tous les travaux nécessaires a la remise en état des
lieux. Le Cocontractant devra renlicr tout <o matéricl, engins et matériaux. |l devra démolir toute
installation fixe, telle que fonidation, suponrt en biton ou métallique, etc. démolir les aires
bétonnées, décontaminer Ir sol «f tol a &4 I » ros, soit d'une maniére générale remettre le site dans

son état le plus proche possihle con atat initial. |l ne pourra abandonner aucun équipement ni
matériaux sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dép6t de matériaux de démolition, le

Cocontractant doit obtenir I'approbation du site du Maitre d’ceuvre. Les matériaux sont a recouvrir

d'une couche de terre, et (¢ aile Joaf undianage adequat afin d'éviter toute érosion.

Aprés le repli du matériel, un procicverba! c1ahli sous la responsabilité de la mission de contrdle
constatera la remise en état du <ite. Il devra @tre dressé et joint au P.V. de la réception des travaux.
Le paiement du forfait de repli du materiel ne pourra étre rémunéré qu'a la vue de ce P.V.

constatant la remise en état du <

Article 46. OUVERT! UF DE CARMIERE, GITE OU EMPRUNT TEMPORAIRE
Le Cacontract Vo 1 les autorisations prévues par les textes et réglements
en Vigueur
e lain®l REETAUEL | portunt code minier
e Déeret n"20020AS PN o 26 mars 2002 fixant les modalités d’application de la
loi n?NiNN O avril rortant code minier
Ll prendra 4 st el oo ' ; e, ) compris les taxes d'exploitation et les
frais de dédian L aire.
En cus de wcec 00 de wooveanx sites d'emprunt, le Cocontractant devra

obligatoirement dvinander wword prealable du Maitre d’ceuvre (note verbale



Article 47.
PERMANENT

consignée dans le rapport e o
étre respectés :

- distance du site ! i
- distance du site a au moin
- distance du sjte

- surface a découvrii

- arbres de qualite (i |7

Les aires de dépdts devronl Cric o
des eaux et devront éli¢ plole o

obtenir pour les aires de ips
obligatoire consignée (lun

Si les sites proposés, la methode
pas conformes aux dircclivis ey
son approbation et l¢ Coconlia
meéthode d'exploitation. o propo
que le Cocontractant puis<c 1ol

Le Cocontractant supportera fon
notamment l'ouverture ot | |
déboisement, 'enlévement des e
mise en dépét hors des linnles o
concernant la protection de {'cinvin

Le Cocontractant exécutera a4 la {1
etat du site. Ces travaux comypireniis

- le régalage des matériaux (!
afin de faciliter 1o | il
prescrits.

- le rétablissement des deoulon
de garde.

- la suppression de l'aspect d
blocs rochcux,

Apres la remise en état conlog

dressé et le dernier deunnplu e puurea elre reg

respect des directives de Ly remis

UTILISATION DL CARIRIL

Le Cocontractant devra demunder |
en vigueur et prendra & sa chare

d'exploitation et les frais de¢ dedoni.

Le Cocontractant veillera pendant [0

* alapréservation el proteciion

* aux travaux de drainage néce

= 3 la conservation des plantailo
|

= [l'entretien des voies d'nced

vs critéres suivants doivent

cotl ou d'un plan d'eau ;

wilh e preservés et protégés.

[P gener I'écoulement normal
Cocontractant devra également
Maitre Peuvre  (note verbale

S oanmciiagements prévus ne sont

e d’eeuvre ne pourra donner
o d'autres sites, soit modifier la
ite conformes aux directives, sans

L HEICOTHuC.

irtion des lieux d'emprunt et
. le débroussaillement et le

1 ces materiaux indésirables et leur

les travaux d'aménagement

X neécessaires a la remise en

e

asuite le réplage des terres végétales
nuement et des plantations si

tericurs ot 'aménagement de fossés

repartissant et dissimulant les gros

riptinns, un proceés-verbal sera

cqu'a la vue du PV constatant le

EMPRUNT CLASSE

rcvies par les textes et réglements
v allérents, y compris les taxes
Is tux propriétatres.

i perbage des matériaux,

leeer fes materiaux mis en dépbts.

carriere,



Article 48.

CONTROLLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET

ABATTAGE DES ARBRES

Article 49.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou
ouvrage et évacués vers les zones désignées dans un endroit approprié loin de toute
habitation. Il est strictement interdit de briler sur place les déchets coupés.

Si le briilis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maitre d’euvre, le
Cocontractant doit disposcr d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe
d'arrosage pour pallicr les ¢ventualités de propagation du feu aux villages, aux
habitations, 4 Lu vepltation ou zones de culture avoisinant le site.

Les opérations d’abattage ot d’¢lagage d’arbres sont des opérations a caractére
exceptionncl, Ces opérations scrout réalisées aprés accord préalable du Maitre
d’eeavre dans les cas suivants

* arbres situcs dans Pemprise d débroussailler dont le diamétre mesuré a un métre
du sol est copéricur & 20 ¢ : au cas on le dessouchage des arbres ne peut étre

réalise  (reconstituion trous  de  dessouchage avec la terre d'apport
obligatoire ), lu coupe des atbres se [era au ras du sol (entre S et 10 cm).

« arbres surplombant les abords el menagant de tomber sur la route et de barrer la
clrculation apres une Lade. Toutes les branches surplombant la plate-forme

seronl coupess apres aecurd du Maitre d'ceuvre sulvant une verticale passant par
la limite de déhroussaillement,

CHARGENVENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D'APPORT ET

DE MATERIK |

Article 50.

Pour tous les transnorts de mutirinux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant

devra se conformur it In reolen e vigueur. concernant les restrictions imposées
aux poids ¢t eabul’ o es encins ot convols empruntant le réseau public et en particulier:
v acharpe nale | . qu'il soit simple ou en tandem ;
v les dimens Vg vEliiol
v Jes con ePtionn o dimensions supérieures aux normes doivent faire
l'objet d'une demande spiciale préalable ;
vk S f Vonviionnement (perte de matériaux en cours de
|
= e Cocont oot e tontes les dispositions nécessaires pour limiter Ja
vitesse des Shicnles o0 e chantier: installation de panneaux de signalisation et
X
w  wmiditier e vines de circulation dans les zones habitées |
*  prévoirile NGRS les pi ¢l routes existantes.
Le Cocontrutant ot oo wne sienalisation mobile adéquate.
b ERE ! L UTES
Lors des 110 ' 7 doit weiller a t'application de la réglementation
concern | ' : Ce revlement prévoit linterdiction de circuler pour
les véhicu oo st bl oode oo lohnes, et des cars de transport en commun
ayant pli. [0 : ition est interdite durant les pluies et durant
les quatre | ' ' Le Cocontractant est entiérement responsable

de "applicaiin o | it lors de la réalisation de son chantier.



Article 51.

SANCTIONS ET I'ENA
Il est rappelé au Cocontraciing cle 79 ol cadre N"96/12 du 5 aotit 1996
prévoit une amende de deus il LU0 ciig millions (5.000.000) de francs
CFA et une peine d'ciprisomnenicil ue six {0 o a deux (02) ans ou de l'une de ces
deux peines seulement, pour toule personne aant empéché l'accomplissement des

controles et analyses prévus par o ! o oo tewtes d'application.

L'article 83 de la loi cadic N SOl 0 prevoil une amende de cing cent
mille (500.000) a deux mullions (2.000.000) de francs CFA et une peine
d'emprisonnement de six (6) mois 4 un (1 an ow e Pune de ces deux peines seulement.
pour toute personne qui it fonction o une ins ton ou utilise un objet mobilier en
infraction aux dispositions de Tadite [0l [nocus oo recidive, le montant maximal des
peines est doublé.

L’article 88 de ln méme loi cadre préveit gu'vae entreprise contrevenant ou ayant
contrevenu a la loi lors des trava ravaus dentretien routier sera exclue pour la

période d'un an du droit de soumissionner.

Toute infraction aux prescriptions Jmment notitlces par éerit (Ordre de Service) au
Cocontractant par la mission de contiale sera ¢pnlement consignée dans le cahier de
chantier. Celui-ci pourra servir de picee contractucile en cas de litiges dans ’application
des éventuelles sanctions.

La reprise des travaux ou les travaus supplémentaires découlant du non-respect des
clauses reste a la charge du Cocontincia



Piecen®6: Cadre du

Bordereau des Prix Unitaires
hors TVA



N¢ Désignation des travaux ! Priv &n Chilfres Prix en Lettre

[ Série 000 : INSTALLATION

TMO0! | Installation de chantier

;_ | amenee et repli de matériel s N | | | =
00 NETTC ASTERRASSEMENTS = i

IM101
IM102a | Déforestage
IMI03 | Abattage d'arbres

Remblai en "graveleux latériticg s
[M108a | provenant d'emprunt

Reprofilage/compactage y/¢ le curage
des fossés et exutolres+ remise en forme
IM112 | des fossés et exutoires

TM118 | Bulldozing - _ - o ' '
| 'S&rie 300- ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE B | = M L
1M307a | Fourniture et pose des buses @EOD

IM30%a | Construction tete de buse @800

IM310a_| Constrcution puisard buse @800 |
TM312 | Enrochement |
. IM315 |Barbacanes

Série 400- QUVR,

L IM40%b (4 m

[M413 | Remblai contigu aux ouvrages . { I
- IM423e |Béton dosé & 350 kg/m3
. IM430c | Remplacement des pouires IPE 400 i |
TM438 | Gargouilles . _—
IM441 | Etudes géotechniques et d'exécution '

Garde-corps mixte | =
IM501c | garde-corps mixte _ i o
| IM517a | Panneaux triangulaire type A ou AB [ _L

| IM528a | Balise en bois |

501c




Piecen®7: Detail Quantitatif et
Estimatif



DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX D'AMERN A5G0 ENT DE LA FOUTE EAKQOU - BALACK-LOUM 1l AVEC

CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF SUR | A RIVIERE CLH P (Longueur Bkm) DANS LA COMMUNE DE BAKOU
DANEZ LE DEPARTE! P HAUT \
N° Désignation des frovverix pox prix total

_uniioire

MO0 lns?ollohon de chonher

1M002 | amenée et repli de matérie! L - I

Sous inlc:ll = i o S |
| Série 100 NETTOYAGE ET TERRASSEMENIS b _ i

IMI101 Debrousscnilement D00
| IM102a | Déforestage
IM103 | Abattage d'arbres

‘ Remblai en "graveleux laténiicgcs”

M108a | provenant d'emprunt | 3 | 196

| Reprofilage/compactage v/c 2 curage
des fossés et exutoires+ remise en forme des
IMI112 | fossés et exutoires | km__ | )

T™M118 | Bulldozing
Som toial 200

~ |sér NISSEMENT ET DRAINAGE =y i 18 |
TM307a Fournl’rure et pose des buses @800 1 29.2 _ |
1M309a | Construction tete de buse @800 1 | .
IM310a | Constreulion puisard buse @800 |
IM312 | Enrochement i i 50
TM315 | Barbacanes Y : 45
: Sous totql;30'0

| ﬁ I:| r! F QUy /R RA -l L:-"' '.1;511’
Cullée en moc;onnene de mallens 3rm<hs 4 R
| TM409b |m N :
IM413 | Remblai contigu aux ouvrages | 3 | 50
[M423e |Béton dosé &350 kg/m3 | m3 | 885 e e I |
| IM430c | Remplacement des poutres IPE 400 I 24 | o
| M438 | Gargouilles u : 4 =
ThM441 Etudes_geotechmques ald'exgouli . [ .
| _90lc Garde-corps mixte | mi Y ' '
| TM501c | garde-cerps mixte mi 12 |
[(M517a | Panneaux triangulaire type A ou AB u 2 |
IM528a | Balise en bois u 8

TOTAL HT
TVA (19,25%) |

IR (2,2%) |
NET A MANDATER ‘
TOTAL TIC

ey



Piecen®8:Cadre du sous-détail des

Prix

Rendement journalier

Quantité
totale

Unité

Durée
d'activite
(jours)

Al

=l L)

IRAYS

Désignation:




Catégorie MNhbr ilaire/jours lours ouvres Montant
|
| B |
TOTAL A - ﬁ]
: : [ — " |
Deésignation | Nb_(c Taux/jour Jours ouvreés Montant :
s | | J
) = —— —=1 |
=
ﬁ — il
Lu i —— !
] |
(78]
o ' |
il
l_.
< <= | :
= | |
TOTALB
Désignation Unité Quantité PU PT
(V]
(=3 — |
L
2 |
o -+
o L
¢
=)
g
(a8
L
1_
<
=
TOTAL C N
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier (x%)} D
F Frais Généraux de Siége (x%)} D
H COUT DE REVIENT D+E+F
| Risques + Bénéfices (x%) H
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE H+l
VvV PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES P/Qté




Piece n°9:Modéle de marché



REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix—Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

MARCHEN?® IMICBKOU/SG/CIr i - T/2042
Passé aprés Appel d'Offres N° JAONO/CBROU/SG/CIPM-RTE/2022

Maftre d’Ouvrag €:findiquer le nom et son adresse compléte]

TITULAIRE [findiquer le litulzre ol son adresse complels]
B.P._a Tel Fax:
N°R.C.___Aa

N° Contribuable:

RIB :

OBJET :Exécution des travaux

Lot n® Résaan
LIEU ‘Région

DELAI D’EXECUTION : e . .oMmois

MONTANT EN FCFA :

TTC

HTVA

TV.A '
AIR |

Net é. mandaler l

FINANCEMENT [indiquer source de financement]

IMPUTATION :[A compléter]




SOUSCRIT, LE

SIGNE., LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
Entre:

L'administration Camerounaise, représentée par

Deéenommeée ci-aprés «L'Autorité Contractante»

D'une part,

Et

L’Entreprise
BB Tel Fax:
N°R.C:__

N°Contribuable:




Représentée par Monsieur

déenommeée

ci-apres «l'entrepreneur»

D'autre part,

A eté convenu et arrété ce qui suit:

Sommaire

FNTRETIEN ROUTIER COMMUNE DE BAKOU 2021

118

, son Directeur Geénéral,



Titrel Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP)

Titrell :Cahier des Clauses Techniques Particuliéres(CCTP)

Titrelll :Bordereau des Prix Unitaires(BPU)

TitrelV :Détail ou Devis Quantitatif et Estimatif(DQE)

ENTRETIEN ROUTTER COMMUNE DE BAKOLU 2621
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Page. et Derniére du MARCHE N° 01/M/CBKOU /SG/CIPM-RTE/2022
Passé apres Appel d'Offres N° AONO/CBKOLI/SG/CIPM-RTE/2022.

Avec ,

Pour l'exécution des travaux.
totn® [Réseau

DELAID’EXECUTION:. i mois

Montant du marché en FCFA:

TTe
HTVA
TVA

AIR
| Net & mandater

| =

Lu et accepté par 'entrepreneur
[Lieu] le. ...

—Signé& par

<<Autorité Contractante>>

[Lieu] le-
Enregistrement
[Lieu]le
NTRETIEN ROUTIER COMMUNE DE BAKQU 2021
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Piece n°10 : Modeles
De documents a utiliser
par les Soumissionnaires

Table des modeles

Modéle de soumission

Modéle de caution de soumission

122



Annexen Modéle de cautionnemeant definitif

Annexen Mcdele de caution de retenue de garantie
°5
°6

Annexe 8 : Déclaration d'intention de soumissionner

|
!
Annexen Cadre du planning
Annexe 9 : Grille d'évaluation

ENTRETIEN ROUTIER COMMUNE DE BAKOILT T021
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‘ Annexen®1:Modcledesoumission

Je, soussigné. . Jindiquer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, I'entreprise ou Ir nent dont le siege social est a

inscrit au registre du commercs s len
Apres avoir pris connaissance de toutes |2 nicces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y

| compris I'(es)additif(s), de l'appel d'ofiies jaupuior ie numero et lobjel de | #ppel d'Offres]:

| - Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié la
| situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordercau des prix unilaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le d033|er d'appel d'offres.

- Mes ou mets et m'engage a executer les tavaux conformemcnt au dossier d'Appel d'Offres, moyennant
les prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, les quels prix font ressortir le montant

de l'offre pour le lot n° a
‘ - (En chilffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a
‘ Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et an lettres]
‘ - M'engage a exécuter les travaux dans un dciai de mais
|
- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le delai jours findiguer la durée de validité,

en principe 90 jours pourles AON et 126 jours pour les AOIJa compter de la date limite de remise des offres.

- Le rabais est de :

| Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner crédil
au compte n°... ouvert au nom de.. auprés de la banque

_Agence de

Avant signature du marché, la présente souinission acceptee par vous vauara engagement entre nous.

Fait a e

Signature de. .

En qualité de . diment auforisé a signer les soumissions pour et au  nom
de

[ WITRETIEN ROUTIER COMMUNE DE BAKOU 2021



Annexe n°2: Modeéle de caution de soumission

Aflndiquer Maitre d'Cuvrage ol son admsse] cWAITRE D'OUVRAGES»
Attendu que I'entrecrise. . ci-dessous désignée «le soumissionnaires, a
soumis son offre &1 date du naur frappeler Pobjet de I'Appel d'Offres], ci-

dessous designee

«L'offrex», et pour laquelle il deoit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiguer
le montant]

Francs CFA,
Nous [Nom ot oo de la bangue], représentée
par Moms des signataimes) i us désignée «la banque», déclarons
garantir le paierm=nt au Maitre ¢'Ouvrage de la somme maximale de findiquer Ie
montant] Francs CFA, que la banoue sengage a régler intégralement au Maitre
d'Ouvrage, s'obli- t elle-maéme, ses successeurs élas signataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivanies:
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le
Dossier d'Appel ¢ Ulfres; ou
Si le soumissinn . 5'8tant vu notifi trbulien du marché par le Matftre d'Ouvrage
pendant la périod validile
-om et a signer : : nu'il est requis de le faire;

- omet ou refuse (! ir | ' i I marché (cautionnement définitif),
comme préy
Nous nous : AU crage] un montant allant jusgu’au
maximum ¢ oe: ¢ ' ‘wception de sa premiéere demande
écrite, sans ouo (HIT! " . ' | e justifier sa demande, étant
entendu toulelo g u Juvrage notera que le montant
qu'il reclame lui | =8 conditions Ci-dessus, ou toutes
les deux, sont r ' - cendition(s) a (ont) joué.
La présente caul . i 1 viguaur dés s alure et dés la date limite fixée par le
Maitre d'Ouvian I3 remise ' 'mmeurera valable jusqu’au trentiéme
jour inclus <
Fin du délai Misig MAITRE D'OUVRAGE tendant
a la faire | e fecommandée avec accusé de

réception,

La présente . tation et son exécution au droit
camerauna - izuls compétents pour statuer
surtout ct Suites.

Signé et aun

a

[signature (1




Annexe n°3: Modéle de cautic:
Bangue:
Référence de la Caution: N°......... ...

A [indiquer le Maitre d'Cuvrago signg fe Maitre
d'Ouvrage»

attendugue ; ...............
[Nom et adresse de [ entrepnsc

«L'entrepreneur», s'est engage, v« . | s designe ele marcheén, a réaliser

[indiquer ia nature des travaux]

attendu qu’il; est stipulé dans 1 epianeur rem au Maitre d'Quvrage un
cautionnement définitif, d’un mor it cyal @ (indiguer le pourceniaye compris entre 2 et 5 %)
du montant de la tranche du i ! i nme ol Pexecution de ses

obligations de bonne fin confarrm

attendu que ; nous avons convenu de donner 4 l'nilrepreneur ce caulionnement.

MNOUS, .. ... i{ciem b habebiis i sk b BT Tt L - ST
...................................................... | | o, LG e g I
representéepar.................... - 1R V) o ey e R {Noms

des signalaires],

Ci-dessous désignée «la banquics, us Sigadeuis a peyer au [aie d :-wrage dans un délai
maximum de huit{08) semaines & d ~aranl que I'entrepreneur
n'a pas satisfait & ses engagemciis conlaciucs au blre du marchi, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de coniosial prelue o molif que oo seil, toute somme jusqu'a
concurrence de 1 somme
de........ s e, ST B s LA

................................................ {Lu :n'.-f B35 el en letires]

Nous convenons qu'aucun changement ou addilii ou aucune autre medification au marché ne
nous libérera d'une obligation guelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
definitif et nous dérogeons par 2 précanta 4 s nolifization de locie modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définiuf prend eliet & curnpwr de sa signature et dés notification du

marché. La caution est libérés dans un ddls delindy, feo i 14 compter de la date de
réception provisoire des fravaux.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous eire automatiquement retournée
sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maiire d'Duvrage au titre de la présente garantie
doit étre faite par lettre recommandce avec accuse de receplion, parvenue & la bangue
pendant la période de validité du present engagament.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour zon interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais saeront seuls compeéetents pour statuer surtout ce gui
concerne le présent engagement el === sulles,

Signé et authentifié par fa banque
B 1B P - )

Annexen®5 : Modele de caution de retenue de garantie
ENTRETIEN ROUTIER COMMUNE DE BAKOL 217
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Bangue:............. e

Référence de la Caufion N™ ... P A

Afindiguer le Maitre o' Cuvranga]

[Adresse du Autorite Contractonto]

ci-dessous désigné «le Maitre d'Ouvianges

attendugue; ................. . X e, JIOM €F adresse de Pentreprise],
ci-dessous désigna «l'entraproneuls, s'esl cogagd, wi exécubion du marche, a réaliser les travaux

de findiquer I'objet s lrivaux]

attendu qu'il ; est sbipu dans le marche gue la retenue de garantie fixée a fpourcentage inférieur 410%a

preéciser] du monlan! B he peat etre remplacee par une caution solidaire
attendu que ; nous a vl de donngr a leatrepreneur cefle caution,
NOUS,...ccoiviirrinnnninnnneeewn fRm ot adresse oo bangue], rmprésentée par
Inoms des sighatairos], et ci-dassous ¢ née ol bangu
Des lors, nous o701 parles présentes gue nous noeus porlons garants el responsables a I'égard
du Mailre d'Ouv o e e Pentrepranaur, pollf mentang maximum
de. ...
fen chiffres et oo foll rit & fpou f 1 10% a préciser] du montant du
marché,
Et nous nous enaanenns 4 pover au fMaltve d'Ciovra danz un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple diiin icneur n'a pas satisfait &4 ses engagements
contractuels on Tp teir du e venne m titre du marché modifié le cas échéant
par ses avenal e alifetrer bes paiciiicnd o soulevdr de contestation pour quelgue motif que
ce soit toutes! Ipg limites o Lenentage infénieur & 10% & préciser] du
maontant cumt 4 ! : {, sans que le Mailre d'Ouvrage ait a
prouver ou a dannit | He e anntt de a demede dumantant de la somme indiguée ci-dessus,
Nous convenons gu'aucun changomerni ou | i autre modification au marché ne nous
libérera d'unc I'" 13 présente garantie et nous dérogeons
par la préserile o (EEUNTTY Al Gu changement
La présente ¢ 4 ldrée dans un délai de trente(30) jours
a compter d f main levée délivrée par le Maitre
d'Cuvrage.
Toute demande de paion Malire Phlie e la présente garantie devra étre faite
par lettre recommandie av x r . LG I [ bangue pendant la période de validité du

présent engagement.

La présante cxécution au droit camerounais. Les
tribunaux &= iIr lout ce qui conceme le preésent
engagement

Signe et autlit

ENTRETIEN KOUTIER




Annexen®6:Cadre du pl

Note sur la présentati

Les quantités, les rendemen!
ralentissements voire, les intc:

Le planning financier qui deco
les emontants prévisionnels

compte de l'incidence des =,
solution variante.

ENTRETIEN ROUTIER COMMUNE DE BiAK )

ivaux et les

-5 plannings.

liniier mois par mois,
i cumulés, en tenant
' et éventuellement la



Piéce 9.8.1: Fiche de planning et d'organisation des travaux

Planning des travaux LE COCONTRACTANT Date de Demarrage : ’
MARCHE N* LOT N° MOIS
Trongconde d [ 2 Ay, Ifaerm, ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ * | | ‘ Mio CFA
B i [ [MoNTANT

cout direct




Annexe 8 : DLLC

Je soussigné, Monsieur

De nationalit¢ Camerounaise
Faisant €lection de Domicile &
Agissant au nom et pour le con;
Inscrit au registre de commerce de
Sous le numéro : N°

Aprés avoir pris connaissance i« ¢

procédure d’urgence N*

Me soumets et m’engage a ¢
d’Offres et moyennant les prix «u
ma responsabilité, la nature et la (!
M’engage a entreprendre des recy |
par le chef de service, la misc ¢n
dans les termes du marché.
M’engage & respecter les délais 1

méme établi.

M’engage a pré financer les traviis 0

comprises de ma soumission.

N DE

ant 1*établissement

[Mational Ouvert en

cu 2022pour

I Dossier d’Appel

i puint de vue et sous

o5 prestations émis

(ues tel que prévu

celtion que j'al moi-

mtant toutes taxes

Signature
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FOSSE MACONNE OQUVERT TRIANGULAIRE

CHAUSSEE
CANIVEAL EN BETON ARME ET COUVERT
(Section 040 X 0:40)
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Dallatts de couvertn
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LISTE DES BANQUES ET DES COMPAGNIES D'ASSURANCES AGREEES ET HABILETEES

A EMETTRES DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS EN 2018

BANQUES

AFRILAND First Bank (FIRST BANK]}, B.P. 11 834, Yaocundé ;

Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P. 2 933 Douala ;

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12 962
Yaoundé ;

Banque Gabonnaise pour le Financement International (BGFIBANK}), B.P. 600 Douala ;
Banque Internationale pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1 925, Douala ;
Banque Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4 593 Douala;

Citibank Cameroun (CITIGROUP) B.P. 4 571, Doualg;

Commercial Bank Cameroun (CBC), B.P. 4 004, Douala;

Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P. 582, Douala;

. National Financial Credit6ébank {NFC-Bank}, B.P. 6 578 Yaoundé;

. Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun}, B.P. 300 Douala ;
. Société Générale Cameroun (SGC), B.P. 042, Douala ;

. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P. 1 784 Douala;

14,

Union Bank of Cameroon (UBC), B.P. 15 569 Douala;

15.United Bank for Africa (UBA), B.P. 2 088 Douala.
16.CCA BANK

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25

COMPAGNIES D’ASSURANCE

Activa Assurances, B.P. 12 970 Douala ;

Area Assurances S.A. B.P. 1531 Douala:

Atlantique Assurances S.A. B.P. 2 933, Douala ;
Beneficial Genera Insurance S.A., B.P. 2 328 Douala ;
Chanas Assurances S.A., B.P. 109 Douala ;

CPA S.A., B.P. 54 Douala ;

Nsia Assurances S.A., B.P. 2 759 Douala ;

Pro Assur S.A., B.P. 5963 Douala;

.SAARS.A, B.P. 1011 Douala;
26.
27.
28.

Saham Assurances S.A., B.P. 11 315 Douala ;
Zenithe Insurance S.A., B.P.1 540, Douala.
ROYAL ONYX INSURANCE CIE
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ANNEXE N°10 : GRILLE D’EVALUATION

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° /AONO/C BKOU/SG /CIPM-RTE/2022 du
2022 pour

ENTREPRISE

EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE

REFERENCES DE

L'ENTREPRISE

| N° DESIGNATION | oui non

/ B SITUATION FINANCIERE o

! - |

' capacité financiére délivrée par une banque agreée par le !

‘ 1 |ministére en charge des Finances supérieure ou égale a 25 000

| 000 FCFA B

5 montant TTC cumulé des conirats exécutés au cours des deux ‘

(02) derniéres années supérieure ou égale a 10 009 000 FCFA N

/ EXPERIENCE |
Expérience générale en Travaux publics (joindre copies 1°° et | “_ o
derniere page de deux (02) contrats et PV de réception) ! N

Expérience spécifique en Travaux similaires (joindre copies 1% et }

dermere e page d'un contrat et PV de réception)

PERSONNEL

ra
Wl
| ,’/ Conducteur des travaux
A o =_ —
|r Expenen:e Expérience
‘ globale en dans
A travaux
Designation | (années) des travaux !
, p | similaires
Nombre d'année . (années) .
5 d'expérience sur 5 |
| CV par lintéressé _ o |  doté d'au doté d'au |
Au moins Ingénieur moins deux | moins un (01)
! des travaux de | (02)ans an
| Génie Civil ou Génie | d'expérience | d'expérience
| Rural,
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ou Techniclen | 410 qray doté d'au |
Supérieur de : : :
m moins trois moins deux |
Geénie Civil,
i {03) ans (02) ans
ou de Génie 1 : p !
Rural d'expérience d'expérience
.‘
Dipléme + CNI Au moins Ingénieur des travaux de Génie Civil ou B !
6 canifiss Génie Rural ou Technicien Supérieur de Génie Civil, '
ou de Genie Rural |
= ———— = i —=— === !
// Chef chantier |
I.'_ e - Expérience Expérience '
globale en dans
i i travaux |
Designation (années) des travaux '
similaires '
(années)
Techniclen de Génie doté d'au |
Nombre d'année | Civil, moins trois dqté d'au
d’expérience sur oL} ane g
: ) d'expérience (02) ans
CV par l'intéressé d'expérience
7 e .
| ou Agent Technigiie doté d'au
| de Génie Civil, moins trois dote d'au
(03) ans mains
d’expérience | deux{02)ans
| d'expérience
. Dipléme + CNI Technicien de Génie Civil ou Agent Technigue de
8 certifies Génie Civil
| . Nombre | Justifiés | Non
| TYPE ET CARACTERISTIQUES DU minimal justifiés
f/ MATERIEL requis
1/ | \
3 ——— ] —
9 | Camion benne ou pick-up 01 i l(
| 10 | Petits matériels (pioches, brouettes, pelles etc. .. 01 [ L
| 11 | vibreur - ff
12 | Bétonnigre 01 |
13 | Dame 1 - 01
/1 VISITE DE SITE ET PRESENTATION DE L'OFFRE == -

“
|

copies)

4 | Visite du site signé par 'entrepreneur avec photos lllustratives

5 | Production de I'offre en nombre complet (07 exemplaires dont un original et 06

et technique) tetle que déefinies dans fe DAO

| Présentation des différentes parties de chaque offre (Administrative, Financiére

Tavien TR a3 B E0




| | Page de garde (Avec mention MINMAP, CDPM-TBEC, Titre de I'AO, et ——
17 | Financement), intercalaires couleurs autre que le blanc (avec sommaire de la
| partie). Voir model joint en annexe.
i METHODOLOGIE D'EXECUTION DES TRAVAUX justifies _NO”_ -
- justifies
18 Présence dans l'offre, d'un Planning cohérent d’exécution des travaux faisant iy
ressortir le délai d'exécution
19 | Preécision sur l'origine ou la provenance des matériaux & utiliser
| 20 Présence dans ['offre financiére du bordereau des prix unitaires avec tous les
prix en chiffre et en leftre suivant le modéie joint
[ 21 Présence dans l'offre financiére des sous détails de tous les prix quantifiés.
22 | Prise en compte des impacts sociaux-environnementaux - - T
j ==
| TOTAL GENERAL DES POINTS | /22
| EVALUATEURS -
N° Nom et prénom ‘ Téléphone | qualité | signature |
1 |
| |
2 | |
5T — — -
4 o o il — I
|
5
6
5 S
8 ~— _— |
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